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TENSK TURISBYAA AR

OFICINA SUECA DE TURISMO

S T B |a compania mds fuerte en el
turismo sueco para las Islas Canarias

OFICINA CENTRAL: UPPLANDSGATAN, 39 - ESTOCOLMO - SUECIA

Representacldn: Naval, 27 - Teléfono 232820 - LAS PALMAS - Puerio - Gran Ganarla

MOTONAVFES DEFE 141 METROS, 9.000 TONELADAS_ Y 228
'NUDOS DE ANDAR, QUE PONDRA A'SUS 370 PASA- =~ -
JEROS A 3 DIAS Y 8 HORAS DESDE EL PUERTQ DE .
LONDRES A CANARIAS. AL MISMO TIEMPO, PODRA
LLEVAR EN SUS BODEGAS, PERFECTAMENTE REFRI-
GERADAS O VENTILADAS, 300.000 PIES CUBICOS DE

' FRUTOS DEL PAIS.
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PLAYA CANTERAS llS PILIIS
SAGASTA, 100 Teléfs. 31919-31918

Restaurante sueco con especlalidades sue-
cas, espafiolas e internacionales. Musica
todas las noches

SVENSK restaurang med svenska, spanska

och internationella specialiteter och med

SVENSK kvalitet. Sang och musik varje
kwvill

A Swedish restaurant with Swedish, Spa-

nish and International specialites and with

Swedish high-standard. Musical entertain-
ment every night
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TURISTCANARIAS
S. A

SU AGENCIA DE VIAJES

TRAVEL AGENCY

CASA CENTRAL:
Edificio Casa del Marino
Calle Ledn y Castillo, 412
Teléfono 240531 - Telex Num. 0824 MAVACASA - TUCANA
LAS PALMAS DE GRAN CANARIA

PUERTO DE LA CRUZ -
Calle del Rey, 1

LANZAROTE
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COCINA INTERNACIONAL
AMBIENTE DISTINGUIDO

Montaiia de Arucas - ARUCAS
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VERANEO EN GRAN CANARIA

El pasado aiio, mediante una propaganda acertada, aunque
tardia, fueron muchos los visitantes peninsulares que llegaron a
nuestra isla en la que pasaron sus vacaciones veraniegas.

Sin embargo, hemos observado que aquella labor iniciada
hace ahora, mias o menos, doce meses, no existe practicamente
en la fecha en que redactamos este comentario, es decir, prime-
ros dias de mayo. Si tenemos en cuenta que las personas acos-
tumbradas a disfrutar sus vacaciones de verano hacen sus pla-
nes con varios meses de anticipacion, con el fin de evitar los in-
convenientes que suelen presentarse a tltima hora con la rescrva
de hotel, pasajes, etc., podemos comprender mejor el perjuicio
que se causa a este incipiente turismo peninsular hacia Canarias,
al no haberse hecho con tiempo una inteligente propaganda para
que este desplazamiento de visitantes hacia nuestras islas inoicia-
do el verano pasado tuviera ahora plena efectividad. Esperemos
que por todo el mes de mayo la propaganda sobre Canarias apa-
rezca en la prensa de la peninsula, propaganda que —repetimos—
aunque hecha con retraso puede resultar positiva.

Vemos continnamente, al leer los despachos de las agencias
de prensa, en la propia prensa nacional, en la televisién y en los
noticlarios cincmatograficos, alusiones directas y amplias, pon-
derando la bondad climatolégica de la Costa de Sol, en particular
de Torremolinos, Marbella, Benidorm, etc., destacando amplia-
mcnte cualquier visita que determinados personajes hacen a dicha
zona. Aqui, estas visitas se prodigan con inusitada frecuencia y,
sin embargo, su eco no suele traspasar los estrechos limites de
las islas.

A nosotros nos sorprende, nos asombra que existiendo aqui
una industria hotelera cada vez mdis importante, que se ha crea-
do para el turismo y que vive exclusivamente de €l, los industria-
les afectados no hagan en el exterior una propaganda masiva de
las bondades de Canarias solicitando para ello, si fuera preciso,
la ayuda econémica del Ministerio de Informacién y Turlsmo que,
estamos seguros, no les faltaria.

Hace unas semanas estuvimos recorriendo las ofieinas de va-
rias Agencias de Viajes en Madrid y ante nuestra sorpresa y des-
ilusién no vimos ni un solo folleto, ni una sola publicacién de
las muchas que se exhiben emn sus escaparates, que tratara de
Canarias. S6lo pudimos tener en nuestras manos -—y lo decimos
sin demasiado entusiasmo— un ejemplar del niimero 4 de este
“Suplemento Turistico”, uno de los muchos que enviamos a las
citadas agencias.

Ello quiere decir que nuestra propaganda, al menos en la
peninsula, esti muy abandonada. Si queremos seriamente dar un
fuerte impulso al turismo de verano es preciso cambiar radical-
mente de métodos y lanzarnos decididlamente a una campafa
masiva de propaganda por toda la geografia peninsular que es
de donde, por miiltiples razones, nos puede llegar principalmen-
te este turismo de verano.

Hablar y escribir aqui, en Canarias, entre nosotros, del clima,
de las playas, de los campos, etc., nos parece algo fuera de lugar.
Donde hay que hablar y que escribir de todo esto, es en el exte-
rior pues de alli, en definitiva, es de donde nos llegan los visi-
tantes., Este es nuestro modesto criterio y esto es lo que venimos
haciendo con el “Suplemento Turfstico” cuyos ejemplares, en su
mayoria, van a parar a los despachos de las agencias de viajes
nacionales y extranjeras y a las redacciones de los principales
diarios europeos, la Direccion de muchos de los cuales nos acu-
san recibo en términos altamente -encomigsticos,

M. J. M.
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TURISMO SOCIAL

L0 QUE ERA TRIRUTG DE MINORIAS, HA DES-
APARECTDO MERCED A LA MUGANIZACION
RINDICAL:

Aungue lo actividad turistics es, por sl mismul, Gne
evidente  munifestacidn de tipe zoclal, po puede desgo-
nocerse que hay una facets que se puede comsiderar es
pecificamente catalogahle en lo gue define acluaslmente
la politica social de los pueblos, Me refiero a los estimuy-
los y facllidades que ponen en juego €] Estado ¥ las orga-
nizaciones gremulales para gue  viajen o no dotados
econdmicaments, El eferoloin aleleltoso de (os desploza-
mienios, |la setisfaceidn de ver mundo o, simplemente.
el disfrotar de unas. vacaciones en amblente distinte al
habitial e cada ndividue v cadd fanitia, coanatitoyd
durante muchisimo tlempo  un privilegmo meeervado &
lag que antes s8 llamaban clases podientes

Primern vinp 18 democrallzacion,  Las Umleiones
Be vieron pebevadas por ung amplitud gque =6 separnhe
e |lo viejs clasificaciin Despucs, & chmbio  ho sido
mucho . mbs sensaclonal. . En e diversided de motices
yue aereditan unn elevacion diel nivel  de vida, eetd el
gentldo de lgualacion. Lo que  era atributo de minorcips
ha desaparecido, Colncuden el Inidudable procese do oo
dernbzeiin que s produce en el muode, sngularmesie
en log mermniemos del turisma, oo los sigtemas de movi
lizaciin de lag gentes v la resuelia orientaciéo que ha
Dorrple distancied ¥ establegide posibilldodes de auten
tca equidad  En esa evolucion  influye,  dedisivamenie
la ma= alta resante de cultura, Mo cabe duda que los
pustos ¥ lug apariencias soll olros ¥ Que U extensian
gifmifica adicnte para que se vayvo ahollendo e prepdicio
de que viakar ¥ ver palses, ciudades, mooumentos |uga-
res diferenbes, ero 20lo pacs lod tioes, Una de las gran-
des vicrorias de la vids moderna €8 que es8 cancepin
ge ha: rectificadn rotundomente. Fn Espafo no  poedures
ol menas con o categoricidad gue tuvo en altes épocas
li themenda diferencia.

Lo wacaclin estival es unn modalidad turistica Se
gprovecha ol verpnen parn. efoctiear o] desplasamilenta
e complace  Por slres pagones que no son deédo cass
oxisle un afan cadn din més visgible ¥ peenado de sa
Ile, de no permmancesr. Bl antiguo quietismn, detormilng-
tev posr L Ibnea pacidad - eeondimicy, ha spuedado airias, co-
me slgne anacrdnies. Pereo oo delemes [Tmilarnos o con
gidernr el fendmends: humano, Fe Justo, ol inlerme teits
pdy estlmar loa impuleos v ocalibrar i pmportancia de le
iptervencitm de algunos organiemg e ineti e lomes, ole
decide la facifidad de un geceso gue se hallnbe ohstacu-
lizado por ldesz ¥ concepciones que no debdan prevale
cer ¥ no han prevalechlo. En esin gran wares que, como
digo, leva consigo un sentido emimeniements socizl ha
puesie mucha, de modo  indisculible,  la Orguanizacion
Sindical. La asmtencia tiens miltples agpecios. No pue
dir consirefiiree a las prestaciones que e derivan de o
Seguridad Social, nl tanpoco —siendo  factor  bisivio,
ggencidl— B log salurios ¥ remunersaciones. Hay, ademis,
otros muchos procedimientos de discernly ¥ prestop
ayuda, En la ampllsima diversidad de métodos, debe an-
iendlerse primordial el gue leva a la supresion de las
desigualilsdes La vocecion, el descanso, los viajes, el
turlsme sociol. en guma, son mapectos de gran interdz on
la accifn que se dessrrolie para proporcionar ol gque
trabajd satisfacclones que superan, positivamenie, a los
eriterine de justicls en la retribuciin salarial.

Fuede citarse como efemple de la pregeupacion ¥ de
lo aclividad gque la sirve, o que hace, para log produe
tores eapaficles, la Obra Sindical de Educacion y Des
canso. L extenss red de residencias, log beneficiog de
lg vacacion remuneraliva con aportaciones  =simbolicas
e los trobujodores vosus [familins, representan un lnte
resante ejemple. ¥ para aguellos que 0o se ausentan; por
las causas que sean —incluse s voluntariedsd de o
permngiienola— estd la original ¥ eflcacisitma creacidn del
Parque Sindical de Madrid. Se dan, frecueniemente, ol

s ue atestiguan faomasiva azlstenciaca ests- recinto.
Son lmpresionantes ¥y reveladorea. Puede, con toda 16
Blea, enlendérse gue el deportive recinto, en el mis. es-
irategico emplazamiento, tlene el signiflicado de un es
eapléndido arbiitrlo puests al alcance de los gue tmba
jart oy gue, deflinitvamente, es indiscltible stngular mo.
dabidad del torisme interior

Mo hace mucho se celebrd en [alla wn Cuhgreso in
begramerile dedlicadso @l egtuilio de las distintas  posikilil
dodes del [lamado furlameo socinl. A esa Asamblea ssis
Ud el Jefe' de 1n Obra Sindical de Bducacidn ¥ Descanad,
Jisg Maria Guuérred del Castllbo, gie Urajo  impiesjomes
de muche interds sobre les peculinridades ¥ & intensl:
Meselon de esta clase de wrlsmo, para los gue carecen
e nediog de practicarly por sy cuenta Eno o | Asam
blea Maclonal de Turlemo, que twve sue sesanes y des
arrolld sue (rabajos er  Madrid, =se dlo preferencia &
e tema, dedoclendd conelusionds reabmonte  jme
portantes. Choere ello decir que en ol momndo oy, o
lualments, muy exlendida dedicscion @ lo gue, Bin du
da, representy un mady esenclal de oo justicls gue bos
ca los cauces de la equiparmcion, de [s elimingeidn: de
les diferencias injustas Cuando ése Upe de (Urlsmo se
universslioe, habra gue reconocer yue Espafid estuva,
€n sy promecion, e linea de vanguardia ¥y que en este
congiderable avance, wva participacion decizive 1o O
gandgaciim Sindical, que comprendid a Uenipo la pecesi
ded ¥ la vonveniencia de gque sus actividades asistenchs-
les Incluyeran un matiz de fands trascendencin, como el
Eitunr al alcance de log trabejadores un devecho v unges
facilidales que les estuvieron vedados e los {lempos 2o
teriores a8l Movimiento,

FPRANCISCO CABARES
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EL PLANTEAMIENTO

A, TURISMO
EN ESPANA

La situacidn actual de turismo en Europa o8 |la
de gue, Junito 8 sumentos  muy pequeiios  de inore-
munio turistice, como Holanda, un 7 por 100; Francia
¥ Austrio un & por 100, v Alemanis ¥y Turquia, un 4
por 100, Espafia pregents un 2384 por W00 dée enlrada
de viajeros

La gran ventajs que sigue ofrecliends Espalis al Lu-
rizta, junto. a sus magnificas condiciones naturalbes, ¢l
miitiend, =ociales, etr., es el precin. U'nag persona en un
hotel de gran lujo, en habitacion con bafo ¥ medin pen-
gidne le cuesta. aproximadaments, 1641 pesstas en Can-
nes. 1163 pesetas en Baden-Baden, 1010  pesetas en
Lapsana. 960 en Venecia ¥ 3809 en Bagur. en i Costa
Brava.

e leme por parte de clertos
que el aumentn de precios
turistas, pero tal impresidn no es correcta, por lo me

sectoreg  espafoles
pucda restar en el [uturo

nest en o euants s los paises del Mercado Comin se re
fiere (oo hay que olvidar que los alemanes ¥y franceses
00 nuedirod principales cllentes), 8l sé Liene en cuenta
que existe dentro de dicho Mercade una situscidn infia-
clonisin que eleva los precioa & vollimenss cada vez ma-
Yores

El Informe gue presenta la Comision de la & B E.
indica que gl bien las perspectivas del orecimiento eco-
nomico 201 satisfactoriag, loa costes v los precios codtl-
mian peuzando una marvada tendencia  aleista, de tal
maners que ez muy peaible que tal tendencia prosiga en
toda 1o que gueda de afio ¥ continge en 1065

En egtae condiciones, ese factor gque hemos ¢ommen:
tado antes segulrd ejerciendo su influencis en el futuro
¥ lz venlda de turistas permaneceri a ritmo similar
al actual

Italia, por ¢l contrario, reduce sus porcentajes de
incremento senslblemente. Lia razdn estd en que junto
a precios mibs elevados, e da el caso de paralizaclones
en ki vidd normal ltallana por las huelgas Ultimamente
ia de ferrocarriles ha supuesto un grave contratlempo
para log turistze, ¥a que &n muchos casos los trenes ge
han detenido en una estaclén sin querer eontinuar viaje
Tatiby para log gque (ban, que tenlan ya apalabicedas las
residencizs v les corria €] tiempe de estancia, comg pa-
ra log gue volvian, que tenian que incorporarse al tra-
Daebr, eszs paradas han sido de fatales consecuenciag, De
ahd que michos turistag plenzen no volver. a disfrutar
sug vacaclonhes en las bellas plavas de Sorrento, Caprl
Castelaimom, ole

For otro lado, en Francig los precies para el turis-
b gort cigl los mis elevados de Europa. Esto hace que
también @& retraiga la legada de viajeros. Con el mis
i dinero ge pasa en Bapafia mis diss, se come mejor
¥ Be viste para el invierno.

L mitusclfn, pues, del tursme pars Espais sigoe
siondo inmejorable, es0 al menos es o gue se desprends
de tedos los anleriores datos

Pedre José PINILLOS
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HACIA

UN

POLO
TURISTICO
INSULAR

La presente temporada turistica invernal ha constituido por
los datos aun oficiosos de que se disponen, un notable aumento
en relacion con los correspondientes a la misma etapa en el pa-
sado ano.

Ello no significa novedad, pues salta a la vista con la simple
observaciéon del panorama ciudadano. Las Palmas, preferente-
mente, ha visto transcurrir estos meses invernales entre repeti-
das inauguraciones de hoteles, residencias, restaurantes, salas
de fiestas y demas actividades que el turismo precisa para su
normal aliciente.

Para el préximo invierno otro apretado curso de inaugura-
ciones sera un acontecer casi cotidiano, pues son numerosas las
obras en avanzado periodo de ejecucion. Capitales canarios y fo-
raneos, en ocasiones con obras de gran magnitud, se estan invir-
tiendo en estas actividades turisticas, en las que el miedo al fra-
caso parece estar totalmente ausente.

Frente a este optimista panorama de nuestro porvenir turis-
tico parece conveniente destacar un hecho, ocurrido por vez pri-
mera en esta temporada, que habra de contribuir muy eficaz-
mente a un mcjor desarrollo del turismo en Gran Canaria.

Por primera vez, en efecto, grupos numerosos de turistas, al
llegar a nuestro aeropuerto, no tomaban el rumbo de Las Palmas,
sino que se dirigian al Sur de la isla, a las calidas playas del sur,
donde permanecieran toda su etapa vacacional, limitando a
alguna que otra excursién su visita a Las Palmas.

Se ha iniciado, pues, este afio, una convenientisima descon-
gestion turistica. La constelacion de playas que circundan el lito-
ral grancanario, como también nuestros atractivos campos, van
acogiendo a esas grandes masas turisticas que hasta hace poco
tiempo sdlo en la eapital encontraban las comodidades y los
atractivos a que estan acostumbrados. Nos hemos de felicitar,
por tanto, al contemplar estos primeros pasos de despolariza-
cién, de una mejor distribucién del hogar turistico dentro de to-
da la isla, que tantas posibilidades ofrece, junto al mar y tierra
adentro, para brindar al visitante una inolvidable estancia.

(Del Boletin de la Camara Oficial de Comercio I. y Navega-
cién de Las Palmas).

® Universidad de Las Palmas de Gran Canaria. Biblioleca Universitaria. Memoria Digital de Canarias, 2002



HONOR <4 VERDAD

CANARIAS NO
VEDE OLVIDARSE

Por Francisco CASTELLANO RODRIGUEZ

Un pueblo que como Espafia refine tan infinitas cir-
cunstancias naturales e histéricas, es preciso que sea
llevado en heraldo de sus grandezas su arsenal artistico
por todos los dmbitus del mundo. En Espafa la Natu-
raleza, la Historia y el Arte se concertaron de consuno
para una espléndida floracién de sus encantos, y hoy su
nombre y poderio atraviesa triwnfal fronteras y mares,
mostrando sus paginas histéricas y artisticas, que hamn
sido y fueron no ya s6lo un episodio de la Hisdtoria, sino
la Historia misma de sus heroicidades y bellezas. s

Mas no puede darse al olvido, al mostrar a nues-
tros visitantes 16s tesoros de sus monumentos artisti-
cos, las bellezas del pafs, lo pintoresco de sus costum-
bres, en las que se adivinan los rasgos de diversas civi-
lizaciones; repetimos que no puede olvidarse Canarias;

puesto que_en estas latitudes el viajere y el tuarista ha- "

brin de encontrar Ias mds contrapuestas e intensas emo-
ciones, sin olvidar que este movimiento inmigratorio
significa el mayor de los recursos econémicos com gue
puede contar un pueblo.

iiCanarias!!: “regi6n privilegiada de eterna prima-

vera”; al pronunciar tu nombre no puede uno menos que

sentirse romantico y subyugado ante las excelencias na-
turales y de tu clima que plumas de ilustres filésofos,
historiadores y oradoves cantarom magistralmente, co-
mo lo fueron Homero, Platén, Virgilio, Plinio, Aristéte-
les, Séneca, Horacio, Pomponio Mela y Osorio entre oiros
y los paisajes de rara y arménica belleza que encie-
rran tus islas saturadas de suma grandiosidad en sus in-
gentes montafias, por cuyas laderas un dia corrieron
rios de lava, simbolizadas en tu gigantesco “Teide”;
tus dilatadas y fertilicimas vegas y campifias ofreceh
los mas variados matices en los contrastes de sus verdo-
res, que ostentas la mas variada sinfonia en el colorido,
vegas y campifias que han sabido aduefarse de las ci-
mas de las mas altas cumbres, hasta las cuales llegan en
sucesivas ascensiones escalonadas; brindas la emocién
al asomarse a tus profundos barrancos, que como los

del Inflerno, de las Angustias, el Guiniguada, Telde, de
la Virgen, de la Cisterna y el de las Casas, de las Nie-
ves, edtan llenos de atrvaccién singular, com innumera-
bles valles, entre los que descuellan como encantadores
y risueiios, cubiertos de espléndida vegetacién, los de
Agaete, en Gran Canaria; Argual, en La I"alma, y Orota-
va, en Tenerife; valles que alternan con estériles, mo-
nétonas e inmensas llanuras, que riman armémnicamente
con algan que otro delicioso oasis, profundidades y ba-
rrancos, valles y caiiadas, llanuras y oasis, que son ricos
presentes con que te colmé tan prédigamente la Natura-
leza; tus seculares bosques de “Las Mercedes”, Tagana-
na, Icod de los Vinos, Garachico, Buenavista, Anaga y
Rasca, en Tenerife; “Palmitar”, “Los Tilos”, Doramas,
Galdar, Pajonales, Pinar de Tejeda, “Valle y Bavrancos
de la Cumbre” de Fontanales, Tamadaba, Agaete y Tira-
jana, en Gram Canaria; Garafia, Mazo, Sauces y Tijarafe,
en La Palma, son testigos de tu indomable valer, y to-
dos y cada uno de ellos son episodios vivides, cuyas p4-
ginas engruesan el volumen de tu historia; el vigor y re-
cio temple de las energias de tus hijos estin representa-
dos en esas inmensas moles de masas basalticas que pas-
man al que las contempla, que parecen surgidas de los
abismos ocednicos y que vienen a ser como la expresién
muda, elocuente y grafica de las grandezas épicas que
tas habitantes supieron llevar a sus anales patrios; tu
riqueza pecuaria y agricola, las de tus mares y de tus
tierras, dan un gran contingente a tu comercio e indas-
tria, que saben bhablar muy elocuentemente de tus acti-
vidades; la envidiable situacién geografica de tus islas en
las rutas de vapores entre Europa, América y Africa y
ser tu puerto de La Luz Iugar de trafico internacional,
hacen de ti la madre que tiende solicita y amorosamen-
tc su abrigo y proteccién a las naves qu& surcan tus
agnas; el 9 de agosto de 1492 atracarom en tu Puerto
de La Luz, a la saz6n de las Isletas, las carabelas del
inquieto y glorioso Cristébal Colén, en cuyas tranqui-
las y onduladas aguas hallaron descanso la tripulacion,
al mismo tiempo que repararon la averia sufrida en su
navegacién por la carabela “La Pinta”; eres, en fim, Ca-
narias, cuna del Aite y de la Civilizacién, de lucidos in-
genios y merecedora de los mas inspirados cantos que
enaltecieron tn valor y heroismo, tu grandeza y tu
hospitalidad.
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CAS] CINCO SIGLDS HACE QUE GRAN CANARIA
BEE INGORPORD A LA CORONA DE CASTILLA

por Miguel JIMENEZ MARRERO

El pasado 20 de abril de 1965 ze rumplieron
Ins 482 afios de 1o lerminacdidn de la confuisia de
Gran Canaria por el gobermador Pedro de Vera v
478 de su Incorporacion 4 la Corona de Castilla. En
olrag ocasiones, con motivo de esla frascendental
efeinécliles, bemos expuesto en la Prensa local de
Las Pulmas diversas conglderaciones sghbre tal he-
tho, relatandn anéedotas relacimadas von el carde
ter ¥ manera de ger de lps primitivos canarios, oo-
mir, #Elmismo, o ayuda de gque gran parte de és-
tos. convertidos ya al catolicieme, prestaron para po-
ner termino a la felia conqulsta de otras islas del ar-
chiplélaga,

Hoy, aprovechando la salida de este nlimero
del Suplemento Turigtleo del Bolstin Sindical, gue-
remos reproducir el articuls que con  motivo de
otra conmemoracion, publicamos aqui mismao,

Una de las cualidades personales que mas ad-
mirarmm los congulsiadores espafioles en los cana-
vlog fue su valor indomable Aparte de [n valentls
demostrads por ' generalidad de e pativos de
Gran Canaria frente a los conguistadores, v mids
tarde rechazando numerosss tentativas  de (nvas
sion, una de ellas dirigids por el almirante inglés
Franeisco Dirake hay casos ailados de hechos va-
lerosos . realments sorprendentes. Jamids alababan,
entre ellog, hombre algune de valiente, ya que to-
dog se tenian por tales Solamente si algulen so dis-
tinguia en determinadea contienda, solla decir. "Tal
dia fue valiente Fulano™ ¥ esto lo haclan porque el
valar ert Inherente a ollos, no conoelan nd daban va-
sallaje a plro que a su rey.

Cuentan log vongulstadores casos extraordins-
rios de valor realizados por capnarfos que hoy perpe-
tian su nombre ealles de nuestra capital. entre ellos
estan: Adargoma, el hombre de fuersa extraordina-
rig; Fernandoe Maninidra, aquel gigante canario use,
estando al frente de numerosos -lslefios en una bata-
Ua por la conquista de Tenerife, en pie; con su lanza
eni la many, preparado va para acometer sl enemigo,
fue tan grande el temblor de corale que s¢ apoderd
de =u cuerpo, que hize dog prandes hoyos bajo sus
pieg, lo cual. wisto por el adelantado Alonso de Lugn,

ue pasghs revistando sus fuerzas, e preguntd:
“iCapltén Maninidra! jAhora temes al contraria y
tiemblag de verle?™; a o que al instante respordid
el canario; “Yo no soy el que tiemblo; lag carnes
son las que tiemblan, porqoe sienten el empofio en
gue lug e de poner el corazdn® Les sigue Doramas,
gue mirtdo s menog de Pedro de Vera después de
haber sldo herldo por la espalda por Pedro de Ho-
zex, diciéndote al gobernador: “No eres tiu guien
me matas, sino el gue por detraz me din primere”.
Y asi tanine otros que, de relacionarlos, harian in.
terminabled sstas notaz

Tenian como srmas los canarios unos palis se-
cos, tan largos como espadas, muy recios v delgados
¥ bon osug pufios compn espadas. que |lamaban “ma.

"ol
;ill

Una de las costry fachadas de la llamada
Cass de Coldm, en la parie anfigona de
las Palmas de Gran {anaria,

(Fato Ascanio)

gados". Manejaban esta arma con tal agilidad ¥ fuer-
za4 que - daban con ella cuchiliadag eome sl fueran
espadan de bien templado acero, Usaban también ro-
delns hechas: de drage, y umee varss tostardas con
punts tan aguda como dardos Estas las haclan de
tetr muy fing v las tiraban con Inerefbile violencla

Une de lpp motivos que més influyeron ed ia
fortateza ¥ valor de los canarios fue, segan don Lo
renzs Xuayes de la Guardia v Abreu (que en 1TEG
terming de escribir su libro sobve o connuidte de
eatas isln=), su alimentacion y régimen de vida.

Las productog agricolas vy ganaderns  evan la
bage de su alimentaefon A este respscto decin Bar:
tolamné Cairasco;

Daba la menlta tierra varios frotos:
sunve miel los riscos destilaban,

¥ eran ton abundantes los tributos
que todos los shos loa ganados daban,
gque pquellos soheranos atribuiss

del prometide reine agui cusdraban.
No son patrafias dsins, ne poesis,
que mucha parie de ello dura hoy dia,

Nos habla De la Guardia y Abreu del pofio, que
primero empexd giendo de cebada v trigo ¥ mds tar-
de de mafz, al Lraerse el grano de América Lo eo-
nitan con miel de cafs y abeja, caldo de carme g
leche. Agepuran gue es comida de mucha sustancia
¥ rrim a la gente seca, enjita, =in humores, fuerts
¥ Hgera, por cuya causa, en log sitios donde més
se consums eite allmento, que por 1o genersl s en
&l agro, viven sus babitantes mds gue an las cioda-
des. Aseguran haber visto hembres v mujeres de
cienin diez ¥ clenlo veinte anos como sl fueran de
cuatenta o cimcuenta, ¥ tened notleias de  ancianos
de ciento lretnla afios con wanta rezén v juicio, qua
g no fuera por log datos exsvlow solive su nacimisn-
to, ho lo creeria. También, v coudlfmando estas ase-
veraciones, nos dijo en una ochslin Cairaseo

oo ¥ lo que mas admirs, une extranezs
de buens vida, que parece, en parts,
gue no conoce agqui ln hnmana suerie
al general imperio de la muerte.

Indudablemonts, {os tempos han cambiado de
forma radical. Ye no dicen los canarins, como enlon-
c¢es, Ben, Limd, Amint, Arba, Canss..,, parsa mencio-
nar &l uno, doa; tres, cualra, cineo, olc, de muesti
sonory castellano, La civilizacidn, que avanza lm-
placable, trae fndudables adelantos v biensstar pa
ra ld Humanidad, pero también nos envia “de con-
trabando” los vielos, la degeneracion y la vida anti-
natural. Pero una ¢osa ha perdurado lnedlume en
los canaring desde hace cercm de clico  siglos; su
avténtica fidelidad a la patrla comun Ninguna re
slan espafols ho defendldo con mas aldo la unidad
naciona! =in pedir nunca nada, sinn, por el contra-
rio, rechazando invasiones extrafijeras, dando exce-
lentes soldades tanto para reprimir  afanes sepora-
listas y pentnsulares como para aywiar a la conguis-
la ¥ evangelizacitn de América, ¥ apoartandt para
Espaiia ¥ el mundo renombradas figuras de las le-
trag, clencias ¥ de iy artes
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TURISMO Y CAMPO

El campo ha salido al encuentro del turista,
poniendo una variada gama de productos a pie de
carretera. Frutas, hortalizas, verduras, vinos, etc.,
vienen pasando ahora desde las manos del agricul-
tor a las del turista que recorre la geografia nacio-
nal. Es una buena propaganda de la maravillosa
gama de productos agricolas, a la vez que un me-
dio por el cual el agricultor obtiene unos ingresos
sumamernte interesantes.

Pero esta salida al paso del turista, ofreciéndo-
le gentilmente las primicias de nuestros campos,
debe plegarse a dos condiciones que estimamos de
capital importancia. Una de ellas, que no sc busquc
en ningan caso la especulacion, tratando de obtener
precios por encima de lo que aconseja una comedi-
da prudencia, la otra, que la oferta se haga dentro
de un marco de correccién y presentacién aceptable.

Sin adentrarnos en los pormenores y circunstan-
cias que concurren en el establecimiento de estos
puestos al borde de nuestras vias de transito, si
creemos que deberfa actuarse de manera que se evi-
tara en todo momento la anarquia y lo que pudiera
degenerar en un desprestigio de la gentileza y hos-
pitalidad que son las mejores galas de nuestro atrac-
tivo turistico.

Las compras verificadas por el turista en sus
viajes por carretera o ferrocarril no creemos que per-
judiquen gravemente al comercio regular que de
los mismos productos se hace en los nicleos urba-
nos. Se trata en gran parte de los casos de un ges-
to esporddico y ocasional, al que mueve mas el ti-
pismo que la necesidad concreta de alimentos,

Por otro lado, el turista es en cierto mmodo co-
mo un coleccionista de curiosidades que encuentra
en su camino, de forma que si adquiere en un lu-
gar, por ejemplo, una botella de vino de la regidn,
ello no infiere el gusto que de este mismo articulo
puede hacer en el lugar de su alojamiento para las
comidas, e incluso que al pasar por otro lugar dis-
tinto de Espafia, vuelva a comprar otro vino de ca-
racteristicas diferentes.

Es muy posible que si determinadas cooperati-
vas dedicaran una parte de su actividad al fomen-
to de las exhibiciones de sus productos, en lugares
estratégicos de las rutas mas frecuentadas por el
turista, esto diera lugar a una venta bastante
importante de sus productos manejados. Todo
ello, insistimos, siempre que se cuide la presen-
tacion y se arbitren unos precios que constituyan
por si mismos el mejor incentivo para el cliente. -

Ultimamente, y en este aspecto que contamos,
nos hemos encontrado con una agradable sorpresa.
En una pequena localidad que atravesibamos nng
hallamos con un puesto de venta de frutas. La no-
vedad cousistia en que la venta la estaban hacien-
do las nifias de una escuela y que las frutas se pre-
sentaban dentro de unos atractivos cestitos fabri-
cados también por las alumnas. Decidia atin mas a
comprar la ya agradable y bien ofertada mercan-
cia el hecho de que en un amplio cartel se hacia
notar que los ingresos que se venian obteniendo
estaban dedicados a los fines del Coto Escolar for-
mado por todas las alumnas.

4

PUEDLL
M0

No es facil ver todas las motivaciones del tu-
rismo que acude a nuestra Patria reflejadas en
los resultados de uan estadistica o una encuesta.
En un reciente estudio sobre la Costa Brava, la po-
blacién opinaba en un casi 44 por 100 que el prin-
cipal imén de alraccion era la vida barata. En este
sentido, en unas declaraciones recientes un turista
francés decia que terminadas las vacaciones el mo-
mento divino era el de pagar la cuenta. El Minis-
terio de Informacién y Turismo estd haciendo una
encuesta sobre los extranjeros llegados a KEspafa,
sus gustos, motivacién del viaje, etc., que, sin
duda, darédn informacién importantisima para ade-
cuar mucho méas nuestra politica turistica. Pero
evidentemente serdn unos resultados practicos y
quizd definitivamente materiales. No podemos pe-
dir a nuestros visitantes que escriban cada uno un
ensayo sobre la personalidad espafiola. ’

Sin cmbargo, es un hecho que esa baratura del
turismo en Espafia va siendo relativa. Las diferen-
cias de precios con otros paises del mundo van
siendo acortadas y nuestra estabilidad monetaria
va haciendo menos favorables los cambios. Por otra
parte, los visitantes de paises alejados muy frecuen-
temente pierden en el mayor coste del viaje la dife-
rencia que necesitarian para quedarse en cualquier
otro bello paraje a mitad de camino... Sin embargo,
lag cifras d¢ incrcmento turistico no acusan el me-
nor sintoma de debilitarse en proporcién a estos
factores.

Hay algo més que no debemos tener pudor en
manifestarlo. Las gentes vienen a KEspana, ante
todo, porque Espafia gusta. Vienen a Espafia por-
que Espafa interesa. Vienen a Espafia, si quere-
mos ir mas lejos, porque Espafia apasiona. Y en
mantener esto ha de estar la clave inmaterial de
una politica turistica que vaya més alla de lo pro-
picio de la coyuntura. Nuestra personalidad nacio-
nal no ha de debilitarse, sino robustecerse. Nues-
tra verdadera personalidad de pueblo que sabe reci-
bir, que sabe sonreir, que sabe sofiar. Nuestro trato
de pueblo abierto, de pueblo universal, inconfundible
y definitorio, pero completamente distinto al loca-
lismo cazurro, estrecho y ramplén que amenazé con
sus modos a la Espafia decadente de nuestra crisis
histdrica, felizmente superada. La gran capacidad
espafnola de nuestros dias, de nuestra Espafia en paz
y sin complejos de inferioridad ni de megalomania,
es la capacidad de saber ser para todo el que llega,
venga de donde venga, el pueblo amigo.

G. E.
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122 MILLONES QUINIENTAS TREINTA Y SIETE MIL PESETAS PARA GRAN CANARIA EN

CREDITO HOTELERO

En la sesién celebrada el dfa 24 del pasado febrero por la Comisién de Crédito hotelero se
concedieron mas de 350 millones de pesetas para la construccién de alojamientos, correspondien-
do a Gran Canaria los siguientes, todos para nuevas construcciones.

Emplazamiento Categoria Habitaciones Presupuesto Préstamos Maximo
Agaete ... ... ... ool Res. 2.2 48 6.894.350.— 2.757.000 —
Lags Palmas ... .. ... ... Res. 18 A. 32 7.018.584 — 2.807.000.—
Las Palmas ... ... ... ... H. Lujo. 270 90.457.215.— 27.000.000.—
Las Palmas ... ... ... ... H. 18 A. 183 69.233.525.— 18.300.000.—
Las Palmas ... ... ... ... Res. 1.8 AL 78 17.246.928.— 6.898.000.—
Las Palmas ... ... ... ... H. 18 A 233 65.013.400.— 25.300.000.—
Las Palmas ... ... ... ... Res. 1.2 B. 42 7.832.792.— 3.133.000.—
Las Palmas ... ... ... ... H. 12 A 215 50.817.667.— 20.327.000.—
Las Palmas ... ... ... ... H. 18 B. 84 20.357.589.— 8.143.000.—
T.as Palmag ... ... ... ... Res. 18 B, 24 4.023.000, — 1.609.000.

Las Palmas ... ... ... ... Res. 18 B, 29 8.753.545.— 2.900.000.—

Las Palmas ... ... ... ... Res. 2.2 31 7.484.510.— 2.993.000.—

Las Palmas ... ... ... ... Pensién 2.8 26 1.709.400.— 400.000.—
En la misma sesién se autorizé un crédito de 50 millones de pesetas para la modernizacion

de balnearios, figurando entre ellos el Hotel-Balneario “Guayarmina”, de Agaete.

ESTATUTO ORDENADOR DE LAS EMPRESAS
Y ACTIVIDADES TURISTICAS PRIVADAS

“BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO”

—Ha sido aprobado el Estatuto ordenador de

las Empresas y de las Actividades Turisticas
Privadas

Se entienden por “Empresas Turisticas Pri-
vadas”:

—Las de hosteleria, las de alojamientos turfisti-
cos de caracter no hotelero, las agencias de viajes,
las agencias de informacién turistica, los restau-
rantes, cualesquiera otras que presten servicios di-
rectamente relacionados con el turismo y reglamen-
tariamente se determinen como tales.

Se entiende por “Actividades Turisticas Pri-
vadas”:

—Todas aquellas que de manera directa o indi-
recta se relacionan o puedan influir predominante-
mente sohre el turismo, siempre que lleven consigo
la prestacion de servicios a un turista, tales como
las de transporte, venta de productos tipicos de
artesania nacional, especticulos, festivales, deportes
vy manifestaciones artisticas, culturales y recreati-
vas, y especialmente las profesiones turisticas.

BASE DE

E!. TUH’S’V NUESTRA ECONOHIA

El balance de nuestras relaciones econémicas con
el resto del mundo ha venido siendo durante muchos
afiog, a excepceidn de los Gltimos ejercicios, desfavorable.
Esta situacién acarreaba serios perjuicios a nuestra
economia, no siendo el menos importante los embhoteila-
mientos o estrangulamientos, que con frecuencia provo-
caban tensiones inflacionistas. Esto, por suerte para nos-
otros, es ya historia, y lo es gracias al turismo. Asi hoy
podemos decir que si nuestra balanza comercial no ha
logrado las divisas que nuestras necesidades de impor-
tacién preciean, si lo ha conscguido nucstra balanza de
servicios, sobre todo debido a la partida de turismo.
El desenvolvimiento futuro de esta partida de la balan-
za de pagos nos importa mucho a los espafioles, y mien-
tras nuestro nivel de produccién y competencia exterior
no lo permita, sera el turismo la piedra angular donde
se asienten nuestras posibilidades de sanidad financie-
ra frente al exterior.

* Los 637.000 millones —en pesetas de 1962— pro-
gramados por nuestro Plan de Desarrollo como ingre-
§0s por turismo para 1967, estdn calculados en base a los
crecimientos que anualmente se vienen registrando. El
esfuerzo del pais ha de consistir en no quedar jamas, en
la realidad, por bajo de la cifra planeada. La prosperi-
dad econémica europea y la supresién de trabas —supre-
si6n del visado de entrada— administrativas dan pie a
pensar que nuestro pafs seguird siendo uno de los de
mayor crecimiento turistico. Sin embargo, 1a 0. ¢C. D. F.
opiné recientemente que el turismo europeo no podrd
mantener su ritmo de crecimiento para todos los pafses.
“Pueblo”, comentando, el 16 de noviembre, la referida
opinioén, decia: ¢“El turismo se estd planteando, cada
vez mAas, con los rigores de un mercado de competencia.
Y ésta exige preparacién, mejoramiento y organizacién”.

* El europeo gusta de KEspafa: le atrae nuestro
sol y cardcter, nuestro arsenal artistico y folklore; pe-
ro, sohre todo, nuestra paz, Esta paz y tranquilidad que,
sin duda, es, con nuestro sol, lo mejor que tenemos, es
la mayor garantia de que seguiremos siendo visitados.
Pero ha llegado el momento de que pongamos algo de
nuestra parte. Los paises turisticos nos disputan los vi-
gitantes, y esta competencia eaige mejuraipsleato de ho
teles y pensiones, eliminacién de las deficiencias de las
agencias de viajes, y, “sobre todo, como en otra ocasién
“Pueblo” ha defendido, vigilancia sobre los precios que
se cobren -—para evitar los abusos— y trato que en to-
dos los sentidos se da a los turistas extranjeros”.
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Confecciones RESIDENCIA

Mercedes || BEGONA

¢

Calle Portugal, nam. 68. Tfnos. 241101 - 241110

Fnan Rejon, 25 o
Lag Palmag de Sran Canaria

NICOLAS VERA ORTEGA

MAESTRO DE OBRAS

“TULLIO“ % N Calle 8. Sebastthn, ném. 2

‘ TELDE (Las Palmas)
Teléfono: 2415711E= g ~
- . N - TALLER DE FUNDICION Y

'CARPINTERIA METALICA DE
PAULINO PENA CABALLERO
’ " cCalle Oriente, ném., 1

TELDE (Las Palmas)

LAS PALMAS -

COLABORADOR Num. 886

COLABORADOR Ndm, 760

g L= -—;é

LLAS PALMAS _ - LAS PALMAS

e T

RAMIRO . CALLADO- AMADOR
PINTOR DE AUTOMOVILES

Calle Dr. Melidn, ndm. 75 ~ -
- TELDE (Las Palmas)

JUAN MONAGAS GONZALEZ

Instalacién y reparacién de Maquinaria Eléctrica
—=—
Leén y Castillo, @1 - Telf. 381

ARUCAS

‘COLABORADOR Num. 687

e

REE=—_Et  “aln

JUAN ANTUNEZ

COLABORADOR o

LAS PALMAS TFLDE (I.as Palmas)

PEDRO ROMERO LOPEZ

CONTRATISTA DE OBRAS .

SHARP

TELEVISION - RADIO - REPARACIONES
Qe
Calle Pza. del Pino, nim. 5
TEROR (Las Palmas)

S D
Palmito, 24

LLANOS DE TELDE (Las Palmas)
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CARMELO GALINDO ROLDAN
CONTRATISTA DE OBRAS

*

Calle Ramén y Cajal, mim. 530
LLANOS DE TELDE (Las Falmas)

ANTOMNIO ALVAREZ

MAESTRO CORTADOR DE PRIMERA - alls TOWFECCION

Calle Alféres Joad Ascanio, mim. |
TELDE (Las Falmas)

MANUEL INFANTE

COLABORADOR

Carmelo Valido Marrero

SASTRE

_[l]_pUENTE

Calle Marincha wim. 41
SCHAMANN LAS PALMAS

wstavrante OANTANA”

ESPECIALIDADES EN COMIDAT TIPICAS DEL PALY
CERDO AL HORMOD
Carrizal de Logenio Telifonn §
LAS PALMAS

Graciliano del Rosario

COLABORADOR

Arnaldo Colomer Puig

Calle Ledn 3 Castillo, 131
LAS PALMAS

Gabriel Hernandez

COMESTIBLES - LICORES DE
EN GENERAL TODAS MARCAS

Calle Rulx Muofils, nim. 48
TELDE {Las Palmas)

@%ﬂf/ﬂ& ”@Hfﬂxfﬁﬂ“

BSOMBREROS

Triana, (05  Talf. 217384
LAS PALMAS DE G. CANARIA

Dunlopillo

el colchdn con

o J) Mol

Calle Buenos Alrea, nam, 4. Thimo, BI0THEE
LAS PALMAS




SaisnNINEA

PELUQUERIA DE SENORAS
Calle Rafan) hesa v Lapes. 3« Teldfono, 753457
LAS PALMAS DE GRAN CAMARIA

Sastreria

MIGUEL

CABALLEROS,
SENORAS y NINOS

Reyes Coldlicos, 7 Bajo - Dcha.
Las Palmas de Gran Conaria

PARRILLA

° PAPAGAYO

BAILES CONTINUOS

desde las B a las
3 de la madrugada

Compra venta pisos, chalets,

solares, lincas, dinero hipolecas
Conalejas, N.° 16
LAS PALMAS

HOTEL LAS PALMAS PALACE

LAR PALMAE PALACE, # boiel misn modormo de
Cannrag
A pocon metros de dus dos fomosas playis.
20 haldtaclonss ¥ I'Flﬂlmﬂlm tilled cow bafio g
dl.ﬁir mn A mayoris eon  orrada  pactioular  vista
" .
Dok BARES,
Ambiente {nthne on s Restaoramie  “STARLIGHT,
Injusnmente  decorads, dominande o amplie papors.
ma e la hahis
Higuisita socins franrsss
Cnfoterin Snack Har “PALACE" (alidad, servie y
psprilnres.

murante on br beims E::liu onm  vista  pamsmrd o e
Plsoina I: rolerium én L planin oriava,
o 5 Snlom de Folaguecis, Sopma.  Gimmasbo.
Campo de golf con I8 sgujeros & 153 kilSmetros,

DIRECCTON TELEGHAFICA “PALACT"
TELEFONG: 240888 - 240801 - 240802
APARTADO DE CORRROS daa

LAB PALMAS DE GRAN CANARIA

Fanciso Alvare? Aluaa

TALLER DE
CARPINTERIA

Calle Covadongs, 59 I:Gulnlrhma}
Puerto de la Luz (Las Palmas)

Lacarias y Abreu

PIEDRA ARTIFICIAL
y MOSAICOS

RESIDEMNCIA:
Calle Tenesor, 3

FABRIC A1
Calle Dofia Perfecta, 254

SCHAMANN
LAS PALMAS

AROCHA

JOSE AROCHA MORALES

RELOJERIA y PLATERIA

Calle Zaragoza - SCHAMANN
Las Palmas de Gran Canaria




BRUND NARARIO, (o. Lica

EXPORTACION -~ IMPORTACION

Telegréfica: BENARANJO - Postal: aparTADO, 196

Domicilio: ALONsO ALvARADO, 2
Teléfonos: 15328 - 16521 - 15668

CLAVES:

A. B. C. 5.* Edicién A. B. C. 6.2 Edicién

TELEGRAMAS: ParTticuLAR

LAS PALMAS DE GRAN CANARIA

depdsito en LAS PALMA'S

* EDISON RADIO »

RADIO, TELEVISION Y ELECTRON]CA
REPARACIONES

Calle Tomés Edison, 19 LAS PALMAS

S\X/EDEN

ICE
f
= Albareda, 76
:/;: Las Palmas

MK

[abacos JEAR, §.

TABACOS, CIGARRILLOS
Y PICADURAS

Simancas, 52 Teléfono: 241951
“ LAS PALMAS
Leén y Castillo, 50-52 Rivero Bethencourt, 4
General Mola, 41 Teléfone, 1-5-7
Teléfono 215531 Pérez Galdés, 15
p d Teléfono, 2.5-1
Las Palmas GG. C. _ TleE
= martell

NUEVA EXPOSICION: ‘
NESTOR_ oe La TORRE, 16
{(Junto AL ciNE RIALTO)

BA/ARessnnsnnsnnuns

"L PARQUEF’

FEerreTERIA Y ACCESORIOS DE AUTOMOVILES
Acente Excrusivo pe La Casa FORD
pPARA LA ZONA SUR

LEON Y JOVEN, 23 Y 25 TELEFONO 247

TELDE

‘Academia SAUCILLO

Clases diurnas y nocturnas

Primera Ensefianza, Ingreso, Bachillerato, Cultura
General, Ortograffa, Mecanograffa, Célculo,
Contabilidad, Inglés clases de siete a diez,
propias para obreros y empleados.

Qe

Saucillo, 20 Puerto de la Lux
LAS PALMAS DE GRAN CANARIA
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ELECTRODOMESTICOS

Benigno Ldpez

e

C/. Diego Ramos Galvarn, 16
TELDE (LAS PALMAS)

MICOLAS (MO ALONSO

TALLER DE HERRERIA

REPARACION DE COCHES
REPARACION Y ENCARGOS DE
TODA CLASE DE METALIZADOS

L]

CAsSTILLEIOS, 49

LAS PALMAS

BOUTIQUE INFANTIL

Wall's

Enfants - Children - Bambimi - [Pojkarna

CASA DEL MARING - Puerto peLa Luz
Viera ¥ CLavio, & - Tewerowo, 215125

LAS PALMAS DE GRAN CANARIA

HOSTAL ARENA

Hahitactones confortebies, Bar, TV, elc.

Teléfone, Bafio individual, Adua

caliente en todas las habitaciones

Leow v Casmiuto, 110
TeLerang, 218007

LAS PALMAS DE GRAN CANARIA
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MANUFACTURAS
METALICAS
MADRILENAS

CARPINTERIA ALUMINIO
ESTRUCTURAS METALICAS
LAVADORAS “*HOOVER™

BATERIA COCINA :: MOTORES ELECTRICOS

Culle ARCO, 18200 = TELEFOMO 217039

JUSTO
AZCUE

MAQUINARIA ELECTRICA ROTATIVA
GRUPOS MOTO.BOMBAS SUMERGIDOS

EXPOSICION Y OFICINAS:
Viera y Clavijo, 11 - Tfnos.: 215759 - 219578

ALMACEN.:
Pérez del Toro, 12 - Teléfono 216890

LAS PALMAS DE GRAN CANARIA

SEVERA ROCIO

= NMODISTA =——

Plaza San Bernardo, 12
Teléfono, 218052

LAS PALMAS DE GRAN CANARIA

FABRICA MOLINERA
DE GCOFIO

4

C/ ALFEREZ ASCANIO, N* 29
TELDE

(LAS PALMAS)

IR

lsaac Suarez Lopez

Charcuteria

“ Joafer"
[/. $an Bernarde, 21

Tlfne. 215339

Las Palmas de
Gran Canaria

Poluqueria
de Sannras iu
YMARIPI ™

®
Ladies haidresser
MARIP

COIFFEUR
DE DAMES

LAS PALMAS (Purrto)




STEAKHOUSE

KIM

BAR-RESTAURANT
CANADIAN - NORWEGIAN

Personal service by owners Karen & Thor
ap (Closed Sunday)

Avmgeoo L. Jones, 23
By Sta. Catauma Parn

RADIO Y LUZ
Mejias

REPARACIONES OE RADIOS
Y TELEVISORES

C/. San Joss, 24
LAS PALMAS

ENGLISEH SPOKEN MAN SPFRMCHM DELTSCH

Residencia Plaga

Habitaciones con bafio, Teléfono,
Agun fria v caliente,

Gran confort -« Desayunos

Luis MoroTE. 18 (Parque Santa Cataling)
TELEFoNGs: 232612 v 232613

PUBRTO DE LA LUE
LAS PALMAS DE GRAN CANARIA

CASA DE HUESPEDES

JERADA

+

C/. CANALEJAS, 50
LAS PALMAS

_H_pslal SAJARA

SITUADO EN LAS PLAYAS DE
LAS CANTERAS

Calle PORTUGAL, 28
LAS PALMAS DE GRAN CANARIA

witnia GUAYRE

1. Categoria

SITUADA EN LAS PLAYAS
DE LAS ALCARAVANERAS

[

Leow v Castiro, 343
LAS PALMAS DE GHAN CANAHRIA

CASAKANT

BAR - PASTELERIA SUECA
SERVICIO HASTA 12 HORAS

L

Portugal, 17 « LAS PALMAS DE GRAN CANARIA
Teléfono, 240489
Telegrames: CASAKANT LAS PALMAS

Beovzar
e NENA

Perfumeria
Trina Eenceria
Cl. MOLINOS DE VIENTOS, 52
LAS PALMAS




SMAEL DOMINGUEZ
y ANDRES SUAREZ

TALLER DE REPARACION

MOTORES DIESEL-GASOLINA
AJUSTE Y SOLDADURA —

C/. EL SALVADOR, N® B2
lLas Palmas (Puerto)

MUEBLES ==
TRUJILLC

VENTAS AL CONTADO Y PLAZOS

Fraencises Viers, 13 1Schamann)

LAS PALMAS

Antonio Bucet Gastellano

MUEBLES FINOS
’ Y DE CALIDAD

TAURO, 43
PUERTO DE LA LUZ
LAS PALMAS

MANUEL CATALA CABRERA

Baterias

y reparaciones
eléctricas

del automaovil

CAYETANA MANRIDUE, 48
TELEFONO 241230

GUANARTEME [LAS PALMAS)

SALVADOR MONZON MELIAN
Maestro de obras
EGIDO ARTD, 12
TELDE

BAR - RESTURANTE vV

GUINIGUADA

Cocina selecta
Utiaca. - SAN MATEQ

ARTICULOS DE PIEL Y
PERFUMERIA ——

NOVEDADES PARA REGALOS

FREXAS TELF. 2201 68

J. FRIAS saunsts, ¢

LAS PALMAS DE GRAN CANAHLA

@ﬁi ntiago

[ PELUQUERIA
DE
SENORAS

COIFFEUR DE DAMES

LADIES HAIDRESSER
C/. Travieso, N." 5§

Lot Polmes de fram (amaria




LO

QUE
GRAN
CANARIA
OFRECE
AL
TURISTA

La isla de Gran Canaria, se ha dicho muchas
veces, es un “continente en miniatura”. Esto quiere
decir, ni mas ni menos, que en ella, en su perimetro,
se encuentran todos los paisajes que pueden admi-
rarse, por ejemplo, en Europa y en Africa.

Lo mismo puede disfrutar el turista de bellisi-
mos pinares en las cumbres, que de idilicos valles o
impresionantes arenales y maravillosas playas. Todo
ello en un area geografica reducidisima.

Unido a esto, el visitante puede adqulrir en su
capital —Las Palmas de Gran Canaria—, poblaciéon
de mas de doscientos veinte mil habitantes, cuan-
tos objetos o productos pueda apetecer a precios ra-
zonables. También en este aspecto de los objetos
que se pueden adquirir, Gran Canaria es, mas que
‘“un continente en miniatura”, un auténtico mundo;
aqui pueden comprarse desde los mas modernos
productos japoneses hasta norteamericanos, ingle-
ses, alemanes, franceses, elc.

Quien visite Gran Canaria puede hacerse la
cuenta de que, en pocas horas, ha visto el mun-
do entero.

Otra de las caracteristicas impresionantes para
cuantos visitan por primera vez Gran Canaria es
su total y absoluto europeismo. Su proximidad a
las costas africanas hace que muchos extranjeros
piensen, antes de llegar al aeropuerto internacional
de Las Palmas o al soberbio Puerto de la Luz, que
se van a encontrar con una poblacién de color o al
menos una mezcla de razas. Aqui, en Gran.Cana-
ria, solo existe la raza blanca. Ya los aborigenes is-
lefios, los antiguos guanches, se caracterizaban por
sus cabellos rubios y su alta estatura; a través de
los casi cinco siglos de la incorporacién de la isla
a la Corona de Castilla, los canarios se han ido cru-
zando con otras razas europeas —ingleses, alema-
nes, franceses, etc.—, lo que ha dado a las islas ese
signo cosmopolita y progresivo que caracteriza a sus
habitantes. Sin contar, naturalmente, la total fusiéon
con lgs espaiioles de la Peninsula, que, por su gran
volumen s¢ considera normal y no wvale la pena
mencionar.

Pero Gran Canaria no ofrece solamente al tu-
rista bellos paisajes, maravillosas playas y un cli-
ma primaveral “donde el sol pasa el invierno”. En el
aspecto cultural y artistico, cuenta con numerosos
centros dignos de mencionar. Entre éstos cabe des-
tacar la Universidad Internacional de Canarias,
donde precisamente en estos dias se han celebrado
importantes cursos para extranjeros; la Casa Mu-
seo de Colén, donde pueden admirarse numerosos
antecedentes de la estancia del descubridor de Amé-
rica en Las Palmas; el Museo Canario, de enorme
interés para los estudios de los origenes de nuestra
raza; la Sociedad Filarmoénica, que cuida, en su
magnifica orquesta, de mantener vive el espiritu
musical de la isla; Centros de Ensefianza Media;
Escuelas Técnicas Especiales; Escuelas de Artes
y Oficios; Sociedades Cientificas y Recreativas; el
suntuoso Teatro Pérez Galdés; numerosos cines y
modernisimas salas de fiestas.

En fin, una lista interminable de esta clase de
centros culturales y artisticos a los que nos hemos
referido mas arriba.

A Gran Canaria se llega de cualquier parte del
mundo, bien por via aérea bien por via maritima.
Contamos con uno de los mas importantes puertos
del mundo —el Puerto de la Luz—, que recibe dia-
riamente docenas de buques de todas las banderas.
Contamos también con el extraordinario aeropuerto
internacional de Las Palmas, situado a quince mi-
nutos de la capital y apto para recibir toda clase
de aviones, por muy grandes y veloces que sean.

Diariamente llegan a nuestra isla aviones fleta-
dos desde los puntos mas alejados de Europa, car-
gados de turistas que desean disfrutar de nuestro
sol y de nuestro cordial ambiente.

Por lo que a los transportes interiores se refie-
re, nuestro visitante puede optar por el sistema que
mas convenga a su comodidad o economia. Puede
disponer de modernisimos coches de alquiler, sin
chéfer; de los microbuses y coches de linea que lo
trasladen al interior de la isla o a sus playas; de las
populares “giiagiias” (modernos autobuses urbanos)
con el precio dnico de una peseta treinta céntimos
trayecto (algunos de mas de cuatro kilémetros), o
de los numerosos microbuses al servicio de las
Agencias de Viajes, que programan diariamente in-
teresantes circuitos turisticos.

En cuanto al capitulo de hespedaje, Gran Ca-
naria cuenta con hoteles modernisimos de todas ca-
tegorias, desde el mas lujoso al mas modesto; pero
todos modernos y con las necesarias comodidades.
También posee gran nimero de residencias y pen-
siones de diversas categorias situadas en los puntos
mas estratégicos de la capital.

En cuanto a restaurantes, cafeterias, bares, etc.,
Gran Canaria ha dado un paso gigantesco en bene-
ficio del visitante. Cada dia se abren al publice nue-
vos establecimientos de esta clase, dotados de las ma-
yores comodidades y confort. Un auténtico cintu-
ron de esta clase de locales rodea, por ejemplo, a
la maravillosa playa de Las Canteras, situada den-
tro de la moderna y antigua ciudad de Las Palmas
de Gran Canaria.

Junto a todo esto que la naturaleza y el trabajo
de los islefics ponen a disposicién del visitante, esta
otro factor no menos importante: el cordial trate
que se da en Gran Canaria a cuantos nes honran con
su visita.

Miguel JIMENEZ MARRERO
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WHAT GRAND CANARY OFFERS TO THE TOURIST

it has ofien been amd thar the island of Grond Conary e
o miniature conlinent JInoother words, this meons o say
toal within its boundories it hox all the scenery that one
eould possibly want, jor exomple in Euwrope ond i Africa

The towriet cen #npog e Beaufiful Fine foresie on the
heights as well as the idyplic valleps and moreelous tomdy
beoches, All this in o limited geogrophical arem.

Hesides this, the wvizitor can get in ity copilal —Los Polvigs—
with a popuiation of more (han fino Aundred and twenty tho-
wiand inhabitants, oy poods ke may famcy of resomable pri
e2a. Regarding articles thal ean be acguired, Grond Conory
iz more than a mimolyre continent, U a real world: Mere
one o buy the lofest Jopimess, American, English, Germarn
and French LT d |

Whoever wizits Grond Cenary con say fal in o few hours
he koy seen the world

Ancther o) the imnpresrionahle chaoracterizies for hass who
visl Gramd Comgry the first time & b total and absolule
Europeaniam  Due to its procimity fo the Africon coasf, (here
are many foreigaers who fhimk thed wpom arvical af the
Iernational of 1 of Las Pglmaz or at the magnificend Puer
Iy de ta Luz o ore poing o fnd a eolowred populofion, or
at fegef o miriuwre nf roced, Here, in Grond Canory, there is
only the white race. The aboriginely of the island were cha-
rycteriaed by v fair hair ard Redght; ower o period of
a'tnost fine centuries gince the ifmeorporation of the isiond
with the EKingdom of Caslle, the Islowders haove been cros
sod wilth other races from Ewrope. Engliah, (rérman Fréach,
e pdlerd  whirk Ros groen o the Tulamd @ cosmopolitan ord
progressive . atmosphere, which cheroeterides fly inhabilands
Naoturally, (hiy s without mentoning fhe total wnfo= with the
Spanigrds from (ke mailand of Spain, whick becouse of i
exienl iz considered fo be perfectly sormal omd nol worth
msnEming.

But Geran Conary nol onty offery to the tourist ionderful ame.
nery, lopery beuches and o Sormp-like climale solere the sun
ammds ke Winters, but tn the cultural and artistic. epherss
there gre aumercus  places whick fo be noted, the mos!
oitgiending being: The Conary [elonde International CUninersity,
WlMere fus? i the lael few dayx importand coursex for fo-
relgmers e beett held" the Colymbus Museym contewming
ricords of the slay of bhe dacover of America in Las Pal
g, the Caomary Feland Musewm. of great tmteresl jor the stu-
drnfs o} the orfgre af our roce; the Philkarmonic Society

thad aeith ifa mammifeend orchesing sirmes 1o Keep dliee the
muzical spirit of the islond; Infermedicfe Schools; Special
Technulogl School, Art Echools: Cientifle ond Recreafioe %50
pietles, [he palatiol Pérez Galdds Theatre, numerous gine-
s and modern night clubs. There f5. m foct. on inlermm-
nable lst of culturnd and artisfic establishments in oddition
fo thoae aforementioned,

Cme cun gel (o Grand Congry from omy port of the world,
cither by oir or by szea. We have of the mosi tmportant
ports tn the world —Puerin. de la Lue— where daily dosens
of bogls guchor [Ipag all flags We haoe (oo the notable in
ternational airpor! of Las Polmas, fiffeen minulas culside the
capifal and which f& sullogble for jakiag all kinds of plenes,
big gnd rapid 21 they may be Plangs are arriving daily from
dizgtant parts Of Euwrope loaded with fourists who want o
enjoy our sun ond cordial atmosphere.

Reparding island  trangport, ouf @isifirs ¢on choopse whal
suits besd fhelr comfort and pockel The mosi modern sel
dgriee cary are apailghle: there are also mimi-bures and pub
buses that go mio the mierior of the Glend or to e beaches’
there are the populer efiéogioss (modern wrben cooches
with o &ole price of rme pesels per stope (some of wh
arg . more than four kilometres), or the numerous mind
buses umed by ihe irovel opencles every day for inberedling
BT

With refermed (o gccommodation, Grand Conary has (he
moel modern hoiele of all kinds, from the most sumpluous
to the most modest, bul off modersn gnd with the necessary
gmetities. There ore dleo plenty of rooms and boarding hot-
aey of differenl closses sifua m ke mast convenlent paris
of the capital

Ag Jor resiourants cafelerius, bars ete. Orom Camary looks
giter s wisifors exivemely well, Every doy new edfablish
wenis of thiz kind are being opened o the public with mo
drrn pquiprment angd compart A eeal bell of this kind of ploce
mhrrpurds, Jor erumple, fhe lowely bench of Loz Canferss,
E"hrm'rrl' in the modarn ond old ity of Cas Palmas of Grond

TRArY

Apart from mhe! noture and fhe efforis of the islanders
pul @l the dizposition of the visitor, there ln aeothér no lexs
mirrestimy fuctor: the cordigl welpome given fo ol wha ho
BelF wx uslh HNedr etel

Miguel JTMENEZ MARRERC
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(E QUE L'ILE DE GRANDE CANARIE OFFRE AU TOURISIE

On s dn plugteurs Tots gue ['le de
Cirando Camurbe, wsl un conlinent en mi
paature: Ceci veut dire, ni plus mi
podnE  gue dainy  son. pdrimetrs. On
trouve Wwus fos payssges gue oo pent
ndmirer par sXemple en Europe et En
drhi e

Le lmmiste peul joudr In & foe o des
mrervellelsss 5 sur lee  hau
loarrs.  cormume  des’ romantlgued v
lides i des  magniligues ol mpres-
sionantes plages Tout cels dans un es
pace geographique ks médult

Hn plue de cela, is visiteur peut ac
GUErLr dans sa capitale —Las Palmas
tde. Orande Canarie, ville de plus de
deux cent milie habltants— tous les
obijeis on prochits qui W lente, & des
prix raisomnebles Au sSujel des objets
aue l'op peut y acquérir, Grands Ca
narke pit plus guun eontinenl minia.
turs, maiz un monde aulthentiquee, odg
on peut § echeter des produits mo-

daernes  japonais. fiSquisux  prodalls
nord-américains, anglais, & [ emands,
frangais, etc

Celul  qui wasile Grande Canmnrie peut
s= fairg |"dés gu'en pea dheures 1l
i vu la monds antber

Un auire des trmits caractdristigues
lnpressionants, pour celui gui vimide
Tm Grande Canarie pour la  premidbe
fals, st s0M et at total em
nidme. 38 proxmité des coies -
res fait que besw détnmgers pen
seat avant doarriver & l'sdroporl mier
rational de Las Palmas ou dans 1o
splendide Porl do la Lus, quiils wonl
trouver. une populstion de coulsur ou
toul au molns of mdnnge de rices.
Ici, dans s Grande Canarie. il n'existo
ou'une seule race  la bisnche Déja les
pborigénes Insulnires, les anclens sguan-
chess (nom donng eux habitants des
lles Chnariest s& caractérissint  par
imirs cheveiix blonds e beur haute sta-
ture. & trevers des cing Sikcles de Jeur
meorporstion d= Ve & la Couronne
de Crstille, e’ cangriens =g sont crol
£55 GYEs (BULR  Taces suropéennes !
angiais,  allemends, frengais. et oo

qui & donnd 2 (e en signe cosmops-
liték ot progressll Ui caracierise ses
hebitants; sans compler. RATUrellement
la botale amalgamsiion svec l=g em-
magnods e I PEnipsuke ul par SO

valume s consiéce norroeke el
e vaut pas 18 peine d'étre mentionmée.

Mals Grands Caparie offre non seg
ement pu tourste de DEauUx pAYSEEERS
dé mervellleuses pleges st un climat
printanier sGl e soleil  press 'Rivers,
mals aussl un aspect cullurel st artls
tigue qui compte avec de nombreux
centres dignes o'%ire mentionnés. Par
mi eux 52 détachent: "Universilé In-
fernatiomele des Canarles pil précisd
ment ﬁ cos  jours r;.lgt [ mw.hrf -Uiél'l!’l
portants cours pour étrangers; e Bl
son du Musée fde Coldn, ol on peut
pdrurer e nombreux souUvenirs  sur
l& Btjour & Les Palmaz de celul gul
découvrit Amesique; I Musde Cans-
tien d'un prand intersl  pour les etu-
des swr les origines de notre race; la
Bocietd  Philharmonkqus qui  g'ocoupe,
aver son megniiique orchestee, de madn.
tendr vivant l'esprit musical de I'fie:
des Cenlres d'Enseighemsnt Secondsal-
re: des Eoolea Technlgues Spéciales,
des Ecoles des Arts et Métiers; des
f et Récrdatives, le
Somplusuy Parez Galdds;, de
pombreux cinfmes et de modernes sa-
Ilea de fétes.

Enfin, une lste interminable de cetis
classe de centres cufurels et artistd
(ues COTITE DEUE gUE DOUs venoms de
mentionmer plus Bt

On areive b Orande Canurie de n'im-
porte guelle partte du monde, tent par
yole meTienne cofmme maritime. MNous
fomnDions aves un des porks les plus
jmpurtants du moode —ls port de la
Luz— qul recolt guotidiennement des
dousgines de bateaux de tous les pe
villoms. Nous AUAS1 AVEC
Uextraordingire  adroport  internationsl
de Las Palmas, situé & quinge minules
de la capitale el apte pour recevoir
touts sorte d'avions =i grands et =l ora-
pides qu'ils sobent

11 arrive boud les jours & motee ile
des svions fidtés do lous les poinls
litm plus élolgnés d'Europe, charges de
touristes gui deésbrent jowir de polre
saleil et ie notre ambisnce.

En ce qui conocerne ke lransporls
jntérisyrs, wnotre wvisiteur peut opter
pour le systime qul conviénne le plus
& sa pommodité et & Bon  ACOnCE
miz, [ peut disposer de voilures
de loration modernes, gans chauffeur
de minibus ot de woitures  de oo
gul ¥ transportera A |'Intdrisur
do 'l ou & ses plages; des popue
fnires pguaguass {de. modernes -
tobus urbaing) pour le prix unlgue de
une pessts poor toul le frejet (guel-
ques uns de plus de qualtre kilometres)
il e nombreux: minibus Bu service
des Apences de Voyages qul guotidien-
namanl programment  d " i ntéressants
cirouits ouristiguees.

Quant au chepitre dw t. Gran
de Canarie compte des hbtels trés mo-
dernes da toutes les calégorivs, b par
e du plus luxuenx jusgu'ao phis mo
daste, mals tous modernes et aveo les
eommodités ndcedsaires. 11y & aussl
un nombre de régdences ot de
e s de toutes les calégories sl
tudes diny Jes points les plis soratégi-
ques de 1a capilale

En ples de eela (| ¥ 8 des restan-
rants, caleiéries, bars, ete.  Grande
Canarle a Cait grands progrée en
faveur du visitaur. ue jour de mnow
veaus  dtabilissements cette classe,
dotés de tout le confort, sont OUverts
au publie. Un suthentique cercle de
lgmaux entoure, par exemple la e
wuilleuss pinge de Las Canberes  aitude
dans ls moderns’ &t apclenne ville de
Les Palmas de Grende Canarie.

Mais outre boul c# que la nature st
le travail des insulsires mettent = la
disposition du visiteyr, 1§ y a un sutre
lasteur non molns intéressdnt: le cor

digl aceuedl qui =t donnd & tous oeun

gui nous honorent de leur wisite.

S b e | 48 PLESS b G100 1 Bagy. B | NI BUE inssnad (GRS o aaaim, $EEY



i weevir alvadde de Vige a hecia
paiblics pid  sgcverfencias ol e
tasirim hovalern . de la ciedad gun por
0 imparianciy perogeseod g osla o pui-
Rl

Fhlr-'lt @y la firea de scisecisn frazada oo rale
do 4 toma de oalom de este Alcaldia
eedled @ nala rnunm;nl— antevidomes  con-
wenienta aafvirtic—alempre mén gris gue Cos
eregit ¥ fanclonat—ae fodon e geopistarios de
establocimisntos  ddicades a2 Lo industria how-
tninva, dnsds ol Bole| & figen p odosds s bar
d im raboma

Hern w3 ya do ackber con {s dura crivies
—muchay weces [uilifizada—gue origine la fal-
ta ee slvmnntzl limpleea v de sdecueds sten.
tldr peta com M poblice. Clertn gue e ala:
ban muestras bollorss naturabei por ol wisitanbe.
¥ taie W osncomisn nodkfred amodwechos  Fipicos.
v fgisi de eloglan Awestras pocudisens bendedes.
pafe Ao wk manot vorded gue se gemkura sone-
maenta, an cembic. sea falta da docerg e b
gleme gue debo previdic an Tode mamerta, y
mds guie A aingiend oird |3 sctividad inadurtrial
de refersmeis

¥ a D odd sditacke radicalmente e capcads
un plarey Impreregable. que fipalizard ol dia
prisiern de junda de 18985—icas| medlo shol—
parn - poner dichay  astablasimiantos on  perfed-
tes wondiciones  da  wrllieacion, hacknda  que
iode  rvante luntisss e sl fecinte, dewde al
mostrador - a la barva, dewds sl comedor a4 |2
cocima, desde |3 habliseian @l hefo-—intlzidos
la aptitud duel persanal, ramblar b servigips
sanitarins, alelados debi enie da i wals . ce
comensslpyr—resplandeccs  wf ordeneds  |frapde-
ra tome wms de oy mde brlllanes espanenres
de fa peileritud viguesa

Tengpmes, puws, ppe jodilicades loy |alere-
vhden & mediu cde las presenies: ticeas, bBlon an-
funddidd gus sie hdkran de cabier pntooces pRe-
slvad,  preiguies, ni lamaniacionss, por noums
planlonie de le gua Ggul e diwnard, y foys
comprobiacide hard periondimanls of Alcalds w
mismbrs de li Corparacion en guisn delegues,
grenndn - lea respacibvas vl e impsston,
sliv paplusiones, & dichos lbcales, qus & |8
vasps o disiabediancia-—y preigiadionds de in-
wilides slwgatinnes de cwslgsier indole gue pus
digra  lormularin—sorin  sllomiticamsive  {lad-
wiraghas  protedinndoie & ks atiradls e la
licenges mminlelpil para Wl @preicio correcio w
lsgjad de e imenoioaada imditeia, de confors
scibanl pon &l wrboula 16 del Reglsmmpie o de
Sarvizigs ol a0 Corpovaclenss Locabes, sin gue
seiil admifldds Fiseas dalicihples 8 waparie-
vi Masla temizirtida @ dpoen enranisgs

La Catedrul de Las Palmas.—A ss decncha ol Palocle Oblspal,
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ESTE “SUPLEMENTO TURISTICO” SE ENVIA, ENTRE
OTRAS AGENCIAS Y OFICINAS RELACIONADAS CON
EL TURISMO, A L0S SIGUIENTES LUGARES:

NOTA DE LA DELEGACION
PROVINCIAL DE INFORMA-
CION Y TURISMO DE INTE-
RES PARA LAS EMPRESAS
DE HOSTELERIA

Habiéndose recibido en esta
- Delegacion Provincial nueva re-
mesa de LIBROS OFICIALES
DE RECLAMACIONES, se pone
en conocimiento de las industrias
de hosteleria que no lo tengan
que pueden pasar a retirar el su-
yo por nuestras oficinas, sitas en

la calle Triana niimero 70, 4. pi- -

so (edificio Almacenes Cuadra-
do, en horas de 9 a 13. ’

[N T LTI

Office National Espagnol du
Tourisme-Rue D’Arenberg, 42-
Bruselas.

Oficina Nacional Espafiola del
Turismo - Florida, 753 (Galerias
Pacifico), Buenos Aires.

Spanish National Tourist Of-
fice. West Jackson Boulevard.
23 - Illinois, Chicago, 4.

Spanish National Tourits Of-
fice. Commerce Street, 1418,
Texas, Dallas, 1.

Spanska Statens Turistbyra.
Smalandsgatan, 11 - Estocolmo.

Staatliches Spanisches Ver-
kehrsbuero. Grosse Fschenhei.
mer Strasse, 5. Francfort-Main.

Office National Espagnol du
Tourisme. Rue de Berne, 1. Gi-
nebra.

Staatliches Spanisches Ver-
kehrsbuero. Ferdinandstrasse, 64.
68. Hamburgo.

Spaans National Bureau Voor
Vreemdekingenverkeer. Laan Van
Meerde voort, 8. La Haya.

Dele¢ao Official Do Turismo
Espanhol. Travessa do Salitre, 37.
Lisbhoa.

Spanish National Tourist Off-
ce. Jermyn Street, 70. Londres.

Office National Spagnol du
Tourisme. Avenue George V, 29.
Marsella.

Oficina Espaiiola del Turismo.
Paseo de la Reforma, 122 (Mez-
zannine), México. -

Ufficio Nazionale Spagnolo del
Turismo. Via Don, 5. (Ang. Via
Disciplini), Milan.

Staatliches Spanisches Ver-
kehrsbuero. Herzog Wilhelmstras-
se, 18-20. Munich.

Spanish National Tourist Offi-
ce. Madison Avenue, 485. Nueva
York, 2.

Office National Espagnol du
Tourisme. Avenue George V, 29.
Paris, VIIL

Ufficio Nazionale Spagnolo del
Turismo. Plazza di Spagna,’ 55.
Roma.

Spanish National Tourist Offi-
ce. Post Street, 453. San Fran-
cisco, 2. Cal.

Oficina Nacional Espaiiola del
Turismo. Avda. Pouce de Ledn,
154. P. 0. Box 463. San Juan de
Puerto Rico.

Oficina Nacional Espaiiola del
Turismo. Calle de la Libertad, 83.
Tanger. B

Spanish National Tourist Offl-
ce. Queen Street East, 13. Onta-
rio. Toronto, 1.

Staatliches Spanisches Ver-
kersbureau. Clardenhof. Clarin-
destrasse, 25. Zurich.

@ Universidad de Las Palmas de Gran Canaria. Bibliokeca Universitaria. Memoria Digital de Canarias, 2002



ESPASA PARA USTED

Bajo este mismo Utuls, li Subsecrelaria
de Turismo he editade un magnifice folleto,
del gue nos complycemos  en reproducie de
nuevo alguncs de sus capilulos, adaptande al-
punus delog —muy pocis— u la realidad de
nuestra provincla.

ANTES DE HAUER LAB MALETAS

Espafia w2 un pais ablerto. No sdlo periemecs o
Ia O B U w6 Lodly clase de orgunlsmee et nadlima:
leg ma: o mencs Ttlez slno gue, en 1063 ha recibj
do en au aueln, con gran satisfeccibn. 8 cetva de obce
Imilides de vidltantss procedeni=s ¢ olins pizes
21 uzted deses congcernod o guiers darnos el plager
de recibirle agul de nuevo, puede ccurrir gue necesi-
e algana Informaciin previs. En tal caso pusds wated
dirta a cualquiera de lag (dicinas de  Turlsmo de
E]un cuya leta damos 8 contimuscién, Tambidn le
acle eualguler duds eon cortesis v agrsdo; €D
a2 Embajadaes de Espaifia, las Legaciones ssiablecidas
¢ ofy Jop Consulndos de Hspadis Finaiments, pars ol
guna duda especial pueds usted escribir & la Subse
cretaria de Turismo, Minigterio de Informacidn v Tu-
rigmp, Madrid. Alll teridrdn gren alegris en ¢ontestar
A BU Carta,

COMERCIO LOCAL

3i se le olvidd traerse ol trale de bafio o lag aletas
de bucear, ¢l relo| despertador o el traje de etiqueta, la
cafia de pescar o fag zillas plegables, ro  pase usted
mal rato. El comerejo Iocal le solucionars estos proble
mas por menos dinero del que ge imagina Con decicle
que hay luristas que vienen con lo: pueste ¥y se com-
pran aguf tedo lo que van necesitando ¥ lo gue necesi-
larin en gus casas durante ¢l afo siguiente

Un date mds por & su equipaje, en el momento del
regreso, ha en ado alarmantemente, Una maleta de

las més grandes, de carton, vale 150 pesetas. De la
mejor piel, 2.000.

GRAN CANARIA, LA ISLA DESEADA

iasinaad (Wi o aamis, SO0
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PRECIOS

Parm dile 3¢ begs usbed unn kea de looque lnd Bedetzx dan de s, ke
TS e

Com ung pessta pusls visted lomar b eplingtie Tembidn posds us
lot, oon esta contidwd. envier wnn cacks por Ooooeo. sobtee dos - puotcy
de Espafm. Dos pessins cuesis on pericdic: T omuy . poco mis, une
ceTvens el i kparrRs O cusbquier bar

A e msmeds de wineo pesetdd b lrcmamos 1o espofmibes edurss, Ex
& o gue vale o Crangued de
AN GAEFE e pete  maiaid e

EGLY, Tarndores Naclomales gy Arvocife (Gren Canaris 86007, Crag e
Tepda |Grom Canaria}, €l Pereol del Caudille (La Corufis 800y
36M), do wEnrigue [Is, ei Chided Rodrgo (Spnmmnce - T de «H
Bleas po Sundlllana del Mar Ssntanger ) de Giesdos 1Ak - 80, 8+
In Arnmain 1CArdoba, Vile Azl 481, de las Cofisdes del Tosde (To
nertfer, de MerdeiBadofod - LM, de’ Oropssa (Toledo . 21, da Pan
tnvedrn, | Prmievedes - 521950, de Puertd Pojeres (Astariss 3, de Rikhe,
mbteria sdle o serRno (Ledny - 771 de San Prepoisco | Gionsda - 314515
de Sgnta Crie de. lo Palma {Tenerite - 285 9 2381, #l¢ Termsel [Terwsd. -
1343), @0 I ViTgen @ la Cabess, em Andujar (Joen - 3081 del Goll TMA
inga - AL Albergmes de Carcelers | perponencie milxime,  cthirenta
7 oooho nnras:; 8 Anbequers (Mdlaga . 384 de Amnds G0 Dusdo Hur
goa 5. e Ballen cdugn - ¥2f, dn Bamdcarld | Cescellan o 340 de La

anen R poF CEren ddreo
intmrnsrtonul. - O U adroe
o pusdi mErRr ad b cine de
borrie. La major, Bubles e
hmphe e 1 8 0 paine i
coesln ] Peaeins:

;r_iur buincn pars ol wsbrn.

Pesing
On cafd 1o costhrd alrededor

Tn biro de rasoiine sgupers,

Al pesetas
Be pusie fiaoer whs oomidi
mindeas Bn Un TESLAUTRGLY 0D

Por uni Tahliackin pers dormir pueds pager dest 30 0 &0 pesedss
Weins gapalos Is costaragn de 180 o A pnntui ium brnje de oeiellE
oy de 1000 @ 3000, Do sorbela. @6 30w 100 pesotas T endtade jaarn

ol bithol, de 8 & M) pessins
SIN GASTOS

Poede dsted treer, st rodedo & Qe bos scusnerss le -sobren un oen
tavo, cmalgquled objeto de LBa0 personal o utenstin de obo|o; oA
fotoprafiea 4 olremptografics. Maspmme de escoibir, cymenllos, sluneg

roviziones, ate. Pare PETTDS aolp necesitu i cestiltendo sn el gue
Wi welePRAri0 &TIrme gue Do padecen enfermedad alguna ¥ gue Dan sido

sutunalite (ONITR W TRhie.
DEL =BIKINI»

Ugtedd puiede  veszic en Espalls como mujor e poreson, oo faliaris
mids RHo vasos & eabgitle oo vEya Inodmodo DRTR PeCOITEr OIS TS,
trea Iglestay, @fied twolumsdidin, W0 parge § wEnty Pl i A TR
fana, Pero [lnmass usied la alencidn muy agrndsbliments dl. . para b5
far al comedor del botsl, ¢ oal teslec o melstic o oun oclu® podtuenn, ehae.
dona uaied roomentanesmende gl ooodforme & tucintoe y o8 pomo poow:
cain Topa § A gue uEErL el there pare Idéntices ocnsiores.

Las untoridades solssgsticas (g ropordn gee, =l distter los  tiemplus,
o vestidn estd de aruerds nam el respetn quo le merees o sin damda, um
Tagnr dopda |a Dedlos se depine & Doursr o oEW Cresdor.

Mo trou oxted en ems leyendas de goe aqul montomos wn mrn de
e pask Yuwmer & IO gk VRO w0 shoriis por B dludid oo Lk qus
l=al tdvhador spiniede an e plaps

Ambing mEom. egign - srlendides en e ok loteildsd de (o lupsrss de
wofknedl eepafoloe. BE uncs sltdod muig gue en olbom, olabd esld  Basle
eoni gue sl Vigar &owms Dodsd ¢ & oss plara se B el @0 b di-
mas, pars jEar pof sl mimee de §a wpornmidsd pode la extrmpors.
nrided de user Ssin o agisells prends

ALOJAMIENTOS DEL ESTADO

La inforetivs privads b opotlada Espafia de mouchos y magoilioos abe.
jamientod parm Herietes ¢ viejeros ds ouplguker  Bluacddn. economii,
Advmas, =l Estpde s Gns resl holelern ode ezcdlemee eslidod  gue
satmpleta 8 & priveds ¥ dbrs noeves e furisiioes Este el s come
parm. & loF hbojanientos ouyn categmeis. prowvineia domnds 88 strentfan
¥ numero . de Sxiffono dumns s sonUiuachin: Helel Aldndice | Cidiz

GRAN CANARIA, LA
ISLA DE ENSUENO

[Ladn 115, de Meczmnares (O Basl | 161, dn Medinecel)
f I 11, dp Puertn Lumbrors
SMIwTean - ITH - e Quidnlanw de la Orden §‘Toledn . 107, de itihsdes
- 14l de Villammstin (Hego
w4l y o421, de Villairenda del Bisrso (Ledm 14T 3 1401 w
Montafia ipbierins sndo e veronol de 'Ordess | Huesos, Central 1
¥ e aPlogs de Eurgpes, on Efplasme | Bantander) Adermds popdes usied
bden, mungon no wbojared. om Me Heskerins de Gibralfaco
(hfalaga - LI ¥ de o Espodiantes, en Aleald de Hennes (adrd
IA3F, Por st dases usted reserver ontioipadamanth Bualhergag, |8 sedin
tamos que debe heoerlt oon b meyor anticipacian IDie, ¥ o boo
mdidforgs cHados corresponden o le red dn s pab P
sthmado sufta . siojusnlento.

Teros.

Ningune {ragedia del munde me hobla |ntsiescdo Lasia sae
pusty. Duranis mi satomels o Espafia mo he pecdlds of una
solo eoerida+ Falshros de Merimée, en «Cotas de Espaiios,
sobro la fiests naclenal espaficla.

Esiumon seguros de gue tsted ird o los toros en s vielle =
nuestre pals. Sariz usted un viglero por domis extravaganie ai
realalinse lo tenfocidn de esle espectdcals dnles,

iEepoctacule? Los buencs aflcionados juercan +1 gestn qute Ja

@ «frer, emiton, iritor, dicen, Yo sgbko usted’ un Boms
bre lucha com w2 tom, v 8 me eourre 1o sxcepclonal —engida
¥ muarie del torero—, lo matc. Mo @ esle yo se jugoho es
la Crofm pré’:slonica, sin que pot ello oxistiess tores. El tozec
ne @8, como -usted sahe, ooo grosers lache cuarpe & cuerpe
anire al hambres ¥ lg Uers. El {aree s redimants un arte. arte
dilicil y mayisrule, da smocién impar, T un arte espoholisimo
No lodos lon eapafinles somow forerce, clars, pera e dilici] sarlo
#in haber naelda agul o sin levar en lo sangre recig betencio

8i unted nos dice gue el toroo on crusl, nesolios ne mes afre-
veremos o negarls, ki ulilizoremee lempoco e) kel recirsc de
decir gque mda o =8 ol boxes o Io coza dal zorrg; Bi dics usted
gue ol foro eefd indelenso, le coousejmremon que no es pongo
usted delanie de su cotmomenta para comprobaris, Bl orees, =s
clore, |uege con vemtaje: s astuclo ¢ inleligencia BUDETIOTRE
pore e boagil ¥ mostal, esla eols e jg susrte suprome ante
s! animal. y no poeds motorlo con el desenfode v 1o naturdlided
del motarile, El torare cumple wn programa ritugl, ajseute los
sustied con al Tigor estético de un dive dst iballsts, avague al
simil soa frlo ¥ no sirva pere comprender lo incertidumbre e
miticg v las verlantes imprevistas ¥ genialea del tereo. Bl ma-
tador e enlrenta con su enemige cobollsrcmoments, &l hies sus
izlenciones ssan brdgicas pats el biche El espoda e jusga el
lper —sak un sulemisme sspaficl pare guitorls hietes o la
mustie— siguiondo unos reglas de arde ¥ un sewers widigo de
volootie ¢ bonet, El lores parece un jusge. ¥ quizd la sea. No
45 nadd siniestre, ¥ de ordingrle ss Slegre cams el =al rebris
lomdo an loa trojes de loces. Pero sl droms poede mndar ron-
dardo. Alguien pregunié o Memolete, asies de una eorrida,
qus por qué esiobo siempre lon serio. ¥ &l gron tomero confests
#|Min sario setd el locels

L e



NOVILLADAS Y CORRIDAS

De marzo a octubre (en Gran Canaria también en in-
vierno) se suceden las corridas de toros a lo largo y a
lo ancho de Espafia. Hay muchas novilladas —festejos
con toros joévenes y toreros que empiezan— y buenas co-
rridas de toros: animales de quinientos kilos para dies-
tros que han tomado la alternativa (el doctorado de la
profesién). Los principales acontecimientos taurinos
coinciden con las ferias y fiestas de los lugares, aunque
en las ciudades importantes haya corrida muchos domin-
gos de la temporada y novillada casi todos. En Madrid
Yy Barcelona las plazas abren sus puerlas lambiéu algu-
nos dias entre semana.

LA CORRIDA

La corrida empieza a la hora justa que anuncian los
programas. Siempre por la tarde. Con medio coso bullen-
te de sol y la otra mitad pintado por la sombra. Suelen
lidiarse seis toros, dos por cada matador, que antes fue-
ron sorteados entre los diestros. La lidia de cada bicho
deberd durar velnte minutos. La corrida coinienza con
el paseo de las cuadrillas. Precedidos por los alguacili-
llos, con trajes del tiempo de Felipe IV, avanzan al son
de la miusica —un pasodoble torero— los tres espadas,
seguidos de los peones y los picadores. Cierran el corte-
jo las mulillas, que arrastrardn al toro después de
muerto.

A ojos de un esteta pudoroso, ésta seri la mas bella
parte de la fiesta, por su majestad y colorido. Pero la
verdadera emocién comienza cuando el primer clarinazo
anuncia la salida del primer toro.

Ser4 recibido bien por el espada, bien por alguno de
sus peones. Seglin embista brioso 0 se muestre apatico al
capote, el publico calificard en seguida al animal de bra-
vo 0 manso. El matador recibird al corntpeta y le darid
unos pases de gran belleza y espectacularidad: las “ve-
rénicas”. Todo esto es el prélogo de la lidia propiamente
tal, que se divide en tres suertes: la de varas, la de ban-
derillas y la suprema, que es la de matar.

Los picadores aguantarin impavidos la inevitable
bronca del “respetable” (asi llaman los ecronistas de to-
ros al publico), que siempre creerd que castigan en de-
masia con sus varas o puyas al animal. Es ésta una suer-
te antipatica, pero necesaria. Sin la merma de poder que
los picadores infringen al toro, éste resultaria ilidiable.

A las picas siguen las banderillas: tres pares de eo-
loristas palos que se prenden al animal. Las eolocan los
peones o el matador, y es ésta quizd }a suerte mas alegre
y vivaz de la fiesta. :

Una vez picado y banderilleado el toro, suena el
clarin cambiando el tercio —la suerte—. Ha llegado el
momento del verdadero duelo entre el hombre, ya com-
pletamente solo en el redondel, y la fiera. Brindara el

diestro a un personaje famoso, a una mujer o al publi-

co. Y con la muleta, trapo mis rojo y mis pequefio que
el capote del principio, comenzari la “faena”. La inicia-
r4 seguramente con naturaleza, citando con la izquierda,
los pies juntos y la figura estatuaria. Seguird con pases
de distintas facturas, “olés” o protestas del publico, y
miisica o silencio de la banda. Y cuando el toro esté co-

locado, con la cabeza baja, quieto, con los omoplatos
marcando el sitio exacto por el que debe penetrar el es-
toque, el torero ejecutard el acto de mayor valentia y
emocién. Entrard a matar. Puede bastar esta estocada.
Puede necesitar el complemento de un descabello. Si el
animal precisa méis castigo, alin para caer vencido en
la arena, el matador habri fracasado, aunque su faena
anterior con el astado haya sido brillante. Habri tenido
lo que los aficionados llaman “mala tarde”. Si acierta al
matar, el presidente, a peticién del publico, que agitara
sus pafiuelos para esto, le concedera trofeos: una oreja,
dos y hasta el rabo. Con estos despojos dara la vuelta al
ruedo el triunfador entre ovaciones de la multitud, que
arrojard a su paso sombreros, flores, cigarros puros, bo-
tas de vino y hasta zapatos de mujer. El toro muerto
serd aplaudido o abucheado en el arrastre, segin que su
bravura se haya hecho patente o no.

Y asfi hasta seis toros. Siempre del mismo orden in-
mutable en las suertes. Siempre variable e imprevisible
el resultado en su ejecucién. Si el torero triunfé rotun-

- damente en sus dos enemigos, serd sacado a hombros

de los aficionados mdis j6venes y vehementes “por la
puerta grande” de la plaza y llevado asf, en olor de ad-
miracién, hasta el hotel en que se hospede.

Son famosas las corridas de las Fallas, en Valencia,
por San Jos€, en marzo. Y también las de la ferla de ju-
lio en esta ciudad. Las de la feria de abril en Sevilla, las
de San Isidro, en mayo, en Madrid. Las del Corpus
Christi, en Granada y Toledo. En julio, las de San Fer-
min, en Pamplona. En agosto, las de la feria de Bilbao
y la Semana Grande de San Sebastidn. En septiembre,
las de las Fiestas de la Merced, en Barcelona; las de las
ferias de Valladolid y Salamanca. En octubre tienen
gran importancia las de las fiestas del Pilar, en Zaragoza.

Estos son festejos taurinos que gozan de merecida
tradicién; pero es posible ver buenas corridas, en una u
otra fecha, en muchos pueblos y ciudades de Espaila,
generalmente coincidiendo con las ferias y fiestas loca-
les. Y en el verano, en distintas plazas de gran afluen-
cia de veraneantes y turistas.

FERIAS Y FIESTAS

Veamos ahora las fiestas mayores.

Si viene usted a Espafia durante el mes de marzo,
no se pierda las Fallas de Valencia. L.a noche en que se
queman las “fallas” no se le olvidara a usted nunca, y
el olor a la pélvora de la coheteria, tampoco.

© Universidad de Las Palmas de Gran Canaria. Bibliokca Universitaria. Memoria Digital de Canarias, 2002
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RESIDENCIA FARO

Tedas las heabltasloner con bafe sgue [rin
y calisnte, telifona y terruca.

Saldn sockal Bar Sslarium

Sltusda seren Playa de lai Couberai

Calle Faro, 14 v Teldlono, 233935
LAS PALMAS DE GRAN CANARIA

HEE 1]

& ESCODA,
S. L.

Terete. GRIFESCODA

CRISTALERIAS PORCELANAS
PLATERIA CLUBIERTOS
LAMPARAS MUERLES

ALFOMBRAS

LEON Y CASTILLO, 20
TRAVIESO, 5
TELEFOMNQ 216082

LAS PALMAS DE GRAN CANARIA




El “Pasaje de Pedro de Alga
ba** ¥ la calle de Coldn, forman
un bello rincdn de Ia clodad
antlguas de Las Palmas de
Gran Canarin.

Eate edificle gue formn es
quina, es la parie trasern de la
“lawa de Coldn™.

Una de las mis modernas ca-
Des de Las Palmas que hasta
hiace naos pocos aflos aperas
oran solares: la Avenbda del
Genoral Franeo,
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Uno de fos mas belloa fromtie de la Casa de Coldn,
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El barrie antizuc de Laws Pal
mas de Gran Conaria ss14 (le-
an ds eefloriales ¥ viejos edl
ficios en los que destacan sus
primorosos patios siempre e-
fns ds flores y bellizimes tra.
sndoe, como este que vemos €n
la foto,
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Trasera de la catodrd de Las

Palmag ¥ la fachoda de¢ ln Caea

da Coldn, Formom on sugrsil
vo rincén do la eiuded.

La amtgus iglesia de Bam
Antonin Ahad, donde ord Cris
thhal Coldn antes de partie
hacin o baloss viaje gqoe dib
por resnltado o descaliclmien.
tw del Nuevo Mundo. Esti &
tunda frente a In Casa de Co
60, en les Palmas de Gran
Canaria.
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EN LA PLAYA DE LAS CANTERAS

HABITACIGMNES DOBLES, EXTERIORES
COM BALCONES, TELEFONO Y BANIO CON
AGUA CALIENTE Y FRIA

TERRAZA SOLARIUM

NEAR CANTERAS BEACH
TG, MR, EWTER O W RAaaCOMIES,  TELUERROmE, WATHROCN  WITH
HOT AHD S0LD TG WATER. SLARILEM - TERRATE

La-Mava, 9 Puerto pa La Luz
Fuunekoo Monaves, 20 LAas PALMAS DE QHAN CANARIA
Tersrowg, 231447 tlalas Canerias)

BAR -RESTAURANTE

Uno de los establezinilentas mds tlpleos y concurridos. Pinchitos merunos: Peells Valenoiahs,
GRAN VARIEDAD DE TAPAS
Ma le dude més para beber v thpear EL CAMELLD BLANCO uada mbs
Uns cocing selocts  =:  Un seryicio esmerade -0 Un ambients agradabiie
Todn este to ancantrard =n Bl CAMELLO BLANCO nads més.

Especialidndas de Is casa: Paclle valencisna. Pinchites morunes, Platos Ilpicos del pals, Bacalaos, Tepss varindas
¥ los me|ores winoz y carveran. Se sdmiten encardos: EL CAMELLO BLANTO.

En mw de muosl |ypiska och mest frekvanlersds O af thes mast [rggueiied restiprants in
stallerna, —Crillspett. Peella Valancians Sior) Le= Palmaa- Arnbic 'elnchitod’ {Sliced meal)
urvel gy "Tapes" Paslle Valenciane Large veriely of "iapas

SECRETARIO ARTILES
{Entr= Ripoche y Luls Morats) LAS "-lms DE GRAN CANARIA
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HOTEL FOLIAS =

MASPALOMAES

Dulceria y Pasteleria

LA TABTA

ESPECIALIDAD EN
TARTAS PARA BODAS
Y
CUMPLEANOS

PROPIETARIO: MANUEL VELAZQUEZ PERDOMO
Calle Jacinta, 8 - SCHAMANN

LAS PALMAS DE GRAN CANARIA
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ELECTROGDOMESTICOS
ARTICLULOS DEL HOGAR ¥
DE REGALDS . PINTUHAS

M aza da| Pilar, 7 bis Las Palmas de Gran Caparia

GRAN CANARIA HOTEL
(1.® cLase A)
Lujose eslablocimiento, situado en la playa de Las
Canteras, concurrids todo sl afio, 80 hebitaciones do-
bles v 5 zancillas, con bafe, beléions v radlo-Ber
americens-Dencing

LAS PALMAES OE CERAN CAMARM

Francisco Tarajano Lasso

Conlratista de Obras

ladn ¥ Caslllo n." &b LAS PALMAS

Pedro Medina

L 2

SASTRERIA
NOVEDADES EN PANERIA

*

Teina n. 105 LAS PALMAS DR GHAMN Casslik

SALON PEPITA

PELUQUERIA DE SERORAS
Coltffeur pour dames hair dresser

{Z. Trimnm; 33 LAS BALMAS DE ORAN CAMARIA

Juan Melo Castellano

Taller de Terno, Soldadura
y Carpinterio Metalica

. Pable Pendgullas n." 138 LAS PALMAY

Wencestao Perer Croisser

CARPINTERIA
CONSTRUCCION

— -

Calle Rogue n.® 49 TELDE LAS PALMAS

TALLER DE EBANISTERIA Y MUEBIES
DE

ILDEFONSO JIMENEZ

D

C./ CERVANTES M.° 12

(LAS PALMAS)




GRAN CANARIA

Muebles
CASA PEREZ

APARATOS ELECTRODOMESTICOS
ALCOBAS
TRESILLOS
COMEDORES
TELEVISORES, ETC.

CALLE ORIENTE. 25 CALDERIN LOPEZ. 13
TELEFONO: 387 TELDE

¥ Univermidsd ca Laa Pelcas o Sen Caaem Btdcieoa Unhacciers. Memeis Digdsl o Cywraa 1012




CINEZOOM

Modelo AFT-9S

RaDIO PORTANL DF
P TRANSISTORES Modelo AFT-95%

REPRESENTRNTES EXCLUSIVOS:

CHELLSONS

Imelda Sers, 11- Telef 243048
Sanla Cruz de Tenerife

Lo Moval, 44 - Tel#foro, 232075

Las Palmas de Gran Canaria
e T e e

N\ARRQQU!ES

LUK MOROTE, 31 - PUERTO OF LB L2 @daN CANARIR

ARTES

AUX ARTS MAROQCAINS
MARROKANSKA VAROR
MAROKKANISCHE ARTIKEL
MOROCCAN ART BAZAR

lmatind 43 | ug Flaman o 9130 ngng. Siiamac | whut i Inscsds [igan: de ey §883



Reslaurant

COSTA
BELLA

Playa de las Canteras, 3

Restaurant TURISTICO INTERNACIONAL

Situado en el magnifico marco de la PLAYA DE LAS CANTERAS

v

Especialidad en PLATOS ESCANDINAVOS y ESPANOLES

v
BAILES con actuacion diaria de la magnilica orquesta "OASIS"

I Reserva de MESAS Teléfono, 233355 I
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CERVECERIA "GIVE"

CALLE MURGA NUM. 57 1 TELEFONG, 21 97 63
LAS PALMAS DE GRAN CANARIA

CANARY EXPRESS BUILDING
CANARY EXPRESS CONSTRUCTIONS

CALLE LEON Y CASTILLO, 287 - 289

OPPOSITE THE HOTEL METROPGLE.
200 YARDS FROM HOTEL SANTA CATALINA

RESIDENCIA

PEZ VERELO

SITUADIA EM LA ZONA
RESIDENCIAL DE
GUAMARTEME

CALLE FORTUMGAL
ESCh A SANJURIG M.* 5&

LAS PALMAS DEG C.

PELUQUERIA DE SENORAS

DAMEN FRISEUR
LADIES HAIRDRESSER
COIFFURE POUR DAMES

ALVAREDA, 69
PUERTO DE LA LUZ = LAS PALMAS




HOSTAL JUMA

HABITACIONES SITUADAS TODAS
AL EXTERIOR
A 30 METROS DE LA PLAYA DE LAS CANTERAS

TELEFONO, 23 28 91
C/, ALVAREDA NUM. 76 Y C/, FUERTEVENTURA NUM., 4

LAS PALMAS DE GRAN CANARIA
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DR. GRAU BASSA, 63
TELEFONO: 240719

B@M!ﬂiﬁﬂﬂ@

Las Palmas de Gran Canaria

SALON DE BELLEZA

NORMAH

SAUNAS Y MASAIJES

¥
PELUQUERIA
MANICURA
PEDICURA
DEPILACION
A LA CERA
LIMPIEZAS DE CUTIS

Ledn y Castillo, 414

HOTEL LAS PALMAS PALACE
(Casa del Marino)
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BASILICA DE LA CIUDAD DE ARUCAS

GRAN CAMARIA,




Juan Santana Farias

Taller Herreria - Trabajo Manual
e

GUANRIGUA, 6 TELDE

JUAN SANTACRUZ IVARS

PORCELANA :: LOZA Y ARTICULOS
DE REGALOS

S

Oriente, 20 TELDE

B 10105 susrez - suwrez z5ma

MATERIALES DE CONSTRUCCION
Princesa GuaYyArRMINA, 72 (PLaza Espara)

Teléfono particular, 23 23 13
Puerto de La Luz -

Las Palmas

PANADERIA - DULCERIA

JUAN REJON, 53

REPARACIONES DE RADIO
INSTALACIONES ELECTRICAS

. ———
CORONEL ROCHA, 8

TEROR (Las Palmas)
Bar CARLOS
CARRETERA VECINDARIO

® .
LAS PALMAS DE GRAN CANARIA

= TALLER DE CARPINTERIA
TRABAJOS EN GENERAL

CALLE PEDRO INFINITO, 171
LAS PALMAS

Joyeria DOMINGUEZ

VENTA DE:
ARTICULOS DE JOYERIA Y PLATERIA

Gourie, 3 -2 Arucas

= NINFA =

ERIOOP T (7 TRE DY TP 1A T TR

W. MIGUEL YALIDO SANTANA

MAYORIA DE MERCERIA PAQUETERIA Y PERFUMERIA
Qe
VALENCIA, 1 (FRENTE MERCADO CENTRAL)
TELEFONO, 241545

LAS PALMAS DE GRAN CANARIA
BAR

MERENDERO ESTAC I O N

ALCALDE SUAREZ FRANCHY
TELEFONO, 264

ARUCAS

José Gareia Sudrez
MAESTRO DE OBRAS
PEDRQO INFINITO, 155
LAS PALMAS

BAR RESTAURANTE

PENATE

PLAZA SAN GREGORIO NUM. 5
TELDE LAS PALMAS

FABRICA DE HARINAS

“LA VIRGEN DEL PINO"

DE
Manuel Naranjo Blanco
PEREZ DEL TORO, 11 LAS PALMAS DE G. C.

Juan Santana Pérez

—_—

Taller de Carpinteria

-

LAGUNETA, 7 :-: TELEFONO, 259 :-: TELDE

SALVADOR OLIVA SANTANA
SASTRE = —
o

INFANTA BENCHARA

GALDAR

——= FERRERA =—-
DULCES Y HELADOS

QD

ARUCAS




ANDRES FALCON

FERRETERIA - MATERIAL
ELECTRICO-ENSERES DE PESCA

Rivero Bentancourt, 20 TELDE

Fianuel Hantana Hosa

TALLER DE CARPINTERIA
PLAZA MERCADO §/N

TELDE (Las Palmas)

HNOS. SANCHEZ

SASTRERIA
San Juan, 17 Teléfono, 141
ARUCAS (Las Palmas)

RECAUCHUTADOS
MELIAN

Maria Argentina, 12

TELDE (Las Palmas)

COMESTIBLES
VENTA DE QUESOS

Francisco Gonzélez Diaz, 2

TELDE (Las Palmas)

RELOJERIA Y PLATERIA

DELGADO

Voluntad, 67

Schamann

BAR RESTAURANT

Las Tres Palmas

COMIDAS ECONOMICAS, ESPECIALIDAD
EN CAFE EXPRES ESTILO *“CAPUCHINO*’

Bravo Murillo, 17 Teléfono, 220198
LAS PALMAS DE GRAN CANARIA

CALZADOS GALVAN

CALZADOS PARA SENORH CABALLERO
J NINOS, PRECIOS RHZONHBLES
Nuestros clientes son nuestros propagandistas

SE HABLA FRANCES
Calle Triane, 112

Las Palmas de Gran Canaria

Universidad de Las Palmas de Cran Canaria

LRI s

Biblioteca Universi

Residencia M E LI A N

TODO CONFORT

Calle Albareda, 68 - Teléfono, 233278

LAS PALMAS

Bazar MA X1

Calle Pedro Infinito, 80 - Teléfono, 252132

LAS PALMAS

JOSE BETANCURT
CONTRATISTA DE OBRAS

Calle Leén y Castillo, 66 - LAS PALMAS

Sastreria ORLANDO

Zaragoza, 25 SCHAMANN

LAS PALMAS DE GRAN CANARIA

Cristébal Benitez Vega
MAESTRO CARPINTERO

Pedro de Vera, 8 TELDE

Taller de reparacion

MOTOCICLETAS EXTRANJERAS
Calle Agustina de Aragdn, 33
LAS PALMAS

‘Sasfreria RODRIGUEZ

Calle Triana, 29 - Pral. Teléfono, 219573

LAS PALMAS

EsSTUDIO

FOTOGRAFICO

REPORTAJES- BODAS - BAUTIZOS - REUNIONES
FOTOS INDUSTRIALES - FOTOCOPIAS

DOMINGO CRUZ
Calle Triana, 134 - Teléfono, 219330 - LAS PALMAS

taria Memoria Digital de Canarias, 2002






Rueda de Prensa en 1V. E.

sobre el turismo en Espana

El turismo interior ha producido seiscientos millones de délares

“Una de las atracciones del turismo exterior ha-
cia Espana ha sido la baratura de los precios”.

“Pienso que puede seguir adelante el turismo,
siempre y cuando nosotros lo ayudemos”.

“La amabilidad es uno de los atractivos principa-
les para los extranjeros”.

Declaraciones del sefior Arespacochaga

“Si el turismo exterior nos ha dado en el ltimo afio
catorce millones de visitantes y una remta del vrden de los
mil millones de ddélares, el turismo interior ha producido
unos seiscientos millones de délares. Y hay que recono-
cer, de una manera clara, que en cifras relativas nos-
otros estamos en nuestro turismo interior muy por de-
bajo de las cifras que nos da el turismo exterior. Esto
dijo el director general de Promocién del Turismo, don
Juan de Arespacochaga en la Rueda de Prensa de Tele-
vision Espafiola, dedicada esta semana al turismo.

Formularon las preguntas don Jesis de la Serna,
subdirector de “Pueblo”, don Carlos Secntis, don Fede
rico Gallo, don Esteban Molist, don Salvador Jiménez,
don Vicente Cebridn, don Rafael Salazar y don Angel
Ruiz Ayucar.

* MISION DE LA PROMOCION.—“De hecho su
cometido es traer turistas hacia nuestro pafs, principal-
mente extranjeros, puesto que en este momento supone
tanto para nuestra balanza y para nuestro desarrollo:
pero, en cualquier caso y de cualquier forma consiste
en promover el turismo dentro de Espafia”, contestd el
sefior Arespacochaga a la pregunta formulada por uno
de los informadores.

Sehalé que los medios de que se dispone para este
fin son la publicidad que se hace de las bellezas natura-
les, las oficinas instaladas en el exterior y realizar las
posibilidades turisticas que ofrecemos al mundo.

Dentro del turismo interior —dijo— hay que distin-
guir el que es de tipo social, o sea el que no tiene una
subvencién de alguna forma, y el que si lo es. En el tu-
rismo interior, la Administracién dificilmente puede ayu-
dar directamente. Lo que si puede es promover, y en un
marco juridico apropiado ayudar a que concretamente se
estudiara para las empresas una férmula de exaccién de
impuestos o una de facilitacién de su pago a plazos o un
crédito para que prosperasen. Me refiero concretamente
al turismo social, a este obrero y a este funcionario,
que queremos también que viajen por nuestro pafs y dar-
le un marco adecuado para que proliferaran en mucha
mayor medida todos esos alojamientos turisticos.

* ADECUADA RED DE TRANSPORTES.—El se-
fior Arespacochaga dijo que uno de los condicionantes de
nuestro turismo interior y exterior es contar con una
adecuada red de transportes. Es indudable que el turis-
mo es posada, pero es también camino. O ponemos nues-
tra red de carreteras nacionales a la altura, en calidad
y cantidad, de las de los paises extranjeros y de aque-
llos que nos hacen principalmente la competencia en el
turismo; o adecuamos nuestras entradas a través de
los Pirineos, perforandolos (como alguien ha dicho que
se ha hecho ya en los Alpes en su unién Francia-Italia),
o indudablemente no tendremos un nivel para hacer
frente a todo el trafico turistico.

“Una de las atracciones del turismo exterior hacia
Espaifia en estos ultimos tiempos ha sido nuestra bara-
tura de precios. Estamos ahora en una ocasién tnica,
pues la diferencia de precios con respecto a otros paises
nos acredita. Nuestro Ministerio lleva cuidado con que
los precios no sobrepasen unas cantidades determinadas,
pues en este momento siguen siendo todavia més bajos
que el resto de los europeos, sin ninguna duda”.

* EL TURISMO: NUEVO ASENTAMIENTO DE
CIVILIZACION.—EI sefior Arespacochaga afirmé que el
turismo es un fendémeno que tiene mayor importancia
que el de una pura moda o un simple deseo estacional.
El turismo se inscribe como una especie de “escape” de
los pueblos ricos que estén normalmente situados en
aquellos paises que por tener una fuerte energética son
mas ricos y tienen mas agua y tienen un clima que no les
es apropiado. Yo tengo el convencimiento de que el tu-
rismo es un fenémeno de envergadura y quizd sean los
prolegémenos de un nuevo asentamiento de civilizacio-

nes y que las civilizaciones ricas del Norte vuel-
ven a los sitios en donde los climas han sido
mas propiclos ¥y donde desde la civllizacién ba-

bilénica a la civilizacion maya —que ha estado sensi-
blemente en los paralelos alrededor de los mares inte-
riores—, puedan prosperar unas civilizaciones en climas
que sean menos agresivos para la naturaleza humana. Es
decir, pienso que puede seguir adelante el turismo, siem-
pre y cuando nosotros le ayudemos.

* ESCALONAR LAS VACACIONES.—Tenemos que
encontrar una solucién para que el turismo alcance a to-
da la poblacién espafiola, para que aumente la cifra
de cinco millones de espafioles que se han movido este
afio. Una de las soluciones que de manera inmediata pue-
de tener planteado el tema del turismo interior es esca-
lonar las vacaciones. Entiendo que el turismo interior
estd cada vez mas vinculado con la manera de ser de
los habitantes del globo, y que es una constante a la que
se llega, ademdas de una necesidad social. Quiza, paradé-
jicamente, puede decirse que un pueblo es tanto mis es-
table, socialmente, cuanto méas se mueve.

* UN FACTOR IMPORTANTE: LA AMABILIDAD.
—El seflor Arespacochaga dijo que confiaba en que Es-
pafia, por su idiosincrasia, por su tradicional aislamiento
de muchos de los movimientos que ha tenido el
mundo, puede mantener durante miucho tiempo sn
amabilidad, que es wuna de las razones principa-
les del turismo. Esta manera de ser de los es-
pafoles no solamente es agradable para los que nos
visitan, sino también agradable para nosotros mismos.
También se incrementari el turismo interior con pro-
gramas en los que tomen parte las provincias para co-
nocerse asimismo entre ellas. Nos conviene que los es-
pafioles conozcan el pais, no s6lo por puras razones de
tipo de estabilidad interna, sino porque, ademds, ofrece
nuestro turismo muchas mas ventajas que las que pue-
dan ofrecernos en otros paises.

© Universidad de Las Palmas de Gran Canaria. Biblioleca Universitaria. Memoria Digital de Canarias, 2002



LA MEJOR PROPAGANDA
DE ESPANA
ES LA REALIZADA POR LOS

PROPIOS TURISTAS
EN EL EXTRANJERO

Para fomentar el turismo interior, es
necesario crear una conciencia turis-
tica en las masas espafiolas

LAS CANTIDADES DE QUE DISPONEMOS PARA
PROPAGANDA ES BAJA EN RELACION CON 1O
QUE GASTAN LOS PAISES COMPETIDORES

Por considerarlo de interés reproducimos la entrevista he-
cha al Subdirector General de Turismo y aparecida en la
revista “Documentacién”.

~Seiior Segarra, ¢quiere usted decir para nuestros lectores cudl es
esencialmente la labor del Subdirector General de Promocion del Turismo?

—Entre otras funciones de régimen interior, es su tarea primordial la de coordi-
nar la labor de los servicios, que resulta en extremo interesante, ya que los tres de
que se compone la Direccién General, Fomento, Informacién y Propaganda, con sus
ocho secclones (Ordenacién Turistica, Formaclén Turistica, Turismo Social, Tnfraes-
tructura Turistica, Documentaciéon y Estadistica, Oficinas de Informacién, Proyec-
tos, Propaganda y Publicidad) asumen las funciones impulsoras de la promocién tu-
ristica, cuales son las relativas a la ordenacién y coordinacién del turismo, los cen-
tros y zonas de interés turistico, orientaciones y regulaciones de la informacién y de
la propaganda turistica, relaciones ptiblicas, formacion profesional y fomento del tu-
rismo en sus muiltiples aspectos.

—c¢Es cierto que la consignacion presupuestada anualmente para pro-
paganda turistica es una de las menores de Europa?

—En efecto, las cantidades de que disponemos son bajas en relacion con la que
gastan los paises competidores. Y a estos efectos hay que tener en cuenta que una
parte importante de nuestros presupuestos la tenemos que dedicar a la preparacién
de material Informativo para satisfacer 1a demanda de los millones de turistas que
nos visitan y que este afio se aproximard a los catorce miilones. Estc matcrial, fun-
damentalmente folletos, no cumple en este caso una misién estrictamente de propa-
ganda, puesto que se reparte a personas que han decidido ya pasar sus vacaciones
en Espaiia y que piden informacién sobre las zonas que desean visitar. Nuestros cor-

© Universidad de Las Palmas de Gran Canaria. Biblioleca Universitaria. Memoria Digital de Canarias, 2002



Reuniones de gran sa-
bor tipico que frecuente-
mente suelen celebrarse
en el “Pueblo Canario"
de Las Palmas, con asis-
tencia de un elevado ni-
mero de extranjeros.

iVisite el

DUEBLO " CAMARID
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ISIDRO PEREZ MEDINA

Material eléetrico en general
Distribuidor colaborador

de PHILIS IBERICA

Falange Espaifiola, 3 ARUCAS

Modas Fuenroca

Ledn y Castillo, 47 (entresuelo)

Teléfono 218394
LAS PALMAS DE GRAN CANARIA

INSTALADORA “ALZOLA*

ELECTRICIDAD FONTANERIA
COCINAS DE GAS - REPARACIONES

BERNARDINO LEZICANO, 14 Taléfonos 221340-218359
LAS PALMAS DE GRAN CANARIA

Bar - Churreria

LA EMINENCIA

DE ANTONIO RODRIGUEZ SUAREZ
fernando Guanartema, 32 Teléfono 240041
PUERTO DE LA LUZ

Angela Herndndez Borge
g Doctor Woelfel, N.° 11

LAS PALMAS DE GRAN GANARIA

CALZADOS JUCAR

Calzados econdmicos
Zaragoza, 29 (Schamann)
Las Palmas de Gran Canaria

IGNACIO ALVAREZ Y ALVAREZ

TALLER MOTOCICLETAS
ESPECIALIDAD ISOCARROS

ARUCAS

Las Palmas de Gran Canaria

Juan de Dios Martin, 56

JOSE GONZALEZ TRUJILLO

Muebles todos los estilos
Decoracién y Carpinteria

LUCHANA, 42 Teléfono 24 0412
LAS PALMAS DE GRAN CANARIA

TN ETHN O T AT N

BARTOLOME MENDOZA RIVERO

SERRERIA MECANICA
CARPINTERIA GENERAL

CARRETERA Km. 40
GALDAR Las Palmas de Gran Canarla

LUIS PEREZ DIAZ

MAESTRO DE OBRAS

Prolongacién Cerer, s/n.

ARUCAS Las Palmas de Gran Ganarla

José Luis Gonzélez Diaz
TALLER CHAPISTERIA

Sta. Brigida - Vuelta del Molino
Las Palmas de Gran Canaria

Muebles ‘““°E]1 Norte**
ANTONIO Y LORENZO QUESADA

Carretera, Km. 40
Teléfono 56

Manuwel Lantana

GUANARTEME, 8
‘ TELDE (Las Palmas)

GALDAR

Imprenta
TELDE

== TELDE (LAS PALMAS)

Navarra, 3

Antonio Ortega Moreno

% MATERIALES DE CONSTRUCCION

FABRICA DE MOSAICOS

Dr. Melién, 43 Telde (Las Palmas)

MUEBLES  cas vauioo

’ ALFEREZ ASCANIO, 17
Telde (Las Palmas)
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===MOBY DICK==

SALVADOR CUYAS, 7 PUERTO DE LA LUZ
LAS PALMAS DE GRAN CANARIA

Oflmacones "SI Srneanto”

MUEBLES DE ESTILOS Y MODERNOS
LAMPARAS Y DECORACION

PuerTo DE LA Luz

CELIA

Eusebio Navarro, 16
LAS PALMAS

ALMACENES HERRERA

TENDOS, NOVEDADES Y CONFECCIONES

RipocHE, 12 - TeLr. 233556

SALON
PELUQUERIA

TRIANA, 52 TELEFONO 216319
LAS PALMAS DE GRAN CANARIA

SALYADOR FRANCISCO GONZALEL
TALLER DE CARPINTERIA

TrAserRA AGUSTINA, 35

@ar @,m fauil!fw__t_f

@@m‘anm

Sastraria Pedro Sudrez

Catte Triana, N.° 27
LAS PALMAS

[T

LAS NIEVES

Care Generar Franco, N.° 16

TELDE

DAVID QUEVEDO

Maestro de Obras

PEDRO MEDERO, 12

LAS PALMAS'

Hostal CARIBE =

Calle UTIACA, Niim. 21
PUERTO de la LUZ
LAS PALMAS

AGUSTIN MARRERO PEREZ

RELOJERIA

REPARACIONES en GENERAL
GARANTIZADAS en CUATRO IDIOMAS

TomAs A. EpisoN, 14 (GUANARTEME) Las PaLMas

_B_@.z@.? H@ll?@!@ PUERID DE 14 i

== LAS PALMAS

. Radios, Televisores, Radiogramolas, Tocadiscos, Magneto-

CRERTR

~ GENERAL. VIVES, 74

fonos. Lavadoras, Neveras, Planchas, Termos, Molinillos,
Batidoras, Yentiladores, Maquinas afeitar, Aspiradoras, ete.
Aparatos tlectrodomeésticos.

Taller de reparaciones y reconstrucciones de automéviles - Moderna
maquinaria para mandrinar cojinetes de bancada - Sincronlzacién de
bombas y eguipos de Inyeccién Diesel-Soldadura autégena y eléc-
trica - Construccién da volquetes hidriulicos M. A, J. A. R.

Juan Ramirez y Hermanos

RUIZ MURIZ, 22-TELEF, 271 -TELDE (GRAN CANARIA)

Taller de Reparaciones de

== MOTOCICLETAS =

Especialidad en DUCATI

PASEO SAN JOSE, N.° 33

p@hw/ia @%17/0//0

KEIM

PUERTO DE LA LUZ

PINTURAS - DROGUERIA

PEREZ PAEZ

CALLE AGUSTINA DE ARAGON, N.” 138 - TELEFONO 251929

LAS PALMAS
"GREGORIO" Sastre
CALLE HERNAN PEREZ 71 ]

ESQUINA SAN JOSE
LAS PALMAS

Unversidad de Las Palmas de Cran Canana Biblioteca Universitaria Memoria Digital de Canarnias, 2002




tos presupuestos de propaganda quedan conslderablemente mermados al tener que
hacer frente a esta necesidad creada por la cifra de turismo real, y es por tanto
bastante menor que la cifra oficial de nuestros presupuestos de propaganda la can-
tidad que podemos dedicar a actividades puras de promocion turistica, es decir, cam-
paiias de anuncios, relaciones piublicas, documentales cinematograficos, diapositivas,
programas de radio y television, etc., e incluso a la edicién de folletos destinados
a ser distribuidos generosamente entre turistas potenciales.

—cQué tipo de propaganda entiende usted es mds eficaz?

—De los diferentes medios de propaganda que se vienen utilizando en nuestras
campaiias—relaciones publicas, anuncios, folletos, participaciéon en Ferias y Exposi-
ciones, documentales cinematograficos, etc.—, no puede seiialarse uno sélo como el
mas eficaz, con vaiidez para todos los paises. La experiencia nos ha demostrado que
en cada pais hay que poner mayor énfasis en un medio determinado seleccionado
como el mds idoneo de acuerdo con la idiosincrasia de cada uno de ellos. Asi, mien-
tras en unos paises son mads efectivas las. actividades de relaciones publicas que la
mera publicacién de anuncios, en otros por el contrario es el envio directo de folle-
tos lo que causa un mayor impacto en el publico.

En definitiva, la propaganda turistica no debe fundamentarse en un solo medio
publicitario, sino que hay que programarla como una operacion global en la que, de
acuerdo siempre con la idiosincrasia del pais, se conjuguen en la medida oportuna
todos los medios que de una forma u otra pueden llevar al conocimiento del turista
potencial los atractivos turisticos que Es pana ofrece.

—cEstima usted suficiente lo realizado hasta el momento en Espana
en el terreno formativo profesional?

—Ciertamente, mucho se ha logrado en los dos ultimos anos en cuanto se refiere
a Formacion Profesional Turistica; sin embargo,” mucho mds ha de realizarse atin
para que estemos satisfechos. Hace dos afos existia una unica escueia privada de
Ensefnanzas Turistlcas en la que, de modo particular, era posible cursar estudios tu-
risticos; si bien es cierto que se trataba de unos programas concebidos de modo em-
brionario y provisional. De entonces acd, se ha creado la Escuela Oficial de Turismo,
dependiente del Instituto de Estudios Turisticos de este Ministerio, en la que cursan
estudios en la actualidad ciento cuarenta alumnos entre primero y segundo curso. Al
mismo tiempo, se ha regulado la actividad, programas, régimen de estudios, profeso-
rado, etc., etc.,, de las escuelas privadas, otorgando a varias de ellas el titulo de «le-
galmente reconocida por el Ministerio de Informacién y Turismo». El auge de los
Estudios Turisticos, en este momento, en Espaina, puede estimarse francamente satis-
factorio y mds de diez escuelas ejercen su actividad bajo la permanente direccién,
inspecclén y asesoramiento de ia Subsecretaria de Turismo.

Estas escuelas tienen programas idénticos a los de ia Escuela Oficial y sus alum-
nos revalidardn en su dia los titulos en la citada Escuela. Auin hay otras varlas es-
cuelas en tramite de reconocimiento, ejerclendo sus actlvidades con cardcter privado.
Paralelamente, el Ministerio ha impulsado la labor de las Escuelas de Hosteleria, que
tiene a su cargo la Organizacién Sindical, por nfedio de subvenciones, becas y ayudas
de diverso orden. Por su parte, el Mlnisterio estd construyendo en la actualidad dos
modernos edificios destinados a Escuelas de Hosteleria. _

De cualquier modo, a pesar de ia labor reailzada en estos dos tltimos afios, que
se completa con cursillos de capacitacién y perfeccionamiento realizados en diversas
provincias, ello no quiere decir que estemos totalmente satisfechos de nuestra labor,
que esperamos superar el proximo aifio.

—Se nos dice que las Oficinas de Informacién Turistica en el extran-
jero resultan insuficientes para atender las consultas de los interesados
por unas vacaciones en Espana; que en determinados Consulados, largas
colas y dilatadas horas de espera se producen en estos momentos. ¢(No
habria forma de eliminar estas molestias que tanto pueden perjudicar
al turismo espanol?

—La noticla carece de fundamento. No pueden formarse colas en los consulados
espaiioles, puesto que los turistas extranjeros no necesitan ya visar sus pasaportes
en casl ninguno de los paises que nos envian un turismo maslvo. Actualmente estdn
exentos de estos requisitos los ciudadanos de todos los paises de Europa Occiden-
tal, Estados Unidos, Canad4, El Salvador, Perd, Chile, Paraguay, Colombia, Honduras,
Slerra Leona, Argclia, Australia, Marruecos, Nueva Zelanda, Uruguay, Bollvia, Tanga-
nica, Jamaica, Uganda, Trinldad y Tobago. En los restantes paises, con los que por
acuerdo bilateral se irdn estableciendo sucesivamente la exencién, se otorga con gran
facilidad por un periodo de tres meses, con facultad para entrar y salir tres veces
del territorio nacional, dentro del plazo de validez.

Respecto a las Oficlnas Naclonales de Turlsmo en el extranjero se hallan bien
dotadas. En los dos tltimos aiios se ha realizado una gran labor de acondicionamien-
to y mejora de todos los serviclos, y su actuacién da lugar a un constante andlisis
por parte del Ministerio de Informacién y Turismo.
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—Lonsiderando el volumen de visitantes y nuestra capacidad recep-
tiva, ¢no cree usted que la mejor propaganda en la actualidad estriba en
la limpia y eficaz conducta profesional y en la acogida cordial de los
esparioles?

—Estoy convencido de que la propaganda mds importante es la que realiza el
propio turista cuando regresa de su viaje. De nada pueden servir todag las campa-
fias de promocion si el viajero se siente defraudado y engafiado por los comercian-
tes, hoteleros u otras personas en relacién con el turismo. La actitud de los turistas
en este aspecto es especlalmente sensible.

El crecimiento del turlsmo desde hace unos diez ailos, en el que el Ministerio
de Informacién y Turismo no contaba con posibilidad de poder realizar fuertes cam-
paiias de propaganda, lo demuestra. El grato recuerdo del viaje y la propaganda per-
sonal, que cada viajero satisfecho realiza al contar en el circulo de sus amlstades
y familia las maravillas y las horas felices disfrutadas convencen para Ssu retorno
a él mismo y a sus oyentes. Esta, en realidad, ha sido la mejor propaganda que po-
demos sofiar y es un capitulo cuya salvaguardia constituye una de las principales
preocupaciones de la Subsecretaria de Turismo, manifestada claramente en la vigi-
lancla de precios y calidad.

Como dice el antiguo aforismo de la gallina de los huevos de oro, es muy légico
explotar el turismo, pero no se puede explotar al turista. La conducta incivil del que
aplica el gesto de «al de paso, cafiazo» debe ser perseguida penalmente por atentar
a los intereses de la comunidad. Afortunadamente, estos casos son raros y la con-

clencia turistica ha penetrado muy profundamente en la mentalidad espafiola. Pre-
cisamente uro de los princlpales temas de la «Leyenda Negra» sobre el cardcter es-
pafiol ha sldo destruldo por el turismo, al comprobar los millones de visitantes que
nos han invadido, el cardcter cordial, la simpatia y la limpieza profesional de los es-

paiioles.

—La solucion ofrecida a Alemania en cuanto a la supresion de pasa-
porte, ¢puede ser objeto de ampliacion?

—Evidente, si. Ello obedece a la tendencia natural de rotura de trabas a la libre
circulacién de personas en todo el mundo. La primera Guerra Mundial de 1914 a
1918 establecié por primera vez el pasaporte como medida obligada por las circuns-
tancias bélicas. Pero a su terminacién no fue suprimido. Con la segunda Guerra Mun-
dial, este pasaporte, cuya obtencién era demasiado fdcil, se vio complementado con
nuevos documentos o visados de entrada, salida y trdnsito. Sigulendo este mismo
camino, cada vez habria mds papeleo imitil y obiigatorio.

Actualmente, y debido al aumento colosal promovido por el desarrollo del auto-
movil y de la aviacién, millones y millones de personas se desplazan habitualmente
varias veces al ailo en viaje de megocios y de turismo. Se hace preciso volver a la
edad dorada en que podia recorrerse toda Europa con una slmple tarjeta de visita.

—cComo podria fomentarse el turismo interior?

—Para fomentar este turismo es necesario, en primer término, crear una concien-
cia turistica en las masas espanolas, es decir, hay que estimularles el desco de co-
nocer Espaiia. Para conseguir esta conciencia turistica es necesario una propaganda
intensa que dé a conocer documental y tedricamente los objetivos turisticos, que ins-
tigue la curlosidad por conocerlos directamente.

Pero no seria suficlente esta propaganda, por muy eficaz que resultara, si ademds
de crear la conciencia turistica no facilitamos también los medios necesarios para
que esa Inquietud turistica pueda plasmarse en una corriente turistica efectlva. Esto
ha movido a la Direccién General de Promocion del Turismo a estudiar y poner en
vias de ejecucién un ambicioso plan de promociéon del turismo interior para 1965
que, en sintesis, abarca los sigulentes puntos:

1> Propaganda. :

a) Desarrollo de una campafia propagandistica para despertar la conciencia
turistica nacional. Esta campaia se realizard por todos los medios informativos
al alcance del Ministerio de Informacién y Turismo: Prensa, Radio, Televisién,
Cine, etc. '

b) Confeccién de propaganda especial, folletos, carteles, etc., de rutas pro-
vinciales, de acuerdo con las conclusiones de la Asamblea Nacional de Turismo.

c) Promocién y contactos con Autoridades Provinciales y Locales, a través
de los Delegados Provinciales, del Ministerio de Informacién y Turismo,

d) Promocién de exposiciones itinerantes de fotografias, maquetas, objetos
de artesania, etc. o "

e) Concursos fotogréficos y literarios, con premios-y facilidades para su pu-
blicacién en Prensa y Radio. .

f) Intercambio de reportajes, crénicas, fotografias e incluso anuncios, entre
las distintas provincias para publicar en los periddicos y emisoras de radio res-
pectivos, este material de propaganda turistica. Por ejemplo, Cuenca publicaria lo
referente a Valencia, mientras, en correspondencia, Valencia publicaria lo de
Cuenca.
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g) Igual modalidad se podria implantar en lo que respecta a conferencias,
proyeccion de peliculas y diapositivas turisticas, exhibiciones folkléricas, etc.

2° Medidas de reduccion de precios.

a) Contactos con Renfe y Lineas de Autobuses para implantacién de des-
cuentos en billetes de ida y vuelta, para familias o grupos.

b) Que se gestione de la Renfe el restablecimiento de los antiguos billetes
de ida y vuelta valederos para 48 horas con rebaja de tarifa.

c) Restablecimiento de los antiguos billetes semicirculares, que podrian tener
la modalidad de que fuesen «fuera de temporada» para no recargar las zonas
saturadas dc turismo. —

d) Establecimiento de trenes populares (los antiguos «botijos») con la misma
modalidad senalada en el punto anterior.

3° Realizacién de alicientes locales.

a) Estudio de posibilidades de implantacién para sectores del fin de semana
integral, con sabados y domingos libres, sin disminucién del total de horas tra-
bajadas semanalmente.

b) Escalonamiento de vacaciones retribuidas.

¢) Debe fomentarsé incluso lo mas elemental, como son las excursiones es-
colares dentro del propio término municipal, si éste presenta zonas propias para
excursiones, como son: rios, montanas que escalar, pantanos, presas, fabricas, etc.,
y en aquellas provincias que no ofrezcan accidentes geograficos, como son en
general las de la Meseta, efectuen visitas a los monumentos y lugares estraté-
gicos que en ellos se encuentren.

—c¢No deberia procederse inversamente, es decir, no escalonando for-
zosamente las vacaciones, sino haciendo que el productor desee vacar en
aquellos meses en los que los establecimientos hoteleros, los transportes
y la industria turistica en general les ofrecieran condiciones singular-
mente ventajosas?

—En efecto, uno de los temas que mds preocupan dentro del fenémeno turistico
es el de la estacionalidad, y a su solucidn se propone como mds conveniente el es-
calonamiento de las vacaciones. Ahora bien, esta solucién encuentra, en principio, el
inconveniente de que universalmente se adoptan las vacaciones en los periodos de ve-
rano, por las dos razones fundamentales de buen tiempo vy dias largos, lo que per-
mite una mayor rentabilidad y un mejor aprovechamiento del dinero que definitiva-
mente gasta el turista.

Por ello, si en teoria parece conveniente, en la practica resulta poco menos que
imposible. Sin embargo, no cabe duda que la soluciéon complementaria de la ante-
rior, y que se esta proponiendo desde distintos sectores afectados al turismo, es la
que usted apunta en la segunda parte de su pregunta, es decir, el ofrecimiento de
condiciones singularmente ventajosas para los usuarios de los servicios turisticos
(hoteles, transportes, etc..) fuera de temporada.

Deberia ser en este aspecto la industrla hotelera y, en general, toda la industria
turistica las que conjuntamente ofrecleran estas condiciones ventajosas que compen-
saran a los usuarios el menor tiempo de disfrute de horas de sol y el tiempo menos
agradable.

Estas medidas son impulsadas desde este Organismo, y confiamos en que los fru-
tos se recojan proximamente en una intensificacion del turismo interior, en las que
suelen llamarse «épocas bajas», que compensaran la asimismo baja rentabilidad de
la industria turistica fuera de temporada.

—¢Cree usted, seiior Segarra, que seria interesante y eficaz la creacion
de un equipo de prospectores de turismo que realizasen su labor en el
extranjero paralelamente a la de las Oficinas de Informacion y de los
Consejeros que existen en algunos paises?

—En realidad, la labor de prospeccion viene en parte realizandose a través de las
Oficinas de Informacién, y de los Consejeros de Informaciéon en nuestras Embaja-
das, aparte de que para ello en ocasiones se utilizan los servicios de Agencias de
Viajes. .

—Por iltimo, serior Subdirector General, {qué aconsejaria usted hoy
a cuantos han hecho del turismo su actividad profesional?

—Que le sirvan con cspiritu vocacional, con honestidad, seguros de que realizan
una mision de orden superior, cuya finalidad esencial se cifra en hacer agradable la
vida a nuestros semejantes y en cuya dedicacién obtendrd juntamente con la com-
pensacion econémica adecuada, un cimulo de satisfacciones que en otras actividades
no se obtienen, al menos en la calidad y abundancia de las actividades turisticas.
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HOSPITALIDAD

”Ustedes no mos consideran como clientes, sino
que mos aceptan como huéspedes amigos”, eceribe ol
alemdn Wolfgang Sommer en una carta dirigida al
director general de Empresas y Actividades Turis-
ticas. ”;Cémo nos atrajo —afiade— la simpatia de los
espafioles. Qué amablemente fuimos acogidos en
todas partes, incluso en el interior, alli donde mo
llegan turistas!” Ustedes han sabido estar a la
altura de las exigencias del tiempo en que vivimos
por lo que respecta a hoteles y pensiones, y, en
general, a su entera politica de turismo. Para mos-
otros los alemanes, Espaiia es la esencia de la hosp?
talidad”.

LAS INVERSIONES PARA e scividiic Ciriicas seq de 51000 milloncs de
ACTIVIDADES TURISTICAS  apital sord privado, ya que la fimanciscion pabiica

s6lo serd de 1.428 millones de pesetas.

E N C U A T R O A N O S ' Para 1967 se espera alcanzar la capacidad hote-

lera de 606.000 plazas, por lo que sera preciso cons-

* truir nuevos establecimientos con 130.000 habitan-

SER AN mniones tes. Igualmente serd necesario incrementar los esta-
blecimientos extrahoteleros, como “camping”, alber-

gues, residencias, etc., para atender debidamente a la

de dél ares afluencia turistica, aun en el caso de que ésta sélo

llegara a los 17 millones de visitantes.

PASE SUS VACACIONES

GRAN CANARIA

LA ISLA DE LAS PLAYAS
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ORDENACION TURISTICA DE RESTAURANTES
Y CAFETERIAS

Con el fin de contener la tendencia alcista de los
precios en los restaurantes Yy cafeterias, prérima-
mente entrard en vigor la ordenacién turistica de
estos establecimientos, fijando nuevos precios de los
servicios con la modalidad del "menu turistico”.
De esta forma, el cliente sabrd perfectamente el pre-
cio global de cuantos manjares se presentan en cada
meni, sin que exista diferencia alguna entre los
incluidos en la carta y en los menius combinados.
Los precios se aplicardn conforme diversas categorias,
y oscilardn entre las 60 y las 300 pesetas (de uno a
cinco dolares). Los precios del "meni turistico” en
cafeterias variardn entre 50 y 75 pesetas.

CARTA DE GRATITUD

Como a representante de millones de espafioles,
al ministro de Informacién y Turismo le ha llegado
una carta de la estudiante alemana Edda Maria
Moller, en la que plasma su “mds profundos senti-
mientos de gratitud por incontadas muestras de sim-
patia y hospitalidad que he recibido durante las an-
danzas por tierras espafiolas”.

”Me dedico especialmente a los estudios de len-
gua Yy cultura espaiola”’, dice la carta. ”El haber
escogido esta carrera se debe en gran parte a varios
viajes que hice por Espafia, y en los que ha ido
despertando y creciendo mi interés por todo lo que
se refiere a la Peninsula Ibérica. Tanto en mis largas
estancias en Madrid como en viajes por diversos
paisajes espafioles he podido hacer experiencias ma-
ravillosas e inesperadas que me han hecho descubrir
que la hospitalidad adn no es un ideal de cuentos,
sino que todavia en nuestros dias ezxiste”. "Lo que
mds me impresionaba en Espafia eran las pequefias
atenciones y ayudas, las muestras de simpatia y el
trato d’esz‘nteresado de que he sido objeto continua-
mente”.
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Tres veces ha estado de moda en los pafses
europeos hacer turismo por Espafia: la alta Edad
Media, lns aios del Romanticismo y la época actual.
Nos referimos a corrientes turisticas cuantitativa y
cualitativamente distintas. Mientras que el turismo
en el Medievo se hizo por el camino de Santiago y
era heterogéneo y de motivos ezclusivamente reli-
giosos, el de Wdshington Irving, T. Gautier y Pris-
pero Merimée, minoritario e individualista, tenia
origenes literarios. En contraste con las corrientes
anteriores tenemos el turismo, de motivaciones exclu-
sivamente lidicos, que de un modo gregario nos
hacen las masas de allende el Pirineo, en estos afios.

Es que ha bajado el interés que el alma de
nuestro pats despertaba, cediendo ante el bienestar
que en nuestras doradas costas se disfruta? ;Le suce-
dic a Espafia lo que a mumerosas revistas de ac-
tualidad en las que el esforzado y sustancioso conte-
nido de la letra impresa se ha sustituido por la rdpida
y superficial fotografia? Es decir: Espana, ante los
ojos de los fordneos, ;es ya mds un documental en
technicolor que un producto de Historia y Cultura?
De las respuestas que a estas preguntas demos habrd
que deducir el valor que tiene el ”estar de moda” en
los momentos actuales.

De estas tres corrientes la mds decisiva para la
cultura y la construccion de Europa fue la primera;
la mds contraprudente para que se entendiera a
Espafia fue, en parte, la segunda; y la mds benefi-
ciosa, econémicamente para mostros, va siendo la
tercera, .

De todos modos, el turista deberia hacer un
examen de conciencia sobre las cosas que nos compra
y lo que paga por ellas, y pensar seriamente si lo
que mnosotros le ofrecemos puede ser pagado o es
quincalleria sin valor. Y, ante todo, deberia indagar
st a los indigenas nos va el papel de artistas asala-
riados sobre los "tablaos” o el de organizadores de
la fiesta. Porque resulta que para la mayor parte
de ellos comprar un billete para Espaiia es tanto
como adquirir la entrada en un salén de atracciones
frivolas, en las gque lo comercial predomina sobre lo
lipico. Apenas eriste ya aquel tipo de viajero que
lentamente y, a veces, con admiracion de peregrino
visitaba los paises analizando costumbres, compene-
trandose con el alma del paisaje y descifrando la
Historia sobre las piedras. Hoy, la mayoria, truecan
su dinero por un tiempo fugaz de bienestar y, en el
fondo, poco importa el pais al que se va, porque con
tal de que reuna ciertas caracteristicas climatolégi-
cas y una mediana red de carreteras, lo unico que
resta es que sea precisamente el "pals de moda”. Y
para los espafioles, que somos gente sensible, esto
no es suficiente; de nada vale que nos vean si no nos
aprecian; no queremos que nuestro territorio sea so-
lamente episdédico recreo de Europa. Queremos, ade-
mds, que Europa deje aqui su sentir y no sélo su
dinero.
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Que triste seria el resultado de esta exrperiencia
si al final de ella sélo quedara como testimonio una
gran industria hotelera. ;Habernos exrhibido anual-
mente ante millones de personas sin que éstas se
fijaran en otra cosa que en nuestros ropajes externos,
que, comu hechos para representactones, no son los
que utilizamos para “estar en casa”! ;Serd posible
algin dia que en las guias turisticas se incluya un
recorrido por la auténtica idiosincrasia y el corazén
de Espafia? No se puede ir por ahi sirviéndose de las
cosas de la gente y olvidarse de sus propietarios.
Siempre hay ocasién para demostrar que somos hu-
mildes y comprensivos cuando salimos a viajar por
otras tierras, porque en ellas podemos aprender cosas
que nos serdn de utilidad.

Igual que los trovadores europeos, que desde
Roncesvalles a Compostela fueron dejando en el ca-
mino la lirica provenzal, ast podria ocurrir que el
turista de hoy, con su extravagante atuendo vera-
niego, aportara una “nueva lirica”, un nuevo modo
de cantar, en el que todos nos entendiéramos.

Suponemos que ellos practicardn la misma exi-
gencia el venturoso dia que nuestro bolsillo nos
permita visitaries, aungque aqul seguimos el principio
de que viajamos para enriquecernos interiormente y
no sélo para hacer prosperar a los mesoneros de
otras regiones. Dialogar con otras tieras y otros
hombres, aprendiendo lecciones que la misma his-
toria no pudo ensefiar no es cosa que se pueda hacer
todos los dias.
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INFORMACION DE INTERES PARA EL VISITANTE

INDUSTRIAS HOTELERAS EXISTENTES EN LA PROVINGIA DE LAS PALMAS =

HABITACIONES NUMERO
NOMBRE DIRECCION Y TELEFONO
Individuales Dobles DE CAMAS
HOTELES DE LUJO
SANTA CATALINA ... ... ... ... ...|Parque Doramas. Teléfono 16806 ... ... ... 3 199 401
LAS PALMAS PALACE ... ... ... ...|Le6n y Castillo, 414. Teléfono 40801 ... ... — 243 486
HOTELES DE 1./ «A»
ATLANTICO ... ... ... .ot .ot wv ... ...| Dr. Garcfa Castrillo, 20. Teléfono 19405 ... 1 32 65
BANDAMA ... ... ...... ... ... ... ... ...|La Torners, 1 (Tarifa Alta). Telfs. 18 y 176. 1 1 21
GRAN CANARIA ... ... ... ... ... ...|Paseo Las Canteras, 44. Teléfono 31421... 5 93 191
METROPOL ... ... ... «ee ver ver oo .../ Leén y Castillo, 342. Teléfono 15900 ... ... 10 216 440
LAS PALMERAS ... ... ... ... ... ...|Alejandro Hidalgo s/n. Teléfono 19000 ... 3 21 45
PARQUE ... ... ... «.. «ee wev wee ... ...|Parque de San Telmo. Teléfono 16100 ... 4 83 170
SANTA BRIGIDA ... ... ... ... ... ...|] (Monte Coello) Sta. Brigida. Tel. 117y174 17 42 101
BALLESMEN ... ... ... ... ... ... ..|]Leén y Castillo, 423. Telfs. 4125341205 . — 102 204
LAS CARACOLAS ... ... ... ... ... ...|La Palma, 2. Teléfono 32419 . . e 1 65 131
RESIDENCIAS 1. «A»
LA CALETA . vee vee een eee oo ...|Fco. Gonzdlez Dfaz, 5. Teléfono 18458 ... ... 5 19 “4
GUANAPAY ... ... ver wee ... ...| Pelayo, 14. Teléfono 41257 ... ... ... ... ... 5 25 55
PINITO DE ORO . e ver «.. ...|Portugal, 12. Teléfono 41102 .. e 9 43 95
CARABELA . vet ter vee eer wee ..]Ledn y Castillo, 296. Teléfono 17306 ... ... — (] 152
TAMADABA ... ... ... ... ... ... ... ...|Pelayo, 8. Teléfono —_ 50 100
TIMANFAYA ... ... ... ... ... ... ... ...]Lefn y Castillo, 389. Teléfonos 4002340074, 8 3 68
SIBARIS ... ... ... ... ... ... ... ... ...| Molino de Viento, 16 al 22. Teléfono 17307 —_ 36 72
HOTELES DE 1" «B»
LAS VEGAS ... ... ... .. «ee we ... ...]Los Martinez de Escobar, 66. Telf 33474 12 12 36
FATAGA . .. ...]Galicia, 21. Teléfonos 40407-08-09 . — 36 72
PARADOR CRUZ DE TEJEDA ... ... Tejeda. Teléfono 4 de San Mateo ... ... ... 8 15 38
RESIDENCIAS 1: «B»
CAPITOL . e et e e vee eee ..| TomAs Morales, 44. Teléfono 19012 ... ... 3 25 53
CARACAS ve ee eer wes eee e ...| Portugal, 91. Teléfono 41257 . e e e 3 8 19
LOS CEDROS vee see ees «es ...]dJuan Rején, 77. Teléfono 33694 vee e 6 26 58
DORAMAS . vee vem eee eee oee ...| 29 de Abril, 38. Teléfono 31566 . PR R 8 24 56
MIAMI-PLAYA ... ... . .00 00 Pelayo, 17. Teléfono 40817 . e e — 30 60
PUNTA BRAVA . e vie vee «e ...|Colombia, 43. Teléfono 41007 —_ 16 32
RIGON . c et een een eee ...| Sagasta, 98. Teléfono 32498 . 10 16 42
LAS GAVIO’I‘AS vt vev vee oe .| LeOn y Castillo, 377. Teléfono — 24 48
RICANA .  eee eee eer es eee oee ...| Nicolds Estevénez 68. Teléfono 33125 ... . — 24 48
HOTELES DE 2: '
CAIRASCO ... ... ... oo vev ven oer on ... Alameda Colon, 7. Teléfono 19805 ... ... ... 8 29 66
LOS FRAILES ... ... ... ... ... ... ...;Tarifa Alta. Telefono 6 . e e 10 15 40
LENTISCAL ... ... ... .o. «.. we oo ..|Tarifa Alta. Teléfono 39 e e 6 7 20
MADRID ... ... ... ... ... w. .. ... ...|Plaza Cairasco, 2. Teléfono 1’710708 ...... 21 12 45
MONOPOL ... ... ... ... «es w. ... ...,|Remedios, 1. Teléfono 17706 . 13 30 3
GUAYARMINA ... ... ... ... ... ... ...|Los Berrazales (Agaete). Teléfono 9 . 16 38 92
RESIDENCIAS DE 2"
LOS ANGELES ... ... ... ... ... ... ... Montevideo, 3 y 5. Teléforro 40999 ... ... ... 1 8 17
PLAYA ... ... ... ... ... ... vce .. ... ..|Salvador Cuyas, 16. Teléfono 31749 ... ... 5 18 41
MIRALUZ ... ... ... ... .es vee wu. ... ...]Ctra. Centro, 18. Teléfono 93 de Tarifa ... — 3 6
PEZ ESPADA ... ... ... ... ... ... ...|Diderot, 12. Telefono 12 8 28
HOTELES DE 3*
BAHI ... ... ... ... ... «ct cet vee ... ... Pdte. Alvear, esq. N. de Torre. Tel. 41900. 11 k 25 61
CENTRAL ... ... ... ... et vt w.. ... ...| Parq. Sta. Cat., Gral. Vives, 31. Tel. 31763. 13 14 41
RESIDENCIAS DE 3*
MAR AZUL .. ... ... ... ... ... ... ..|Paseo Las Canteras, 77. Teléfono 40700 ... 17 5 2
INSULA .., ... ... ... ... «v v o. ..]Luis Morote, 68. Teléfono 20525 ... . — 20 40
CORAL ... ... ... ... ... et it wev ... ...| Sagasta, 108. Teléfono 33733 . 2 8 18
ALTOUR ... ... ... ... ... .. wee ... ...|Tomas Miller, 3. Teléfono 33306 ... ... ... 4 4 12
MEDINA ... ... ... ... ... ... ... ... ...|Prudencio Morales, 25. Teléfono 33603 4 11 26
MELIAN ... ... ... ... ... «ct ves . ...| Albareda, 68. Teléfono 33278 ... ... . — 37 74
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INFORMACION DE INTERES PARA EL VISITANTE

£ INDUSTRIAS HOTELERAS EXISTENTES EN LA PROVINGIA DE LAS PALMAS

NOMBRE

DIRECCION Y TELEFONO

HABITACIONES

Individuales Dobles

NUMERO
DE CAMAS

RESIDENCIAS DE 3.*

MONTE-RES ... ...
OCEANO .

PLAZA .

SOL Y SOL .
TRIANA .

'~ PENSIONES DE LUJO

APARTAMENTO 55 ... ... ...
HOSTAL BEGONA .
PENSION BEYRUT ... .
HOSTAL LAS CANTERAS .
HOSTAL COMODORO . .o
ANEXO HOSTAL COMODORO ... ...
HOSTAL LA CONCHA ... ... ...
HOSTAL CORTES . v e e
HOSTAL CHIRA ... ... ... ... ... ..
HOSTAL EMBAJADA ... ... ... ... ...
HOSTAL EUROPA ... ... ... ... ... ...
HOSTAL FLAMINGO ... ... ... ... ...
HOSTAL FLORIDA ... ... ... ... ... ...
HOSTAL GUANCHE ... ... ... ... ...
HOSTAL JUMA ... ... ... ... . .. ...
PENSION LUZ ... ... ... ... ... ... ...
PENSION MARSIN ... ... ... ... ...
HOSTAL NEPTUNO .
HOSTAL PENA LA VIEJA ... ... ...
HOSTAL PINO DEL ORO ... ... ...
PENSION LA PUNTILLA
HOSTAL ROMA . N
HOSTAL SAMAR ... .. ... .0 .
HOSTAL SAVOY ... ... ... ... ... ..
HOSTAL SIDEMAR ... ... ... ... ...
PENSION SOL Y MAR ... ... ... ...
HOSTAL VIERA ... ... ... ... ... ...
HOSTAL DOVER ... ... ... ... ... ...
HOSTAL DELFIN ... ... ... ... ... ...

PENSIONES DE 1!

PENSION BED-MAR .
PENSION CIUDAD JARDIN
HOSTAL DIANA . ..
PENSION ESTER . e e s
HOSTAL ISLETA ... ... ... ... ... ...
PENSION AVENIDA .

PENSION LOLI .

PENSION MAR-BELLA .
HOSTAL MAURI .

HOSTAL NIZA ... ...

PENSION LINCOLN .

PENSION PARIS ... ... ... ... ...
HOSTAL LA PERLA . e s
PENSION PLAYA- CHICA ........
PENSION REX . o
HOSTAL DANUBIO ... ... ...
HOSTAL SAMOA ... ... ... ... ... ..

PENSIONES DE 2-

ALCARAVANERAS ... ... ... oo oo el
BRISAMAR ... ... ... .. oo o e
HOSTAL AROMA .
CASTILLO ... ..
HOSTAL COLOMBIA .
CONTINENTAL .
ESPANA ... ... e e e
HOSTAL JEDARAGUA ... e
LAS PALMAS . e
OoLIVIA .. .. .. .. 070
PACIFICO ... ... ... .. e e,
VERACRUZ ... ... ... ... ... ... ..

...| Pr. Grau Bassas, 7. Teléfono 32456 .
..| 29 de Abril, 47. Teléfono 32013 .

Juan Rejodn, 25. Teléfono
L. y Castillo, 25%.

...J|Artemi Semidan, 18. Teléfono 32418
..|Juan Rejon, 149. Teléfono 33336 ... ... ...

...|D. J. Navarro, 28. Teléfono 18404
.|Rafael Almeida, 13. Teléfono 40543

. ...| Montevideo, 57. Teléfono 41300—12 .........
...| Sagasta, 50: Teléfono 32503 . cer aee e
Luis Morote 18. Teléfono 32612

.. ...!Secretario Artlles 15. Teléfono 33040
-..] Triana, 62 y 64. Teléfono 18602-.03 ... ... ...

...| Eusebio Navarro, 53 y 55. Telf. 18058 ... ...
...l Portugal, 68. Teléfono 41100 . e e e
...|Juan Rején, 35. Teléfono 33204

...| Sagasta, 104. Teléfono 32923 .

.|Ledén y Castillo, 66, 6.°. Teléfono 18402

Ripoche, 4. Teléfono 33703-04

......

Ferrera, 8. Telefono 33305 ... ... ... ... ...
Ferreras 24. Teléfono 31409 .
Ledn y Castillo, 259. Teléfono 18307 ......
Juan Rején, 17. Teléfono 32479 .

Juan Rejdn, 55. Teléfono 32907 . e e
Fuerteventura, 4. Teléfono 32891
Princesa Guayarmina, 69. Teléfono 33805,
Bernaido de la Torre, 1. Teléfono 333:4..

Jerénimo Falcdn, 6. Teléfono 18304 . ...

| Colombia, 4. Teléfono 41400 .

El Cid, 7. Teléfono 41250 .
Avenida Las Canteras, 68. Teléfono 40301
Avenida Las Canteras, 2. Teléfono 32621..

...|La Naval, 77 y 79. Telefono 31634 .
..| Albareda, 57. Teléfono 31514 .

29 de Abrll 31 y 33. Teléfono 33854 .
Alfredo L. Jones 43. Teléfono 33009
Dr. Grau Bassas, 13. Teléfono 32906 ... ...
Albareda, 112 y 114. Teléfono 33307 ... ... ...
Avenida Apolinario, 10. Teléfono 41033 ...
Sargento Llagas, 25. Teléfono 32086 ... ...

Teléfono 15842 ... .......

...|La Naval, 169. Teléfono 32525 ... ... ... ...
.| Portugal, 97. Teléfono

La Naval, 31. Teléfono

...|Salvador Cuyas, 14. Teléfono

...| Albareda, 57, bis. Teléfono -
...]|Avenida Las Canteras, 40. Tel.
...|Pi y Margall, 58. Teléfono 40508
...|]| Alemania, 86. Teléfono 41548 ... ... ... ...
...|Triana, 29. Teléfono 18308 ... ... ... ... ...
...|Jaime Balmes, 4. Teléfono 18400
..|29 de Abri), 42 Teléfono -

Las Canteras 43, Teléfono 32814

Victor Hugo, 36. Teléfono 41471

Alfredo Calderdn, 4. Teléfono 41500
Las Canteras, 58. Teléfono 31505

...|Canteras, 50. Teléfono FP
...]Alfredo L. Jones, 29. Teléfono 33997

...]Colombia, 6. Teléfono
...| Buenos Aires, 49.
4D, J. Navarro, 28. Teléfono 15080

Teléfono 20766 .........
Juan Rején, 139. Teléfono 32236 ... ... ..

Fdo. Guanarteme, 87. Teléfono 33040 ...
Sargento Llagas, 10. Teléfono 32616 ... ...
Ripoche, 9. Teléfono 31679 ... ... ... ... ...
Albareda, 106. Teléfono 31563 ... ... ... ...
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LE GRAND BDNIWJRQU‘E LLE AVAIT VOULU CACHER

I .

LUNA DE MIEL DE FAMOS0S EN NUESTRA ISLA

“GRAN CANARIA ES UN
LUGAR DE ENSUENO*

Esto ba dicho Johnny Hallyday ¥ Silvie Vartan

La famosa pareja de cantantes “yeye” forma-
da por Johnny Hallyday y Sllvle Vartan, que han
pasado su luna de miel en Gran Canaria, disfrulan-
do de su excepeional olima ¥ de las maximas como-
didades en sus magnificas instalaciones hoteleras,
han dicho a8 un redactor del diario madrilefio ¥ Pue
blo” mientras esperaban en Barajas el avion que
habiz de condueirleg a Paris:

“—8i, Lo hemos pasado muy bien. Las Canarias
son una delicia. Un lugar de ensuefio. Hemos pases-
do, hemos tomado ¢] sol, nos hemoes bafade ¥y nos
hemos dedicado a la pesca subimarina®.
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LA ORGANIZACION SINDICAL
Y LA EDUCACION POPULAR

La Organizacién Sindieal sostiense numerasos
Centros de Formacion Profesional, Junto al trabajo
de talleres ¥ lag clases tedricas, el alumnade de estos
Centros cuentan ismbiss con magnifiras masas
corales.

Agui vemos a un grupe de alumnoes del Taller
Escuéls Sindleal de Formueldn Profesional “Viegen
del Pine", durante una andicién de bellas canciones.

CAMAS MAS LARGAS EN 10O AOTELES
ESPAROLES

Farece que las comaa de lod hotoles  espafioles e
han guedado pequenaz. El metre ¥ novenla centimetros
de longitud que wvienen teniendo, deads hace Uempo
ty me ‘adapis o las medidas miemacionoles Porgue los
euecoR. los nerteamericancs v log muchos turistas de di
versny padses Uepen une talles que mebasa esa dimensidn
tradictonal de nuesiras camas ¥ egto lag haee Inedrodas
pars allos.

Alpunos han dade sus guejaz v en visia de ego, el
Mihisterie de |[mformacidin ¥ Tuorismo., que tantas yeces
ha demostrado su deseo de gtender ¥ ecomplacer gl to
Flsta qui visita Espafa ha decidido ser sl primero en
iniciar la bransformaecldn. Asl lo ha anuncigdo 8] sub
wmeretario de Turisme, sefiur Rodriguse Acosts, duran-
te su reclente visllo 8 Bibeo, donde dijo a log periodistss

—Lia furlatas extranjeros se nos han quefado  del
metra novenia que Miden hueslras esmad Por osta ra-
zim, & partiF de ahora, en log Paradores de la Direcolin
General de Turiama, lasg ceamas habrin  de tener dos
metros
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CAMAS SUPLETORIAS:

Sancién por percepcién de alquiler en instalacién no comprobada

RESOLUCION de la Subsecre-
taria de Turismo por la que
se resuelve el interpuesto por
don F. A. V. contra resolu-
cién de la Direccion General
de Empresas y Actividades
Turisticas de 28 de noviem
bre de 1963.

Ilmo. Sr.: Visto el recurso
dc alzada intcrpucsto por don
F. A. V. contra resolucién dic-
tada por la Direccién General
de Empresas y Actividades Tu-
risticas con fecha 28 de noviem-
bre de 1963, y

RESULTANDO: Que la De-
legacién Provincial de este De-
partamento en Mdlaga, con fe-
cha 5 de octubre de 1963,
acordd instruir un expediente,
al que correspondié el nimero
270/63 de su registro, contra
don F. A. V. propietario del
H. R. «C. C.» de aquella ciu-
dad, tomando como base para
ello la reclamacién efectuada
en el Libro Oficial de Reclama-
ciones de la Delegacién instruc-
tora por don G. G. M. en la
que literalmente se hizo constar
que «con fecha 2 de septiem-
bre ha pernoctado por una no-
che en el H. «C. C.», habitacio-
nes 74 y 75, segin factuta del
Hotel niimero 1.136, que se ad-
junta, y en la que se hace cons-
tar el precio de doscientas pe-
setas, lo que estd en desacuerdo
con la nota autorizada que figu-
ra en dichas habitaciones, por
un mdximo de ciento cincuenta
y cinco pesetas en total (cien y
cincuenta y cinco, respectiva-
mente)»; y, dada en el expe-
diente la preceptiva audiencia
al interesado, don F. A. V. for-
mulé pliego de descargos, ale-
gando fundamentalmente que
con fecha 4 de septiembre de
1963 fue extendida la factura

nimero 1.136, por doscientas
pesetas, a nombre del reclaman-
te, el cual, en unién de su fa-
milia, ocupd las habitaciones 74
y 75; que por ser tres las per-
sonas que acompanaban al re-
clamante se le hizo saber a éste
la imposibilidad de alojarse en
el establecimiento por no dispo-
ner de otras habitaciones libres
que las 74 vy 75, doble la pri-
mera e individual la segunda;
que, ante la anterior dificultad,
el presunto cliente requirié de
la Direccién del Hotel la insta-
lacién de una cama supletoria
en la habitacién ndmero 74 para
ser ocupada por un menor, a lo
que se accedié a la vista de las
dificultades de alojamiento exis-
tentes en Malaga por aquellas
fechas; que por dicha cama su-
pletoria se abond en factura un
suplemento de cuarenta y cinco
pesetas. que es la diferencia re-
sultante entre las ciento cincuen-
ta y cinco pesctas autorizadas
por el valor de ambas habitacio-
nes ocupadas y las doscientas
percibidas; que no hubo en nin-
gin momento afin de lucro,
sino deseos de atender al recla-
mante, con la consiguiente com-
pensacién en metilico a que
daba lugar el alojamiento desea-
do; y que la Direccion del esta-
blecimiento procedid de buena
fe al complacer la solicitud del
reclamante;

RESULTANDO: Que, a la
vista de todo lo actuado, la De-
legacién Provincial, por estimar
que los hechos constitufan sen-
das infracciones de los articulos
39 de la Orden ministerial de
14 de junio de 1957 y 2" y »i-
guientes de la de 7 de noviem-
bre de 1962, remitié el expe-
diente a la Direccién General
de Empresas y Actividades Tu-

risticas, la cual dict6 resolucion,
con fecha 28 de noviembre de
1963, modificando la propuesta
que le fue elevada para su su-
perior consideracién en el senti-
do de aumentar la cuantia de la
sancién de quinientas a dos mil :
pesetas;

RESULTANDO: Que, contra :
la mencionada resolucién, don K]
F. A. V. ha interpuesto, ante
esta Subsecretaria, recurso de
alzada con la siplica de que se
anule el acto administrativo re-
currido, alegando para ello sus-
tancialmente: que, a su juicio,
no fue infringido ningin pre-
cepto de los que como tales se
citan en la resolucién recurrida,
puesto que, como también se
hizo constar en el oportuno plie-
go de descargos, la cantidad que
constaba en la factura corres-
pondia al importe de una habi-
tacién doble, una habitacién in-
dividual y una cama supletoria
instalada en esta tdltima; que si
bien en la factura extendida no
se hacia constar la instalacién
de una cama supletoria, si figu-
raba el nimero de personas ocu-
pantes, que era el de cuatro;
que tiene entendido, que, seglin
criterio de este Departamento,
en circunstancias excepcionales
puede ser cobrado el importe
de la cama supletoria, resultante
de deducir, como se hizo en este
caso, el veinte por ciento del
precio de una habitacién indi-
vidual, que adjunta con su al-
zada un impreso en el que se
hace constar el precio oficial de
cada cama supletoria en el Para-
dor Nacional de Golf de Mdla-
ga; yue cl alojamicnto objcto
de estas actuaciones se produjo
a peticién del denunciante, y
sus ruegos fueron atendidos ante
la gran afluencia de viajeros en
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Malaga en aquellos dias; y que
tiene conocimiento de que han
sido sobreseidos por la Direc-
cién General de Empresas y
Actividades Turisticas casos ana-
logos al presente en Hoteles de
Malaga y Costa del Sol;
RESULTANDO: Que, con el
escrito de recurso, el sefior A.
V. ha acompanado: un recibo
de la Oficina Liquidadora del
Impuesto de Derechos Rea-
les, con fecha 4 de enero de
1964, en el que se hace constar
la presentacién de un documen-
to acreditativo de haber sido
depositada la cantidad de dos
mil pesetas, que se registra bajo
el mimero 199, y un cartel ofi-
cial de precios del Parador Na-
cional de Golf de Malaga.
VISTOS: La Ley de Proce-
dimiento Administrativo de 17
de julio de 1958; los Decretos
de 15 de febrero y 4 de agos-
to de 1952 y de 18 de enero
de 1962, asf como las Ordenes
ministeriales de 22 de octubre
de 1952, 29 de noviembre de
1956, 14 de junio de 1957, 30
de abril de 1959, 7 de noviem-
bre de 1962, 20 de febrero y
15 de marzo de 1963;
CONSIDERANDO: Que es
cuestién previa al examen de la
de fondo planteada en el recur-
so determinar si éste contiene
el rcquisito indispensable que
para su interposicién sefiala el
articulo 11 de la Orden de 22
de octubre de 1952, modifica-
do por la de 29 de noviembre
de 1956; en relacién con lo
cual es de apreciar que, no ha-
biéndose acompatiado con el
escrito de recurso el resguardo
original acreditativo de haberse
consignadn el importe de la
multa en la Caja General de
Depésitos, es obvio que a tenor
del meritado articulo 11 ha de
declararse inadmisibilidad del
recurso interpuesto, habida cuen-
ta de que adolece del esencial
defecto de procedimiento indi-
cado, lo cual, en principio, im-
pide entrar en el examen de la
cuestién de fondo que en el
mismo se plantea;
CONSIDERANDO: Que no
obstante lo anterior, y si de
oficio la Administracién entra-
se, por un momento, a exami-
nar el fondo de la cuestién

debatida, serfa para poner de
manifiesto que son inoperantes
las alegaciones del sefior A. V.,
porque el razonamiento que éste
aduce, pretendiendo eximirse
de la responsabilidad dimanan-
te de la infraccién que se le
imputa, en el sentido de querer
justificar el precio cobrado al
reclamante con el hecho de que
éste, en unién de tres personas
mis que le acompafaban, habia
ocupado una habitacién doble
y otra individual, en la que, a
peticién del interesado, fue ins-
talada una cama supletoria, lo
que motivé el importe que se
hizo constar en la factura, por
todo lo cual entiende el recu-
rrente no haber infringido nin-
guna de las disposiciones que
como tales se citan en la resolu-
cién recurrida; pero como la
circunstancia de la instalacién
de la referida cama supletoria
es un hecho no probado, el efec-
ta juridico que produce es ne
gativo para las pretensiones ex-
culpatorias y justificativas del
sefior A. V., toda vez que carece
de eficacia aquel hecho para
desvirtuar en lo mds minimo la
infraccién por que se le incul-
pa, consistente en una percep-
cién de precios superiores a los
aprobados por esta Subsecreta-
ria, debidamente evidenciada;
de donde se infiere que el re-
currente incumplié su obliga-
cién, ineludible, de no elevar
los precios legalmente estable-
cidos para su Hotel, precios que
no pueden ser alterados sin
contar con la autorizacién de
los Organismos competentes de
este Departamento, que siem-
pre velardin por el exacto y
puntual cumplimiento de cuan-
to se dispone sobre esta mate-
ria; por lo que, con fundamento
en los referidos hechos, ha de
ser apreciada la infraccién de la
Orden ministerial de 7 de no-
viembre de 1962, reguladora de
la forma de fijar los precios que
habrian de regir durante el afio
1963, ya que los autorizados
para la industria expedientada,
clasificada  oficialmente como
Hotel de tercera, para la habi-
tacién doble era el de cien pe-
setas, y para la individual el
de cincuenta y cinco, y de las

manifestaciones hechas por el
denunciantc, cn la reclamacién
formulada, se deduce que le
fueron cobradas doscientas por
pernoctar una noche en el es-
tablecimiento del expedientado;

CONSIDERANDO: Que
igualmente procederia desesti-
mar la alegacién articulada por
el sefior A. V., en el sentido de
que si bien en la factura ex-
tendida al reclamante no figu-
raba el detalle de la instalacidn
de una cama supletoria, si se

hacia constar el nimero de per-

sonas a las que se dio hospe-
daje, que era el de cuatro; ya
que esta manera de redactar
una factura de precios no cum-
ple debidamente el mandato
contenido en la norma del ar-
ticulo 2° de la Orden minis-
terial de 30 de abril de 1959,
a cuyo tenor: «las facturas que
los establecimientos hoteleros
presenten para ser abonadas po-
los clientes deberdn especificar
los diversos servicios prestados
a los huéspedes, y el respectivo
importe cargado por cada uno
de ellos, sin que sea admisi-
ble consignar tales conceptos

_.con f4rmulas ambiguas o en-

globadas bajo un epigrafe ge-
nérico que no detalle los servi-
cios de referencia»; de cuyo
precepto se deduce la incorrec-
¢i6n de la facrura expedida por
el recurrente, la que al no de-
tallar la alegada instalacién de
Ia cama supletoria, ofrece la
ausencia de una clara especifi-
cacién de los servicios presta-
dos, puesto que engloba el pre-
cio de la habitacién doble e
individual con el de la cama
adicional, que en el supuesto
de haberse instalado, dcberfa
constar en concepto de servicio
extraordinario en la citada fac-
tura o acreditarse su realidad
en su caso mediante un vale
firmado por el cliente, ya que,
segin el articulo 4° de la Or-
den ministerial de 20 de febre-
ro de 1963, éste es el medio
idéneo que hace fe respecto de
la prestacion de los denomina-
dos servicios extraordinarios.
Esta Subsecretaria, de confor-
midad con la propuesta del Ser-
vicio de Recursos, ha resuelto
no admitir el recurso de alzada
interpuesto por don F \Y
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Visita a la ciudad

LAS PALMAS.—Las Palmas de Gran Canaria,
eapital de la provincia de Las Palmas, que com-
prende las Islas de Gran Canaria. Fuerteventura
y Lanzarote, es una poblacion moderna, de
200.000 habitantes, con una configuracion alarga-
da siguiendo la costa en una longitud de mads
de siete kilémetros. Los lugares de interés a vi-
sitar en la ciudad son los siguientes:

MUSEO CANARIO.—Es la méds completa co-
leccion de vestigios de los habitantes prehispéani-
cos de las Islas Canarias. Interesante seccion de
antropologia con momias, esqueletos y craneos
aborigenes, destacando el tipo Cro-Magnon. Co-
leccion de ceramica en la que destacan las «pin-

taderas», especie de sellos en terracota cuyos di--

bujos geométricos eran estampados en ocre y
rojo sobre la piel y los vestidos de los antiguos
canarios. Seccion de flora y fauna. Biblioteca con
mas de 40.000 voliimenes.

Horas de visita: De 9 a 13 y de 15 a 18 horas.
Domingos, de 10 a 13 horas. Martes de 15 a 18
horas. Precio de entrada: 5 pesetas.

CASA DE COLON.—Antigua residencia de los
primeros gobernadores de la isla. Posee el doble
interés de su belleza arquitectonica y de la colec-
cion de objetos y documentos de la época colom-
bina. Se conserva la imagen de Santa Ana ante
la que ord el Almirante al iniciar sus viajes al
Nuevo Mundo, el pozo gdtico de la época y la
portada del siglo XV por la que salieron hacia
América las primeras canas de azicar y los pri-
meros pldtanos. Existen salas de pintura y escul-
tura con una interesante colecciorn: procedente del
museo del Prado de Madrid. -

Horas de visita: De 9 a 13 y de 15 a 18 horas.
Domingos de 10 a 13 horas. Precio de entrada:
5 pesetas.

MUSEO PROVINCIAL DE BELLAS ARTES.—
Instalado en el mismo edificio de la Casa de Co-
16n, contiene principalmente obras de pintores y
escultores canarios contemporaneos, juntamen-
te con otras de diversos artistas nacionales farnio-
SOS.

Horas de visita: Jueves, de 16 a 18,30 horas. -

Domingos, de 11 a 13 horas. Entrada: libre.

CASA MUSEO DE PEREZ GALDOS.—Casa en
donde nacio y vivio el ilustre escrilor don Benito
Pérez Galdés. Contiene una gran cantidad de re-
cuerdos personales, asi como una interesante co-
leccion de obras.

Horas de visita: Todos los dias, de 11 a 13 ho-
ras y de 16 a 18 horas. Entrada: libre. i

MUSEO NESTOR.—Contiene las obras princi-
pales del pintor canario Néstor de la Torre (1888-
1938) asi ccno diversos objetos de su propiedad
y uso.

Horas de visita: De 9 a 13 y de 16 a 20 horas.

Precio de entrada: 2 pesetas,

PUEBLO CANARIO.—Es el recinto en el que
se encuentra situado el Museo Néstor. Constitu-
ye un ejemplo simbdlico de la arquitectura cana-
ria y es una creacion de Néstor. Los domingos,
de 12 a 14 horas y los jueves, de 18 a 20 horas se
celebran en el Pueblo Canario exhibiciones de
danzas y cancioses populares. Existe igualmente
una exposicién permanente de artesania, pajaros
y flores.

CATEDRAL.—Comenzada a construir en 1497,
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de estilo gético, contiene un rico tesoro de or-
namentos liturgicos y de cuadros. En ella se cus-
todia el Pendén de la Conquista. Entre sus joyas
mads valiosas figura un portapaz obra de Benve-
nuto Cellini, asi como varias imdgenes talladas
por el escultor canario Lujdn Pérez, un cuadro
del pintor Roelas y otro del Divino Morales.

CASTILLO DE LA LUZ.—Bastion de la resis-
tencia canaria contra los ataques de los piratas
en el siglo XVI. Estd situado al fondo de la anti-
gua ddrsena y ha sido declarado Monumento
Historico.

También son dignos de visitarse el antiguo ba-
rrio de Vegueta, con magnificos ejemplos de bal-
cones canarios y vestigios de arquitectura colo-
nial; las Iglesias de San Telmo y de Schamann,
interesantes muestras de arquitectura religiosa
antigua y moderna respectivamente; el Teatro
Pérez Galdds, decorado per Néstor; el Jardin
Zoologico y la calle de Triana, centro comercial
de la ciudad

Debido a la influencia de los vientos alisios y
de las corrientes del Golfo, el clima es en todo
tiempo primaveral. Contra la creencia general, el
verano no es caluroso, pudiendo considerar co-
mo temperatura maxima la de 25 grados, siendo
la temperatura media en invierno de 17 grados.
Teniendo en cuenta la suavidad del clima en toda
época, es aconsejable vestir prendas de entre-
tiempo, excepto para los desplazamientos a las
zonas altas, en donde la temperatura y humedad
varian con mayor frecuencia.

Temperatura anual.—Madxima: 25 grados. Mi-
nima: 16 grados: Lluvia anual: 242 mm. Dias des-
pejados: 270. -
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Durante la temporada de verano, y especial-
mente por la mafiana, la ciudad de Las Palmas
aparece cubierta por una cortina de nubes bajas
que impiden el aumento de temperatura, mientras
que el resto de la Isla permanece totalmente des-
pejado.

Comunicaciones

COMUNICACIONES AEREAS

IBERIA.—Bravo Murillo, 8. Tel. 15635, 19603
Salidas de Las Palmas:

Madrid: diario.

Tenerife: diario.

Lanzarote: Diario.

Fuerteventura: diario.

El Aaiun-Sidi Ifni, Sevilla, Madrid: tres
vuelos semanales.

Sidi-Ifni: un vuelo semanal.

Villa Cisneros: cinco vuelos semanales.
La Giiera: un vuelo semanal.

Bata y Santa Isabel de Fernando P6o: un
vuelo semanal.

Venezuela: un vuelo semanal.

a Frankfurt: un vuelo semanal.

AVIACO.—Botel Santa Catalina. Tel. 17726
a El Aaiun: diario.

BRITISH UNITED AIRWAYS. Muelle Santa Ca-
talina. Teléfono 33803

a Lisboa y Londres: un vuelo semanal.

a Accra, Freetown y Bathurst: un vuelo se-
manal.

a Londres: un vuelo semanal.

K. L. M. Ledon y Castillo, 298. Tel. 21247

a Amsterdam: dos vuelos semanales.
a Conakry, Monrovia, Accra y Lagos: dos
vuelos semanales.

LUFTHANSA. Albareda, 37. Tel. 33308
a Frankfurt: dos vuelos semanales.

ROYAL AIR MAROC. Leén y Castillo, 372. Telé-
fono 41339

a Casablanca: un vuelo semanal.
SABENA. Casa del Marino. Teléfono 40584

a Lisboa y Bruselas: dos vuelos semanales.
S. A. S. Albareda, 39. Teléfono 33493

a Copenhague: dieciséis vuelos semanales.
(Charter).

SPANTAX. Domingo J. Navarro, 2. Tel. 15758

a Port-Etienne y Nouakchot:
semanal. (Chartecr).

T. A. P. Leon y Castillo, 372. Tel. 40701
a Funchal y Lisboa: dos vuelos semanales.

TASSA. (Trabajos Aéreos del Sahara, S. A.) Pla-
za del Ingeniero Leon y Castillo, 7. Tel. 16504

Vuelos «charter» internacionales, interinsu-
lares, a la Peninsula y a Africa.
COMUNICACIONES MARITIMAS

Servicio interinsular con salida desde Las Pal-
mas:

a Tenerife: diario.

O PP
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un servicio

a Lanzarote: lunes, martes, jueves, viernes,
sabado.

a Fuerteventura: martes, jueves, viernes.

a La Palma: martes, jueves, domingo.

a Gomera y Hierro: martes (cada 15 dias),
domingo.

Servicio con la Peninsula:

a Madlaga y Barcelona: jueves o viernes.

a C4adiz: martes (cada 15 dias).

a Sevilla: sdbado.

a Vigo, Gijon y Bilbao; un servicio mensual.

a La Coruna, Santander y Pasajes: un servi-
cio mensual.

Servicio con las Provincias Africanas:

a Guinea, una vez al mes.
a El Aaiuin y Villa Cisneros: martes
a Giiera, martes (cada 15 dias).

Todos estos servicios estan a cargo de la Trans-
mediterrdnea, representada en Las Palmas por
la AUCONA, Muelle Santa Catalina. Tel. 33105.

Las siguientes compafiias navieras espafiolas
estdn representadas en Las Palmas:

Compania Transatlantica Espafnola, S. A Agen-
te: AUCONA. Cia. Naviera Pinillos. Agente: Ibé-
rica Canaria, S. A. Explanada de Tomas Quevedo.

Ibarra y Cia., S. A. Agente: Juan Bordes Clave-
rie. Triana, 138.

Naviera Aznar, S. A. Agente: Naviera Aznar. Al-
bareda. 57.

Numerosas companias extranjeras estian igual-
mente representadas en Las Palmas, con servi-
cios entre este puerto y los mds importantes de
Europa, Africa y América. Entre ellas figuran:

FRANCESAS: Compagnie de Navigation Paquet,
90, Boulevard des Dames. Mcrsei-
lle; Chargeurs Réunis, 3 Bd. Ma-
lesherbes, Paris. Agente en Las
Palmas: Miller y Cia. Muelle San-
ta Catalina. ‘Tel. 33406-33098.

The Union Castle Mail Steamship
‘Company Ltd.; Blue Star Line Ltd.
The Cunard Steamship Co. Ltd.;
Lamport & Holt Line Ltd.; The
Guinea Gulf Line Ltd.; The South
American Saint Line Ltda. Agente:
Elder Dempster (Canary Islands)
Ltd., Muelle Santa Catalina; Royal
Mail Lines Ltd.; Shaw Savill Li-
nes; Ellerman & Bucknall S.S. Co.;
Elder Dempster Lines Ltd.; Or-
mos Shipping Co. Ltd. (Greek Li-
ne); Harrison Line; The Hin S.S.
Co. Ltd. Palm I.ine; Port Line;
Shell Tankers; BP Tanker Co.
Ltd.; Eagle Oil Shipping Co. Ltd.;
Athol Line; P & O. Orient Lines;
British India Steam Nav. Co. Ltd.;
Canadian Pacific Lines; Agente:
Miller & Co. Muelle Santa Cata-
Iina.

OTRAS COMPANIAS: Compagnie Maritime Bel-
ge, S. A,; Farrel Lines Inc.; John-
son Line; Holland-America Line
Ltd. Agente: Elder Dempster (Ca-
nary Islands) Limited, Muelle
Santa Catalina.

Companhia Colonial de Navega-

INGLESAS:
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¢ao; Holland Afrika Lijn, Amster-
dam; Rederi A/B Transatlantic,
Gotrenburg; Van Nievelt Gou-
driaan & Co’s Stoom Maats, N.V.
Rotterdam; Maatschappij Vracht-
faart, Rotterdam; Van Uden’s
Gebr. Zim Israel Navigation Co.,
Haifa; Finland Sydamerika Lijen
A/B, Helsinki; The South African
Marine Corp., Capetown; Blanck
Star Line Accra: Italia, Génova.
Agente: Miller & Co. Muelle San-
ta Catalina.

Corporacion Concordia Line.
Agente: Ibero-Africana: José M.
Durién, 4.

COMUNICACIONES TERRESTRES

Principales servicios de autobuses de interés
turistico:

Las Palmas-Cruz de Tejeda.—(Itinerario: Las
Palinas, Tafira, Santa Brigida, San Mateo, Cruz
de Tejeda).

Salida de Las Palmas: 8,00 y 15,30.

Llegada a Cruz de Tejeda: 9,45 y 17,15.

Salida de Cruz de Tejeda: 6,45 y 16,30.

Llegada a Las Palmas: 8,30 y 18,15.

Recorrido: 35 kilémetros. Carretera del Centro.

Precio: 25,50 pesetas.

Las palmas-Valle de Agaete.——(Itinerario: Las
Palmas, Arucas, Teror, Moya, Valleseco, Guia,
Galdar, Agaete, Balneario de Los Berrazales).

Salida de Las Palmas: 8,00; 11,00; 15,30; 17,00.

Llegada al Balneario: 10,45; 13,45; 18,21; 21,18.

Salida del Balneario: 6,45; 12,00; 14,30; 17,00.

Llegada a Las Palmas: 9,30; 14.45; 17,15; 19,54.

Recorrido: 55 Kms. Carretera del Norte.

Precio: 39 pesetas. .

Las Palmas-Playa de Maspalomas.—(Itinerario:
Las Palmas, Telde, Ingenio, Agiiimes, Temisas,
Juan Grande, Playa de Maspalomas).

Salida de Las Palmas: 9,00.

Llegada a la Playa de Maspalomas: 11,22,

Salida de la Playa de Maspalomas: 17,30.

Llegada a Las Palmas: 20,42.

Recorrido: 57 Kms. Carretera del Sur.

Precio: 34,50 pesetas.

Empresa: A.I.C.A.S.A.,, Bravo Murillo, 3, Las
Palmas.

También existen servicios de microbuses, esta-
blecidos por distintas Cooperativas, con salidas
continuas desde los siguientes puntos:

Fuentes, 9, para TAFIRA-SANTA BRIGIDA.

Juan Quesada, 13, para SAN MATEO.

Bravo Murillo, 17, para ARUCAS.

Colmenares, 14, para TEROR.

Eusebio Navarro, 13, para GUIA-GALDAR-
AGAETE.

Eusebio Navarro, 20, para MOYA-FIRGAS-
FONTANALES.

Herreria, s/n, para TELDE.

Lentini, 1, para SARDINA, INGENIG, AGUT-
MES, MASPALOMAS.

Agencias alquiler de inmuebles

F. G. Philang, Domingo J. Navarro, 1
Sr. Monzdn Surroca, Estadio Insular, Departa-
mento 217.

Camping

No existen terrenos de camping organizados.
Los lugares mds adecuados para instalar tiendas
de campafa son: Pinar de Tamadaba (existe alli
un campamento de la Delegacion de Juventudes);
macizo montanoso de Tejeda e inmediaciones de
la Playa de Maspalomas. '

Rasladran fes 7 |

Cocina Espanola

Bodegon del Pueblo Canario

Jardin Canario, Carretera I.as Palmas-Tafira

El Lasso, Las Mesas, San Cristébal

Siroco, General Primo de Rivera, 44

Patio Andaluz (ambiente andaluz), Portugal, 115

Gran Venta Taurina (amte. andaluz) Portugal.

Juan Pérez, Prudencio Morales, 25

Bentayga, Monte Coello (Carretera del Centro)

Monte, Monte Coello (Carretera del Centro)

Club de Golf, Bandama (Carretera del Centro)

El Saucillo, San Mateo (Carretera del Centro)

Parador Nacional de Cruz de Tejeda (Carretera
del Centro)

Restaurante Tipico Canario, Tenerife.

Arroyo, Prudencio Morales, 45

Pena La Vieja, El Cid, 7.

Chipén, Canteras, 1

Casa de Galicia, Canteras, 11

El Camello Blanco, Secretario Artiles.

L.as Norias. Sagasta, 6

Las Cuevas. Canteras, 17.

La Pena. Parque de Santa Catalina

El Guanche. Parque de Santa Catalina

Goro. Alonso Alvarado, 10

Lar. Alonso Alvarado

Hosteria del Mar. Sagasta, 103

Veramar. Pelayo, 2

El Rayo. Ripoche, 3

Jai-Alai. Canteras
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El Timple. Dr. Miguel Rosa, 39
Alhambra. Ripoche, 9
Kilimanjaro. Sagasta, 38

Cocina internacional:

London. Alfredo L. Jones, 36

La Lorraine (especialidades francesas). Bravo
Murillo, 13

Columbus. Torres Quevedo, 23

Pacifico. Sargento Llagas, 10.

Don Quijote. Secretario Artiles, 29

- Kon-Tiki (especialidades orientales) Portugal, 91

Gran Via-Ferreras

Gerry’s. Sagasta, 69

Kim-Club. Alfredo L. Jones, 23

Club, 28. Alfredo L. Jones

Villa Edér (especialidades alemanas). Paseo de
la Cornisa (escaleritas).

Tres Coronas (especialidades escandinavas). Sa-
gasta, 100

Casa Suecia (especialidades escandinavas). Luis
Morote, 47

La Potiniere (especialidades francesas). Pruden-
cio Morales, 33 i

Portofino (especialidades italianas). La Naval, 4

F1 Suizo (especialidades suizas). Sargento Lla-

gas

Club 55. Parque de San Telmo

Costa Bella. Paseo de Las Canteras, 3

Pinito del Oro. Portugal, 12

Cafeteria Bandama, Luis Morote, 6

Mano de Hierro (especialidades alemanas) San-
ta Brigida (Carretera Centro).

Restaurante del Aeropuerto Nacional de Las Pal-
mas. Gando. (C. del Sur).

MesoOn de la Montana, Montana de Arucas (C. del
Norte).

Correos, Telégrafos y Teléfonos |

Correos:

Administracién Principal, General Franco, 9.
Telétono 16536-16802.
Sucursal del Puerto: Albareda, 36. Tel. 33372.

Telégrafos:

Jefatura Principal, General Franco, 9. Teléfo-
no 15286

Sucursal del Puerto, Albareda, 73. Tel. 31846
Teléfonos:

Compaiifa Telefonica, Domingo J. Navarro, 18.

Teléfono 16553.

Sucursal Doramas, Ledn y Castillo, 327. Telé-
fono 403517.

Via ENTEL:

(Compaiiia resultante de la fusién de 1a Trans-
radio Espafiola, Italcable, Torres Quevedn y Ra-
diar). Le6n y Castillo, 533.

Bibliotecas

Biblioteca Provincial Circulante. Bravo Murillo,
21-2° (provisional)

Biblioteca Municipal «Las Palmas». Antonio Via-
na (Grupo Cervantes)

Biblioteca Municipal «Generalisimo» C. Bethen-

. cour (Schamann)

Biblioteca Municipal «Escaleritas». Dr. Fleming
(Escaleritas).

'CYRASA, Triana, 140. Tel. 18267-18169

Biblioteca Municipal «Puerto de La Luz». Améri-
co Vespucio, 43

Biblioteca Municipal «Santa Catalinan. Guaye-
dra, 15

Biblioteca del Museo Canario, Dr. Chil, 33

Biblioteca del Seminario Conciliar. Dr. Chil, 25

Biblioteca Pérez Galdos, Cano.

S Ayehéias de »viaféis'

Canarias Exprés, Leon y Castillo, 287-289 Teléfo-
nos 17200-0102

Viajes Aliados, Muro, 3. Tel. 20534

Companias Hamburguesas, Albareda, 47. Teléfo-
no 32800

Fernando P6o, Leén y Castillo, 419. Tel. 41902

Islas del Sol, Leén y Castillo, 356, Tel. 15068

Insular, Leén y Castillo, 374. Tel. 40657

Interopa, Parque Santa Catalina, 9. Tel. 31924

Blandy, Muelle Santa Catalina. Tel. 33098

Marsans, S. A., Leén y Castillo, 14. Tel. 32461-
17386

Ramisua, Secretario Padilla, 29. Tel. 40071

Solymar, Albareda, 23. Tel. 32461-33637

Turist Canarias, Ledn y Castillo (Casa del Mari-
no). Tel. 40531

Wagons Lits/Cook, Leén y Castillo, 300. Teléfo-
no 15447-18770

Intermundo, Secretario Padilla, 21. Tel. 40277

Prodespafia, Néstor de la Torre, 5. Tel. 41891

Africa AS. Ledn y Castillo, 133

" Talleres para reparacion de automaviles

Agencias oficiales:

AUSTIN, RILEY — Representante: Golding Cia.;
General Franco, 51.
Talleres: General Franco, 40.

B.M.W. — Representante: W. Sauerman, Albare-
da, 45. Talleres: Albareda, 45

CITROEN, SKODA — Representante: Transamé-
rica, Presidente Alvear, 41
Talleres: Presidente Alvear. 41

DAF—Representante: Ignacio Rivero, Pio XIi, 53
Talleres: Rafael Almeida, 21

DK.W. — Representante: Finanzauto. Ledn y
Castillo, 47
Talleres: Leon y Castillo, 47
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FIAT, SIMCA, OFEL, PONTIAC, OLDSMOBILE,
CADILIAC — Representante: Rocar, 3. A, Al-
Bareda, 57,

Talleres: Diego de Ordds, 5

FORD — Representante: Lenflor, Jose M. Du-
rén, 4
Talleres; José M. Durdn, 4

HILLMAN, SINGER, HUMBER, — Representan-
te: J. Dominguesz Guedes, Buenos Alres, 4
Talleres: Paseo de Tomuis Morales, 123

MERCEDES, ANFICAR — Representante; Ha-
rald Flick, Juan Rejon, Y1
Talleres: Almansa, 43

MORRIS, M. G, WOLSELEY: Representante:
Blandy Brothers, Lecn y Castilio, 535
Talleres: Juan Reldn, 111

N.5U.PFRINZ — Representante: Vieda de Tomsds
Doreste, Domingoe J. Mavarro, 6
Talleras: Domingo J. Navarro, 6

PANHARD — Representanle: A, Romero Padron,
Girau Bassas, 61
Talleres: Fernando Guanarteme, 126

PEUGEOT — Representante: Peugeot, Perojo, 43
Talleres: Canalejas 40

PLYMOUTH — Representante: Miguel Montes,
Senador Castillo Olivares, 13
Talleres: Senador Castillo Olivares, 13

RENAULT, VOLVO — Representante: 8. Alvarez
Vidal, Parque San Telmo
Talleres: Jerdnimo Faledn, 6

ROLLS ROYVCE: Representante: Hijos de IMego
Betancor, B. de la Torre, 76
Talleres. La Minilla

COLABORADOR
N." 861
GALDAR

TRIUMPH — Representante: Vda. de Pefiate, Ps-
se0 de Tomss Morales, 24
Talleres: José Gonzdlez Martin, 32
VAUXHALL, CHEVROLET, BUICK — Represen-
tante! Auto-Bazar, L. v Castillo, 49
Talleres; Alonso Alvarado, 32
VOLESWAGEN, JAGUAR, ALFA ROMEC, RAM-
BLER — Representante: Domingo Alonso, Ledn
¥ Castillo, 75
Talleres: Venegas, 66

Tarifa de taxis:

Bajada de bandera, con un recorrido imicial de
166,66 metros; 4 pesetas

Por cada 166,66 metros sucesivos: 0,50 pesetas.

Por cada kildmetro: 3,00 pesetas.

Por cada hora de espera: 30 pesetas

Tarifa para bultos

Por cada malets o bulto cquivalente: 2,00 ptas,

Por cadsa baul: 500 pesetas,

Por un perro. si el conductor to admite: 5,00 pe-
setas

Por el pxceso de tres bultos de mano: 1,00 ptas.

Servicio a [os muelles

Los taxis que acudsn a los muelles 4 1a legada
de los bugues estdn autorizados a cobrar, ade-
més del importe del recorrido y de los bultos, 1a
cantidad de 5,00 pesetas. Por cada pasajero que
exceda de cuatro puede cobrarse un recargo de
un 20 por 100. En los servicios nocturnos presta-
dos entre la una y media y las seis de la mafiang,

PELUGUERIA DE SERNORAS
CONSABEL

COIFFEUA PoOUN DAMES Hall OREASER
'lHN.l_.HD‘D DE LA TORRE, BZ LAE PALMAE DE @. T,
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puede recargarse la tarifa en un 20 por 100 salvo
en los casos de asistencia médica urgente o ser-
vicios de farmacia.

Alguiler de coches sin conductor

AUTOS CANARIAS, Lujan Pérez, 17
» CALDERON, Alfredo Calderdn, 4
» ALTOUR, Tomas Miller. 3
» BLAZQUEZ, Triana, 120
» POMPO, General Vives, 7
» HOO-PARIS, Néstor de la Torre, 2
» HERNANDEZ, San Bernardo, 17
» DEL RIO, Perojo, 38
» AFONSO, 29 de Abril, 33
» GUANARTEME, Grau Bassas, 25
» SERVICIO, Menéndez Pelayo, 9
» MARINA, General Vives, 4-1.°
» PARQUE, Muelle Las Palmas
» VIDAL, Italia, 5
» ALMEIDA, Isla de Cuba, 16
» CAPITOL, Angel Guerra, 17
» LUXCAR, Edificio Ford
» TORRES (R. Playa) Salvador Cuyds
» KAN, Presidente Alvear, 58
» FINEXTUR, Casa del Marino
» MENA, Malteses, 2

Teatros y Cines

Teatro Perez Galdoés, Lentini, 1. Tel. 15469

Cine Astoria, F. Guanarteme, 40. Tel. 40950

Cine Avellaneda, Herreria, 13. Tel. 16199

Cine Avenida, General Franco, 18. Tel. 15230

Cine Bahia, Secretario Artiies, 83. Tel. 41115

Cine Capitol, Paseo Tomds Morales. Tel. 18253

Cine Club Universitario, Domingo J. Navarro, 13.
Teléfono 20315

Cine Cuyas, Viera y Clavijo, 11. Tel. 17487

Cine Guanarteme, F. Guanarteme, 173. Tel. 40322

Cine Plaza, Cddiz s/n. Tel. 21259

Cine Rex, Eusebio Navarro, 79. Tel. 16091

Cine Rialto, Presidente Alvear, 68. Tel. 40052

Cine San Roque, San Roque, 7. Tel. 18245

Cine Triana. Triana, 62-64. Tel. 21039

Cine Vegueta, Padre José de Sosa, 22. Tel. 16757

Royal Cinema, Leon y Castillo, 42. Tel. 15147

Teatro Hermanos Miralles, Ferreras, 1. Tel. 32735

Teatro Cine del Puerto, Albareda, 1

Folkliore

El folklore canario posee una inmensa riqueza
en canciones y danzas caracteristicas propias,
destacando entre ellas las «isas», «folias», «taja-
raste», «malaguefias» y «seguidillas». El timple,
especie de pequena guitarra, es el instrumento
tipico de las islas. El traje popular, distinto en
cada una de las islas Canarias, es de una vistosi-
dad extraordinaria.

Los jueves, de seis a ccho de la tarde, y los
domingos, de doce de la manana a dos de la
tarde, se celebran en el Pueblo Canario exhibicio-
nes de danzas y canciones populares.

Clubs y Sociedades

Alianza Francesa, Buenos Aires, 23.
Aeroclub, Aeropuerto de Gando.
Automdévil Club, Parque Doramas.

© Universidad de Las Palmas de Gran Canaria Biblioteca Univer

Circulo Mercantil, Plaza San Bernardo.
Gabinete Literario, Plaza de Cairasco.

Real Club Nautico, Leon y Castillo.

Club Britdnico, Leon y Castillo, 344.

Club de Tenis, Hotel Santa Catalina.
Sociedad Filarmonica, Teatro Pérez Galdods.
Souciedad de Cazadores, Turres, 11,

Real Club Victoria, Paseo de Las Canteras, 3.
Club de Golf, Bandama (Tafira)

Club Tiro de Pichdn El Rincon.

U. D. Las Palmas, Plaza de Luis Antiinez.
Club Natacion Metropole, Ledn y Castillo, 336.
Real Sociedad Colombdfila, Curva, 49.

Piscina Julio. Navarro, Parque Doramas (50 m.).

Piscina Ciudad Deportiva Martin Freire, San Jo-
sé (50 m.).

Piscina Club Nataciéon Metropole, Leon y Casti-
llo, 336 (50 m.).

Piscina Real Club Ndutico, Leon y Castillo (50
metros).

Piscina de la Isleta, Jardin de la Infancia (25 m.).

Piscina Hotel Metropol (25 m.).

Piscina de los Apartamentos Villa Edén, Paseo
de la Cornisa.

Piscina del Hotel Santa Catalina.

Piscina del Hotel Las Palmeras, Plaza de Emilio

Ley.

Estadio Insular.

Estadio Martin Freire, San José.

Estadio Antonio Rojas, Rehoyas.

Estadio Lopez Socas (Nuevo Campo Espafia).

Cancha de baloncesto de la Obra Sindical de Edu-
cacion y Descanso.

Cancha de balencesto del Colegio del Corazén de

Maria (Ciudad Jardin).

Cancha de baloncesto (infantiles) de Guiniguada,

Guanarteme, y Jardin de la Infancia.
Gimnasio Las Palmas, José M. Durén, 4.

Bolera del Hotel Santa Catalina.

GOLF.—Campo de Bandama del Club de Golf
de Las Palmas. Situado a 13 kilémetros de Las
Palmas, por la carretera det Centro. A 450 metros
de altura. 18 agujeros. Recorrido: 5.679 metros.
«Greens» de hierba especial. Par-73. E1 Club de
Golf tiene servicio de restaurante.
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TENIS.—Pistas de cemento del Club de Tenis.
Parque Doramas. El Hotel Santa Brigida (Monte
Coello) tiene pistas para sus clientes.

DEPORTES NAUTICOS.—Pueden practicarse
en toda época el ski acuatico, el balandrismo, la
pesca submarina, etc.

MONTANISMO.—En el macizo montafoso de
Tejeda.

JUDO.—En el Gimnasio Las Palmas. José M.
Duraén, 4.

GOLF MINIATURA.—Parque de Santa Cata-
lina.

HIPISMO.—Picadero del Club de Golf de Las
Palmas, Bandama.,

Espectaculos deportivos

LUCHA CANARIA. — Deporte antiquisimo y
tradicional, basado en la habilidad y fortaleza
de los luchadores para derribar al adversario.
Suelen celebrarse por equipos compuestos de 12
hombres que van elimindndose dos a dos. Las lu-
~hadas se celebran en el Campo Espafa de Las
Palmas y en los pueblos de Telde, Ingenio, Agiii-
mes, Guia y Galdar.

FUTBOL.—En los distintos campos de fiitbol
se disputan los partidos correspondientes a las
distintas categorias regionales y nacionales. :

BOXEO.—Las veladas suelen celebrarse en el
Estadio Insular y en el Campo Espana.

PELEAS DE GALLOS.—La temporada va des-
de el mes de febrero al de mayo. Se celebran
los dias festivos por la mafiana en la Gallera del
Cine Cuyés, en Las Palmas.

CARRERAS DE GALGOS.—Se celebran todas
las tardes, a partir de las 7, en el Canddromo
Nuevo Campo Espana, en la calle de Zaragoza,
puente Schamann-Escaleritas.

PELOTA VASCA.—En el Fronton Dania de Las
Palmas, calle Ledén y Castillo, 5-7, disputdndose
partidos entre jugadores profesionales de cesta-
punta, con intercambio de apuestas. Todos los
dias a partir de las 7 de la tarde.

REGATAS DE BOTES DE VELA LATINA.—Se
celebran periddicamente en la bahia.

__Caza y Pesca

Sociedad de Cazadores, Torres, 11. Tel. 16478.

La caza puede practicarse en las tres islas de
la provincia. Especialmente en Fuerteventura y
Lanzarote abundan los conejos, perdices, parde-
las, patos salvajes y otras especies de menor.

Pesca de altura, Organizacion Mar, Muelle Santa
Catalina. Tel. 31960,

La pesca es maritima y puede practicarse en
las islas en sus diferentes varlantes. Pesca sub-
marina particularmente en Lanzarote y Fuerte-
ventura.

La Playa de Las Canteras, de mas de tres ki-
16metros de longitud, esta situada en la ciudad,
detras del puerto, orientada al Noroeste. De are-
na fina y dorada, estd protegida por una barra

RES

natural a 200 metros de la orilla, que asegura la
calma en toda €poca.

La playa de las Alcaravaneras, situada frente al
puerto y a lo largo de la calle principal que atra-
viesa la ciudad, estd orientada al Sureste y pro-
tegida por el muelle de tres kilometros de lon-
gitud, siendo su arena fina y dorada.

a Wh;\_k

Al extremno Sur de la isla se encuentra la playa
de Maspalomas, de mas de seis kilometros de ex-

tensién. El paisaje es alli completamente africa-

no, lleno de dunas y con un pequefio oasis de pal-
meras. De arena fina y dorada y de suave decli-
ve, ofrece el atractico de su belleza salvaje y de
sus trescientos cuarenta dias de sol al afio.

Entre otras playas, hay que destacar las de La
Laja, en las inmedlaciones de L.as Palmas, y las
de La Garita, Melenara, Ojo de Garza, Vargas y
Arinaga en la costa Este y las del Cardén, Morro
Besudo, San Agustin, Las Burras, del Inglés, de
la Mujer, Meloneras, del Hornillo, Carpinteras,
Pata la Vaca, Pasito Blanco, Santa Agueda, en la
costa Sur. En la costa Suroeste, las de Mogdn y
Veneguera, y al Noroeste, la de Sardina del Norte.

En la playa de San Agustin hay «bungalows»
para alquilar, asi como un restaurante. También
hay posibilidad de alojamierto y restaurantes en
las playas de La Garita y de Sardina del Norte.

La lemperatura del aguz: en las playas oscila
entre 17 y 20 grados centigrados.

F Iésias populares

ENERO.—Dia 5: Cabalgata de los Reyes Magos
en Las Palmas.

ABRIL —Festivales de primavera en conmemo-
racion de la incorporacion e Gran Canaria a la
Corona de Castilla. Exposiciones diversas. Com-
peticiones deportivas. Festivales de teatro, mtisi-
ca y danza. El dia 29 tiene lugar la solemne pro-
cesion civico-religiosa con el Penddn de la Con-
quista.

MAYO a JUNIO.—Corpus Christi. Esta festivi-
dad se celebra con gran solemnidad en Las Pal-
mas. Las calles del recorrido de la procesion se
cubren con alfombras confeccionadas con péta-
los de flores con dibujos sobre temas religiosos.

JUNIO.—Dia 24: Festividad de San Juan Bau-
tista. Se celebra principalmente en las ciudades
de Telde y Arucas. Procesiones. Bailes tipicos.
Fuegos artificiales.

JULIO.—Dia 16: Festividad de Nuestra Sefiora
del Carmen. Procesién maritima en la bahia del
Puerto de La Luz, en Las Palmas.

Dia 25: Festividad de Santiago Apdstol. Se ce-
lebra en las localidades de Gdldar y San Bartolo-
mé de Tirajana. Ferias de ganado. Competicio-
nes de lucha canaria. Batalla de flores.

PARAEL VISIIANTE @
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AGOSTO.—Dia 4: Festividad de Nuestra Sefio-
ra de las Nieves, llarnada también de 1a «Raman.
Se celebra en el Puerto de Las Nieves, en Agae-
te, y es una fiesta tipicamente marinera. La gente
trae del vecino bosque de Tamadaba la «raman
de los pinos para adornar las calles. La imagen
de la Virgen es una tabla flamern.ca del siglo XVI.

Dia 15: Festividad de la Asunciéon. Se celebra
en Santa Maria de Guia de Gran Canaria. Proce-
sidon. Exhibicion de bailes folkléricos. Juegos flo-
rales.

SEPTIEMBRE.—Dias 6, 7 y 8: Fiestas de Nues-
tra Senora del Pino, Patrona de Gran Canaria. Se
celebran en la villa de Teror, con una romeria
tipica en la que representaciones de todos los lu-
gares de la isla acuden al santuario para hacer
la ofrenda de los productos de la tierra y del
mar.

Dia 13: Fiesta del Charco en San Nicolds de To-
lentino. La gente, reunida en torno al Charco, a
orillas del mar, se lanza al agua, al sonar el dis-
paro ordenado por el alcalde, para tratar de pes-
car las lisas y anguilas criadas alli durante el afio.

Dia 21: Festividad de San Mateo en el pueblo
del mismo nombre.

Procesién y romeria.

OCTUBRE.—Dias 7 y 8: Se celebra en el Puer-
to de la Luz y en Santa Brigida la fiesta 1lamada
de «La Naval», que conmemora las victorias ob-
tenidas sobre los piratas que atacaron la isla en
el siglo XVI. :

DICIEMBRE . —Dia 8: Festividad de la Inmacu-
lada Concepcion. Se celebra en Jinamar. Es tra-
dicional la compra dc cafia de azticar y de los tu-
Trones canarios.

Dia 13: Festividad de Santa Lucia. Se celebra
en Santa Lucia de Tirajana. Tradicional misa de
las candclas votivas.

OTRAS SOLEMNIDADES Y FIESTAS.—La Se-
mana Santa se celebra con solemnidad en Las
Palmas, destacando la procesion llamada de «las
mantillas» el Viernes Santo, porque la mayor
parte de las mujeres que asisten a la misma le
van la cldsica mantilla canaria. ’

A lo largo de todo el ano se celebran en diver-
sos puntos de la isla competiciones de natacion,
golf, pesca submarina y regatas

Artesania y Anticuarios

Exposicion Benéfica Nuestra Senora del Pino,

Lasso. Pueblo Canario.

Fataga, Pueblo Canario.

Ingenio, Leén y Castillo, 419.

Exposicion permanente de Artesania Espariola.
Delegacion Provincial de la Seccion Femenina de
F.E. T, Cano, 19.

Antigliedades H. del Toro, Leén y Castillo, 70.

Antigiiedades A. Linares, Pueblo Canario y
Ledn y Castillo, 23.

La ceramica y 1os bordados constituyen la prin-
cipal manifestacion artesana de la isla. Se fabri-
‘can igualmente cestos de hojas de palmas, teji-
dos de lana y de lino, objetos tallados en made-
ra, mufiecas tipicas y cuchillos canarios, desta-
cando éstos por el magnifico labrado de su em-
rama. Después de atravesar hasta Moya una zona
de impresionantes barrancos, se regresa a la cos-
ta. La ciudad de Santa Maria de Guia, conocida
por su exquisito queso y sus Agrupaciones fol-

kldricas, ofrece un curioso aspecto por ¢l trazado
de sus calles y el colorido de sus casas. Galdar,
antigua Corte de los GGuanartemes o reyes cana-
rios, conserva reliquias de la civilizacion prehis-
pénica, destacando entre ellas, por su valor ar-
gueologico, 1a necrépolis de La Guancha con in-
teresantes tumulos e hipogeos reales y restos de
casas hondas. Al llegar a Agaete puede hacerse
una desviacion de 1,50 kilémetros para visitar el
pintoresco Puerto de Las Nigves, en la costa mas
abrupta de la isla. El valle de Los Berrazales tie-

‘ne una exuberante vegetacidn tropical, enmarca-

da por las montafas. En €] alternan los papayos,
mangos y cafetales con los frutos de climas me-
diterraneos. Al final del recorrido se encuentra el
balneario de Los Berrazales.

El regreso se efectia por la carretera de la
costa, pasando por la Cuesta de Silva, en donde
se encuentra el llamado «Cenohio de Valerdnny,
grupo de cuevas de aborigenes gue constituye-
ron un complejo cenobita de sacerdotisas dedica-
das a la educacion de las doncellas nobles. En la
cima de la montafa existe un «tagoror», lugar
donde se celebraban los consejos, utilizando co-
mo asientos piedras talladas dispuestas en
circulo.

Restaurantes en la ruta: Mesén de 1la Montana
(Arucas). Fonda El Pilar (Moya). Cépita. Bar-
Piscina, Antonio (Puerto de Las Nieves). Hotel
Guayarmina (Los Berrazales).

2’ Las Palmas - Teror - Valleseco - Cruz de
Tejeda - San Mateo - Santa Brigida - Caldera de
Bandama - Tafira - Las Palmas

Carretera del Centro.

Recorrido total: 90 kilometros.

Teror es el clasico centro rural canario, de ca-
sas antiguas con magnificos balcones tipicos. Alli
se encuentra la basilica de Nuestra Sefiora del
Pino, Patrona de la isla, crigiddla en conmemora-
cién de la aparicion de la Virgen entre las ramas
de un pino, en 1481. Contiene una interesante co-
leccion de ornamentos liturgicos y un valioso te-
Soro.

La carretera asciende continuamente hasta lle-
gar a Cruz de Tejeda, a 1.450 metros sobre el ni-
vel del mar. Desde la terraza del Parador Nacio-
nal de Turismo alli instalado se domina un pai-
saje impresionante calificado de «tempestad pe-
trificada». En las cercanias destacan los monoli-
tos del Rogue Nublo, del Bentayga, monte sagra-
do de los canarios prehispdnicos, y del Fraile y
se divisa al fondo el perfil de 1a isla de Tenerife,
con su majestuoso pico del Teide, que se eleva
hasta 3.707 metros sobre el nivel del mar.

Esta excursion puede alargarse siguiendo por
la carretera de Cueva Corcho hasta Artenara y
el Pinar de Tamadaba, luzares de extraordinaria
belleza paisajistica. La citada desviacidn supone
30 kilometros mas sobre el recorrido total.

Santa Brigida, El Monte y Tafira son zonas resi-
denciales veraniegas. El Monte es la regién de
vifiedos mds importante de la isla, en la que se
produce un excelente vino tinto. La Caldera de
Bandama, de un kilémetro de didmetro y 200 me-
tros de profundidad, se encuentra a los pies de
la montafia, a cuya cumbre, situada a 625 metros
sobre el nivel del mar, conduce la carretera. En
el pico existe un mirador v un nequefio refugio-
bar. Desde alli se divisa nn amplio panorama de
la costa Este de la isla y rle las cumbres del
centro.

Pasado el pueblo de Tafira, se encuentra el Jar-
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din Canario, con una variada exposicion de la flio-
pufiadura.

Mercado de Artesania (Delegacién Provincial
de Sindicatos), avenida del Generalisimo Franco,
ntmero 50.

Especialidades gastrondmicas canarias

El gofio (harina de maiz tostado) constituye el
alimento bdsico de los campesinos. Su empleo es
muy variado, utilizandose en la preparaciéon de
dos platos tipicos: «salcocho» y «caldo de pes-
cadoy.

El mojo es una salsa picante a base de aceite,
vinagre, sal y especias, que figura como condi-
mento indispensable en numerosos platos cang-
rios.

Otras especialidades de 1a cocina canaria son:
el puchero, el pescado embarrado, el cabrito en
adobo y entre los postres hay que mencionar el
queso de Guia, las rapaduras, el frangollo v 1a so-
pa de ingenio. .

Entre los vinos de alta graduacion y de sabor
caracteristico debido al terreno volcanico, me-
recen destacarse los del Monte y la malvasia de
Lanzarote y entre los licores el ron y las tipicas
«guindillas».

Direcciones iitiles

Oficina de Informacion de ia Subsecretaria de
Turismo. Casa del Turismo, Parque de Santa Ca-
talina. Tel. 32023.

Delegacion Provincial del Ministerio de Infor-
macion y Turismo. Triana, 70. Tel. 18765.

Centro de Iniciativas y Turismo. Pueblo Cana-
rio. Tel. 16593.

Cabildo Insular de Gran Canaria. Bravo Muri-
llo, 28. Tel. 21105.

Ayuntamiento de Las Palmas. Plaza de Santa
Ana. Tel. 21402.

Mercado de Artesania. Delegacion Provincial
de Sindicatos. Avenida del Generslisimo Franco,
numero 50. Tel. 17600.

Comisaria de Policia (edificio del Gobierno Ci-
vil). Plaza del Ingeniero Leodn y Castillo. Teléfo-
nos 17140-15817.

Casa de Socorro de Las Palmas. Paseo Tomads
Morales. Tel. 15157.

Casa de Socorro del Pucrto. Albareda, 44. Te--

léfono 31873.
Cdamara Oficial de Comerrio, Industria y Nave-
gacion. Leon y Castillo, 24. Tel. 20549.
Bomberos. Plaza de Tomés Morales, Tel. 16000,

Excursiones

1" Las Palmas - Arucas - Moya Guia - Galdar-
Agaete - Los Berrazales - Bunaderos- Las Palmas.

Cuarrelera del Norle.

Recorrido total: 120 kildmetros.

Arucas, de extraordinaria riqueza agricola, es
la capital de la zona platanera. Los cultivos de
pldatanos cubren la totalidad del inmenso valle,
existiendo asimismo plantaciones de cafa de azu-
car que se utiliza en las fabricas de ron alli insta-
ladas. Destacan sobre el paisaje las torres goticas

de la iglesisde San Juan Bautista, de piedrabasdl-
tica, comenzada a construir en 1909 y abierta al
culto en 1917. Es muy interesante la subida a la
montafia, desde donde se divisa un espléndido pa-
norama de las islas en los viveros del Cabildo In-
sular. El Valle de la Angostura, situado en la otra
vertiente del Jardin Canario, por la carretera de
San Lorenzo, es uno de los mds fértiles de la isla,
con una inmensa variedad de plantas y frutos ta-
les como palmeras, eucaliptos, pinos, bungavilias,
geranios, naranjas, limones, pldtanos, patatas,
manzanas, etc.

Restaurantes en la ruta: Royal. El Pino (Te-
ror). Balcén de Zamora (en carretera). Parador
Nacional de Turismo. El Refugio (Cruz de Teje-
da). Los Pinos. El Saucillo (San Mateo). Mano de
Hierro (Santa Brigida). Bentayga. Monte (El
Monte). Jardin Canario. La Tropical (Barranco
Seco).

3. Las Palmas - Jindmar - Telde - Ingenio -
Agiiimes - Juan Grande - Maspalomas - Gando -
Las Palmas.

Carretera del Sur.

Recorrido total: 123 kilémetros.

Jindmar es un pueblo construido sobre un te-
rreno drido de lava y cenizas volcdnicas. En aque-
1la zona pueden contemplarse muchos ejemplares
de Euphorbia Canariensis, el famoso cactus en
forma de candelabro, asi como tabaibas, otro ti-
po de cactus, cuyo juge era empleado por los
primitivos habitantes para el embalsamiento de
los caddveres.

Telde, antigua corte de Doramas, el legendario
caudillo canario, es la segunda ciudad en impor-
tancia de la isla. Su iglesia de San Juan posee la
joya artistica mas valiosa del archipiélago: el re-
tablo flamenco de finales del gético que consta
de 74 figuras. Es también interesante la imagen
de Cristo hecha de corazén de cafia de maiz y
traida de Méjico a fines dsl siglo XVI.

Pasado Telde, y por un camino secundario, se
llega a la montafia de las Cuatro Puertas, uno
de los mads interesantes vestigios de la historia
canaria. Lugar sagrado de los aborigenes, alli se
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celebraban las ceremonias funerarias a cargo de
los «faycanes» o sacerdotes, asi como los embal-
samamientos. Era asimismo lugar de reclusion e
iniciacion de los «faycanes».

Ingenio es uno de lus pueblos mds antiguos de
la isla e importante centro de produccién de cana
de azucar, de cuyo cultivo tomd su nombre. En
la actualidad es uno de los lugares artesanos mas
destacados, especialmente en lo que se refiere a
los bordados canarios.

Cerca de Ingenio, y en el lugar conocido por
Las Mejias, existe un interesante Museo de Pie-
dras, en su mayor parte de origen volcanico, con
una gran variedad de cuarzos, fosiles y otras es-
pecies. .

La villa de Agliimes fue sefiorio feudal de lo
obispos de Canarias. Cerca de Aglimes, en el Ba-
rranco de Balos, se encuentran los «Letreros», ro-
cas con inscripciones de tipo numidico. En el
Barranco de Guayadeque fueron descubiertas
muchas de las momias gue se conservan en el
Museo Canario.

La carretera pasa despuds por una inmensa
planicie desértica, cuyo unico cultivo es el toma-
te, hasta llegar a Maspalomas, la maravillosa pla-
ya del Sur.

El regreso a Las Palmas se efectua por la ca-
rretera de la costa, pasando por el aeropuerto.

_ Restaurantes en la ruta: Los Tres Hermanos

(Telde). La Rotonda (Playa de San Agustin). Pla-

ya de Maspalomas. Restaurante del Aeropuerto.
4° YVuelta a la isla. '

Recorrido total: 235 kilometres.

La vuelta a la isla puede hacerse saliendo de
Las Palmas por la carretera del Norte hacia Agae-
te, atravesando después San Nicolds de Tolenti-
no, Tasarte, Mogdn, Arguineguin, Maspalomas,
Gando, Telde y regresando a I.as Palmas por la
autopista.

Otras excursiones de interés:

A las islas de Lanzarote, La Graciosa y Fuerte-
ventura. A las islas de la provincia de Santa Cruz
de Tenerife (Tenerife, La Palma, Gomera y Hie-
rro). A El Aaiun (provincia del Sahara).

LasPalmas de uoehe .

Las Agencias de Viajes Suelen organizar perio-
dicamente circuitos nocturnos visitando particu-
larmente el barrio de Vegueta, parte antigua de
la ciudad, asi como algunas de las salas de fies-
tas deé las que se indican a continuacion:
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INFORMACION DE INTERES PARA £L VISITANTE

Altavista, Escaleritas.

Pinito del Oro, Portugal, 12.

Caleta, Francisco Gonzalez Diaz, 5.
Fataga, Galicia, 17.

Bodegon, Pueblo Canario.

Las Vegas, Los Martinez de Escobar, 66.
Flamingo, Francisco Gonzdlez Diaz, 1.
Costa Bella, Paseo de Las Canteras, 3.
Las Cuevas, Paseo de Las Canteras, 17.
El Papagayo, General Vives, 4.

Patio Andaluz, Portugal, 115.

Gran Venta Taurina, Portugal, esquina Chu-
rruca.

Téanger Club (Night-Club), Carretera del Norte,
kilémetro 5. .
El Dorado (Night-Club), Molinos de Viento, 82.
La Perla (folklore canario), Portugal, 56.
Taoro (Night-Club), Molinos de Viento, 27.
(Los hoteles Santa Catlaling, Gran Canaria, Me-
iropol y Parque tienen parrillas con orquesta).

Servicio de guias

y .
Guias intérpretes

T arifas oficiales:

Guias.—Dia entero, 200 pesetas; medio dia, 125
pesetas; servicios sueltos, 60.

Guias-intérpretes. — Dia entero, 300 pesetas;
medio dia, 200 pesetas; servicios sueltos, 100 pe-
setas.

Se entiende por dia entero la prestacion de ser-
vicios con duracién superior a cuatro horas, bien
sean ininterrumpidas, bien con un descanso para
el almuerzo, corriendo en tal caso la comida del
informador turistico por cuenta de quien hubiera
contratado sus servicios. Por medio dia, la pres-
tacion de servicios con duracion no superior a
cuatro horas. Por servicios sueltos, aquellos que
no excedan de dos horas de duracion. Servicios
nocturnos, desde las 22 horas a las 9 de la ma-
nana. Estos servicios los percibirdn los informa-
dores turisticos con un recargo del 50 por 100 so-
bre su importe segun la anterior tarifa.

Percepcion adicional: Cinco pesetas por cada
persona que exceda de ocho, cualquiera que fue-
re la clase de servicio.

En la Oficina de Informacion de la Subsecreta-
ria de Turismo se facilitara informacién relacio-
nada con la direccién de los informadores turis-
ticos.

OTROS DATOS DE INTERES

Dada su cualidad de puerto franco, Las Palmas
ofrece la posibilidad de adquirir una gran varie-
dad de productos extranjeros a un precio inferior
al de los paises de origen, tales como whisky, ci-
garrillos, transistores, cdmaras fotograficas, etc.

No se realiza inspeccion de equipajes ni a la
entrada ni a la salida de la isla.

Por la benignidad del clima, nc son necesarios
en ninguna época aparatos de calefaccidn.

La corriente eléctrica es alterna, de 50 ciclos y
110 voltios.

Tabla de altitudes y distan-

clas a la capital de los
- puehlos de Gran Ganaria

Agaete 65 m. 49 Km.
Agiiimes 275 m. 29 Km.
Arguineguin 19 m. 64 Km.
Artenara 1.350.m. 46 Km.
Arucas 360 m. 17 Km.
Berrazales (Balneario) 260 m. A7 Km.
Cruz de Tejeda (Albergue) 1450 m. 35 Km.
Fataga 525 m. 65 Km.
Firgas 464 m. 25 Km.
Fontanales 525 m. 42 Km.
Gadldar 110 m. 40 Km.
Gando (Aeropuerto) 25 m. 26 Km.
Guia 180 m. 37 Km.
Ingenio 290 m. 27 Km.
Jardin de Corbo 975 m. 38 Km.
Maspalomas 10 m. 59 Km.
Mogén 285 m. 104 Km.
Moya 475 m. 30 Km.
Pinar de Tamadaba 1438 m. 51 Km.
San Bartolomé 875 m. 58 Km.
San Mateo 825 m. 22 Km.
San Nicolds 90 m. 84 Km.
Santa Brigida 498 m. 14 Km.
Santa Lucia 660 m. 51 Km.
Tarifa Alta 37 m. 8 Km
Tamaraceite 185 m. 7 Km.
Tejeda 1.150 m. 44 Km.
Teror 575 m. 21 Km.
Telde 116 m. 14 Km.
Valleseco 950 m. 27 Km.
Valsequillo 650 m. 24 Km.

- Datos ‘demogrificos de

Gran Canaria

Las Palmas 210.000
Teide 32.117
Arucas 25.986
Gdldar 16.160
San Bartolomé de Tirajana 13.384
Guia de Gran Canaria 11.963
Santa Lucia 11.081
Ingenio 10.899
Argiiimes 10.467
Santa Brigida 8.814
Moya 8.809
San Nicolds de Tolentino 8.546
Teror 8.545
San Mateo 8.538
Valsequillo 6.228
Mogan 5.332
Valleseco 5.512
Agaete 5.079
Firgas 4.668
Tejeda 3.385

Artenara - 1.793
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INFORMACION DE INTERES PARA
EL VISITANTE

I ConlsNliados & |
PAIS DIRECCION Teléf.
Alemania (Deustchland) Juan Rejdn, 91 33103
Austria (Osterreich) Vicra y Clavijo, 1 -
Argentina J. M. Durén, 4 41420
Bélgica (Belgique) Albareda, 57, 2° 32382
Brasil E. Benot, 17, 2° 33419
Colombia Triana, 140, 2 20900
" Cuba Alfredo L. Jones, 38 33040
Chile Barcelona, 51 41725
Dinamarca (Denmark) Albareda, 39 32700
EE. UU. - Sdor. C. Olivares, 7
32 dcha. D. 4 21103
Finlandia (Suomi) M. Sta. Catalina 33406
Francia (France) L.y Castillo, 2879 17342 :
Grecia General Bravo, 3 15852 .
Guatemala Arena, 4 15264 ki
India Triena, 28 19365 5
Italia Fco. G. Diaz, 5 15282 g
Libanos (Libanus) E. Navarro, 37 17061 £
Liberia Perez Galdos, 45 15591 -
Nicaragua Dr. G. Castillo, 10 17298 z
Noruega (Norge) G. P. de Rivera, 11 33359
Paises Bajos (Nederland) | Tomgs Miller, 18 31661
Panamd Triana, 70, 4° dcha. 16820
Peri Dr. Chil, 39 15823
Portugal Lord Byron 16283
Republica Dominicana J. Bethencourt, 16 17952
Suecia (Sverige) Secret. Artiles, 65 - 31692
Suiza (Suisse) y Castillo, 359 41617
Uruguay 4riana, 70 21474
S. M. Britdnica (His
tannic Majesti | Simon Bolivar, 10 31772 -
] BalNleos o
NOMBRE DIRECCION Teléf;
BANCO DE CANARIAS F. Guanarteme, 2 32900
Caja Insular de Ahorros Triana, 91 20200
Banco de Bilbao Triana, 92 20700
Banco Central Triana, 95 21300
Banco del Comercio F. Guanarteme, 41 40710
Banco de Espafia L. y Castillo, 4 16960 -
Eanco Espaniol de Crédito 1. y Castillo, 541 33206
Banco Exterior viera y Clavijo, 33 18000 =
Banco Hispano Americano | C. P. de Rivers, 4 32506
Banco Popular Espaiiol Viera y Clavijo, 15 17400
Banco Santander Triana, 134 16965 .
Banco Vizcaya G. P. Rivera, 1 33800

Playas e LaS Paimsas |

de ranp Canaria

Capital: -
Canteras Puerto de la Luz.
Alcaravaneras Paralela 8 Ledn y Castillo. E
La Laja Al Sur de la cludad. i
Interior: :
Melensra A 4 Km de Telde. :
Las Burras
Morro del Besugo
Carpintero ’ En MASPALOMAS. .
Santa Aguada .

1}

Melonera

e

Cy
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FUERTEVENTURA —W ampliv vallr de Lo (Miva,
redeatds de pegras montaias que rsconden #B ENE entrafas
imgentes cantlilades de avenn volodindon, pelremos contem-
lar Lo edificants estampa de cientea de hectdreas lnciendo
la abrosa flgorn del heseguén: Gl ves ang de los mbs Toe
poriantes renglones e la riquezs iskeia.

(Foto "rex §y Pérew)

FUERTEVENTURA,
LA ISLA DEL PORVENIR

AQUI ENCONTRARA VD. EL REMANSO Y LA TRANQUILIDAD

—E’T.'TI

'
-\—T_\;'—-?:h

OPTICA MONCAR

CALLE QUIROGA, 4
TELEFONO, 319

ARRECIFE DE LANZAROTE

{

—
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CRISTOBAL
LEON
GUTIERREZ

ALTAS NOVEDADES
EN PANERIA

Calle José Antonio, 31 Teléfono: 244

ARRECIFE DE LANZAROTE

BAR RESTAURANTE

JHI\)JUBIO

Calle Leén y Castillo, 2 Teléfono: 134

Arrecife de Lanzarote

| Lartrenia -

=

Bazar

MARIA 1SABEL

BISUTERIA

RELOJERIA
PERFUMERIA
Y
ARTICULOS DE REGALO

Calle Leén y Castillo, 14

ARRECIFE DE LANZAROTE

FRANCISO DELGADd OLIVA

ALMACEN
DE

TEJIDOS

GENEROS
DE
PUNTOS
® Y
’ CONFECCION

SOMBRERIA

Calle Leén y Castillo, 27
Apartado de Correos, 65

ARRECIFE DE LANZAROTE
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ALMACENES

RAMIREZ

APARATOS ELECTRODOMESTICOS
SANEAMIENTO ROCA
COCHES PEUGEOT

C/. José Antonio, 3 Teléfono: 29 y 52
ARRECIFE DE LANZAROTE

PENSION _
ESPANA

HABITACIONES con AGUA CORRIENTE
BANO CON FRIA Y CALIENTE
Qe

C/. Gran Caria, 1 C/. Perez GaLpos, 1
TeLEFONO, 190‘

ARRECIFE DE LANZAROTE

MIGUEL BETANCORT MARTIN

@ TALLER DE REPARACION
DE AUTOMOVILES

QD

C/. CHILE, S/N.
TELEFONO, 279

ARRECIFE DE LANZAROTE

FERRETERIA

ARMAS

C

C/. LEON Y CASTILLO, 18
ARRECIFE DE LANZAROTE

BUIRTRTEr ™ A e

CASA LUCIANO

ESPECIALIDAD EN MARISCOS
Y TAPAS DEL DIA

COCINA SELECTA

C/. ExpLanADA DEL MuELLE PEsqQuero

ARRECIFE DE LANZAROTE

TRANSITOS CONSIGNACIONES
TRANSPORTES SEGUROS

IMPORTACION - EXPORTACION
SERVICIOS COMBINADOS

0N, OE CESAR CABRERA GARCI

AGENTE DE ADUANAS

PrLaza CaLvo SoteLo, 7
TeLEFONOS: 50 y 348
Apartapo, 20
TeLecraMAs: CESARCABRER

ARRECIFE DE LANZAROTE (Canarias)

ALMACENES

LASSO

e TEJIDOS Y NOVEDADES

JOSE ANTONIO, 1
TELEFONO, 74

ARRECIFE DE LANZAROTE

(oo e i ..

PS CONSIGNATARIOS
DE BUQUES

AVDA. GENERAL FRANCO, 12
ARRECIFE DE LANZAROTE

wi o il

ALVNRIIDOE L

T

LA

AR
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lmpartidar B0 35723

AUTOMOVILES

FERRETERIA

EFECTOS NAVALES

MATERIALES DE CONSTRUCCION

APARTADD, &4
TELEFOMOS: 201 ¢ 176
TeLechamas: COCISFRARN

ARRECIFE (canamas)

ARTURO RAMIREZ FERRERA

I FERRETERIA
Y EFECTOS NAVALES

Ditreccion lelegrafice: Apartade, 10
ARTURD RAMIREZ . Arrecife Teldtono, 49

ARRECIFE DE LANZARQTE

GUILLERMO CABRERA

L
MARCIAL GARCIA

) ALQUILER DE COCHES
SIN CONDUCTOR

C/. RUBICON, S§/N.
TELEFONO, 233

ARRECIFE DE LANZAROTE

TINTORERIA
LAVANDERIA

LIS VEGAS

LIMPIEZA EN SECO
SERVICIO EXPRES DE LAVANDERIA
Tintearie - Blanchisserie LAS VEGAS
Metoyage & sec . Service nipress da Blanchisseris
Dyrog Laundry dry Claaning
Leundry ezpress-Service
C. FAJARDO, 15 TELEFQMNO, 445
ARRECIFE DE LANZAROTE

BAR
REFUGIO

COMIDAS ECONOMICAS

ESPECIALIDAD EN PAELLAS
A LA ALICANTINA

C/l Onvun Bhaz, 12
ARRECIFE DE LANZAROTE

En la sla de los Volcanes. ..
LANZAROTE

APARTAMENTOS ISABEL

A TODO LUJO
ESTAR - COMEDOR, DORMITORID,

COCINA, ASED, AGUA CORRBIENTE
FRIA Y CALIENTE. TELEFONG.

ERANCOS, 4.6
TELEFONG, T2 Arrecife de Lanzarote

APARTADO, 23 {Canamas)

BAR

GUANCHE

ESPECIALIDAD EN
CAFE Y LICORES

TAPAS VARIADAS

C/ LeoN v Castitie, 43
ARRECIFE DE LANZARCTE

Dhvmeciones tnbegeallgns PASGOM Conteran FASTOR

MANUEL PASTOR GONZALEZ

CONSIGMATARIO

PROVISIONISTA v EXPORTADOR de PESCADDS
Representante exclusive de lubrificanies VEEDOL

Sorurial ALGECIRAS: Fdificis Produsios Clulwiress

Suenrasl CEUTAp Enpicitis Santw,. 13 - Teldlanss: Cfic, 3630, Pard, 1180
Sucursal LAS PALMAS: Tenaussy 27 - Tebilones 23 31 84

Socurnal ARRECIFE, Casbro. §
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——BAR=—

[A MARINA |

ESPECIALIDAD
EN TAPAS VARIADAS
CAFE Y LICORES

CALLE LEON Y CASTILLO NUM. 1
TELEFONO, 69

ARRECIFE DE LANZAROTE

{ ricarDo

i COMERCIO

T ;

. . TEJIDOS

1B MO RALES CONFECCIONES

= "I CALZADOS
Crrdy

CALLE LEON Y
CASTILLO, 22

1 DELGADO
NS

B ARRECIFE DE LANZAROTE

QTR E S [ 1]

[l 1L HIE GNE R SRR IR R TR PR AR

AR AR IR IR 00 G INRRN £T  VRE A1)

SASTRERIA

LOPE/
MONZON'.

CALLE LEON Y CASTILLO, 55-A
TELEFONO, 430

ARRECIFE DE LANZAROTE

BAZAR BLANCA

CALLE LEON Y CASTILLO, 26
TELEFONO, 191

ARRECIFE DE LANZAROTE -

ESTANCO: = -
—— SUAREZ

CALLE LEON Y CASTILLO NUM. 2
TELEFONO, 172

ARRECIFE DE LANZAROTE

oria Digital de Canarias, 2002



PRATS

HUOS DE JOSE PRATS HERNANDEL §. L.

CONFECCIONES - GEMEROQS DE PUNTO
MERCERIA - ARTCHLOS DE REGALO
APARATOS ELECTRODOMESTIHZOS
MUEBLES - CAMAS Y COLCHONES FLEX

i
EXCLUSIVA:
DF REDFS DE NAYLON DE FABRA Y COATS
e
CALLE LEON ¥ CASTILLO. 23

TELEFOND, 23 ADARTADO, 8
QIRECCION TELEGRAFCA “PRATHIJOS”

ARRECIFE DE LANZAROTE

SPA-CAR

ALQUILER DE COCHES SIN CONDUCTOR

VOLHSWAGEN DESCARPOTABLE DEPORTIVD

CALLE LEON ¥ CASTILLO NUM. B
APARTADO, 7

ARRECIFE DE LANZAROTE

[ISLAS CAMARIAS)

—ESTACION DE SERVICIO——
CUBIERTAS “KLEBER'™ COLOMBES
—
CONCESIONARIO FINANZAUTO
—

CALLE CANALEJAS ESQUINA A

R. GONZALEZ S/M.
TELEFOMO, 339

ARRECIFE DE [ANZAROTE

Cerveceria
Restaurant

Costa Brava

"UNA COCINA SELECTA

UN AMBIENTE AGRADABLE
UN SERVICIO ESMERADO

¥

AVENIDA GENERALISIMO NUM. 4
FRENTE PARQUE

ARRECIFE DE LANZAROTE




CAFETERIA

BRASILIA

LEON Y CASTILLO, 3

TELEFONO, 389

c

ARRECIFE DE LANZAROTE

BAR RESTAURANTE

105 CANARIOS

COCINA SELECTA
DEL PAIS

<

CALLE LEON Y CASTILLO, 39

TELEFONO, 431

ARRECIFE DE LANZAROTE

MANUEL
ARENCIBIA
SUAREZ

ALMACENES DE
TEIIDOS

S

GENEROS DE PUNTO
Y CONFECCION

"2

LEON Y CASTILLO, 28
TELEFONO, 34
APARTADO CORREOQOS, 12

ARRECIFE DE LANZAROTE

|
|"
.

DULCERIA

Las NIEVES

® ESPECIALIDAD
EN TARTAS PARA
BODAS Y COMUNIONES

® PASTELERIA VARIADA

C

GENERAL FRANCO, 3

ARRECIFE DE LANZAROTE



SI VA DE CAMPO O PLAYA 5U
SERVICIO DE ALMUERZO Y
MERIENDAS, RESUELTO EN
EL BAR RESTAURANTE

GUANAPAY

CONSULTENOS Y SE
CONVENCERA, SERVICIOS
PREPARADOS EN BOLSAS

. DE CELOFAN

TISALAYA

= AGENCIA DE VIAJES
= AGENCE DE VOYAGES
® TRAVEL AGENCY

= REISEBURO

Avenipa GEneEraLisiMo, 30
TeLEronG 355 - AparTano 135

ARRECIFE DE LANIAROTE (ISLAS CANARIAS)

IEiL i[t[@mmﬂ@

MATERIAL ELECTRICO EN GENERAL
RADIO TELEVISION

APARATOS DE ALLUMBRADC
Y  ELECTRODOMESTICOS

DISCOTECA

EXTENSDS SURTICOS wn DISCOS BEGIOMALEES
MUS|ITA MODERNA Y LCLAS|ICA

Cotw. 2 - TeLerans X717 - Apartano 110
LRRECIFE DE LENTARGIE [I5LAY CAMARIAY)

REPRESENTANTE PARA LANZAROTE

Francisco Saenz INeantE

AGENTE COMERCIAL COLEGIADD

Carce Oriua Diaz, Nuwm, 4
Tereromo 13, Arartano 99

ARRECIFE DE LANZAROTE




=VIVERES JUAN CESAREO =

ESPECIALIDAD EN ARTICULOS FINOS NACIONALES Y EXTRANJEROS

REPARTO A DOMICILIO

Ingeniors Salinas, 14
Telétono 241021

Manuel Ramos Ramos

a1

TALLER ELECTRIDD
DEVANADO DE MOTORES ¥ DINAMOS
REFARACION DE TODA CLASE DE
APARATOS ELECTRICOS  INSTA LA
CIONEE ELECTRICAS

]

DITIEROT, 17 TELEFONG 241006
FUERTO DE LA LUZ

ALCARAVANERAS
LAS PALMAS DE GRAN CANARIA

— tEsperanza Abad =

B

PELUQUERIA DE SENORAS

— ]

Calle Padre José de Sosa, nim, 2
COIFFEUR FOUR DAMES HAIR DRESBERR

LAS FALMAS DE GRAN CANARIA

— Everest

NOVEDAD GRANDE

LE OFBERECE 148 MAS VARLADAS ¥OVEDADES QUE LB
COMPLATERAX

ERBIUDER Ii'l'l' RIKT SORTIMENT AV XYHETER S0M
1 HARERT TYCKEH O,
OFFERE Y4OU .1 EIZI'FI.'.I OF TARIED NOVELTIER THAT
WILL PLEASE YoU.

VOLUE 'l.'f""'["ﬁ'ﬁ (':ﬂf-!:.{:" ASSORTIMENT
QUE VOUs E'I.\’El- DG'I.ITE now}qnm PLAIEIR,
EHRIETEN EIN GUTES BORTIMENT VON NEUHEITEN.
DIE SIE SICHER INTHRERESANT FINDEN,

Laisim gy § &arilv ias 1 e ) Fargi
Tsiledinioe, 251179 LAH FALMAS DE G caXsiis




CASA DE HUESPEDES

"LOS CATALANES"

Calle ‘Molinos de Viento, nfim. 26
LAS PALMAS DE GRAN CANARIA

TALLER CARPINTERIA

JOSE VEGA SANTANA

SAN MATEO (Las Palmas)

ORLANDO FLORIDO §

SASTRERIA

S o

Calle Zaragoza, 23 LAS PALMAS

(ONFECCIONES CANARIAS, 5. A.

CONCA
Féabrica: Leén y Castillo, 475
Oficinas: José M. Durén, 2 Teléf. 240821
Puerto de la Luz

LAS PALMAS DE GRAN CANARIA

Café "EL PEQUENIN"

GRAN CALIDAD TUESTE NATURAL

AGUSTIN RODRIGUEL PEREL

Simancas, 94 Tel. 240175
(GUANARTEME)
LAS PALMAS DE GRAN CANARIA

TALLER CARPINTERIA
ESPECIALIDAD EN

CONSTRUCCION DE PUERTAS

PEDRO RAMIREZ FLEITAS

Calle Ramal, 4 TELDE (Las Palmas)

CAFETERIA

TAGOR

Obispo Bervera, nim. 1
~— LAS PALMAS DE GRAN CANARIA
RELOJERIA

o <EL. PINO»

Teléfono 219387 Triana, 1
LAS PALMAS DE GRAN CANARIA

Bucursal en TEROR
TRABAJOS GARANTIZADCS

CONSTRUCTORA INDUSTRIAL
JOSE MORENO MELIAN

Muebles Metilicos y de Maderas - Colchoneria en General
Exclusiva para el archipiélago Canario de los receptores y
televisores “INVICTA” y DE WALD” Lavadoras “INVICTA”

Venta al por mayor y detall

Oficinas y Exposicién: Lucas Fernéndez, 7y 9 :- Tléfno. 241124

DELEGACION /D/Z] /? S / |

MATERIAL CONTRA INCENDIOS

Teléfono 24 15 19
LAS PALMAS

CONDITORI

elicado

LAS PALMAS

v

JOSE LUIS

SASTRE

Venegas, niim, 59-2,°
LAS PALMAS DE GRAN CANARIA

TALLER CARPINTERIA

AGUSTIN HERNANDELZ GALINDO
¢ )
Calle Bailadero, 8
TELDE (Las Palmas)

HELADERIA

Plaza T.e6n y Joven niim. 30

TELDE (Las Palmas)

" TABAQUERIA

«LLA MIA»

EFECTOS TIMBRADOS

TRIANA, 114 Las PaLmas pE GRAN CANARIA

PENSION "REGINA’

Calle Ripoche, nfim. 9. Tifno. 231679
Puerto de la Luz
LAS PALMAS DE GRAN CANARIA
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HOTEL LAS PALMAS PALACE

1 8%

- mm—

LAS PALMAS PALACE. el hotel mas moderno de Chanarias
A pocos melros de sus dos famosas playas

200 habitaclones y apartamentos, lodoes con bafo v ducha - Terraza particular
Doz Bares -t~ Ambiente intimo en su Restaurante “STAR LIGHT" .- Exquisita

cocina francesa - Caleteria -+ Calidad

:- Precios populares -« Piscina y Solarium

en la planta octava -;- Gimnasio

Dingdcias TeLeanamcd "PALACE" —

Tertronos, 240088 — 240801 — 240807

ApagTano pE Copmeos 966 — LAS PALMAS DE GRAN CANARIA

;— S - ; g
PARTIAL VIEW OF THE RECEIVING:HALL TEIL
ANSICHT DES BMPFAMGSAALS YUE PARTIELLE
DE LA SALLE BENTREE COMODIDAD — ELE-
DANCIA — BESMERO CONFORT — ELEGANCE
CAREFUL ATTENTION

BEQUEBMLICHKEIT — ELEGANZ SORGFALT

HOSTAL ROMA

LA NAVAL N* 77 Y 79
Telétonos 231634 y 231624

[NTO & LA FLAYA OE LAS CANTERAS)
Las Pausmas oe Oean Caniain
{EEPAFIA)

El. HOSTAL ROMA, POSEE LINA

AMPLIA TERRAZA PARA TOMAR EL

SOL, DESDE LA CUAL SE DISFRUTA

DE UNA PRECIOSA VISTA DE
LA BAHIA

POSEE ESTACIOMAMIENTO
QE COCHES

CONFORT — ELEGANCE — 50IN EXTREME CONFORTABLES HABTACIONES
MODERNAMENTE AMUEBLADAS, CON BARD IMTERIOR — AGUA FRIA ¥
CALIENTE, TELEFONG ¥ COMODIDAD BEDROOM, MODERN FURNISHED.
ATR-CONDITIONED, COMFORTABLES ROQOMS, WITH BATH-ROOM, HOQT

AND COLD WATER

SCHLAFZIMMER, MODERN MOBLIERTE, BE QUEME, LUFTGEKUHLTE RAUME,
MIT BADEZIMMER, HEISSES UND KALTES LEITUNGSWASSER

CHAMBRE A COUCHER —DES PIECES CONFORTABLES MODERMEMENT

MEUBLES, AVEC SALLE DE BAIN INTERIEURE-

DE L'EaU FROIDE ET

CHAUDE, AR CONDHTIONNE

7 ) et 40 LEE P g e Cpreea. SPigwe g Lrewsd ore eweenn g gy Cansre, T0ED



SHIPBROKERS -STEVEDORING AGEMTS
CHARTERING AGENTS
AGEMTS OF REGULAR LINES

COMPANIA NAVIERA

"FRUCASA”

TELEFONO 23-16-08
TELEX 59

LAS PALMAS

TELEX 35

‘ TELEFONO 24-64-94
FTENERIFE

ALOS CANARICS, 3. A

SILO PARA CEREALES
DEL
PUERTO DE LA LUZ

g

Las mas modernas instala-
ciones al servicio de las
descargas de buques. Lim-
pieza, Conservacidon, Desin-
sectacion y Almacenamiento
de toda clase de Cereales,




Teléfono: 23 33 31

VIAJES
— e Peirgue de Seista Cataling
: OF‘TU nG LAS PALMAS DE GRAN CANARIA

AGENCIA DE VIAJES - TRAVEL AGENCY -~ RESEBYNA
REISEBURO - AGENCE DE VOYAGE

OFRECE EFICAZ COLABORACION A AGENCIAS
DE VIAJES ESPANOLAS

Inviting offers for cooperation with British travel agencies
Samarbete med skandinavisk resebyra erbjudes
Erbietet Zusammenarbeit mit kontinentalen Reisebiiros

OFFRE COLLABORATION A D’AGENCES DE YOYAGE FRANGAISES

ADMINISTRACION SUECA

GRAN VENTA TAURINA

FLAMENCO DANCING

RANAAAINIATIRAT A JRRIAUA IRAINNAIANA IARRATRA A /2 IRINAA AR

“See Andalucia
By Night*

PLAYA CICER

(esquina a calle Churruca)

LAS PALMAS DE GRAN CANARIA



DE FIESTAS - DANCING

CAOBO

Las mejores atracciones en pista.

Abierto todos los dias hasta la madrugada.

EN EL MISMO CENTRO DEL PUERTO

Finner ni dom wackaste flickorna, besta dan=musiken
pa platsen 2 MINUTER FRAN BAMNEN
ANTINDANA, 5.7 LAS PALMAS OF BRAN CRNARIA

Residencia MASA

HABIMTACIONES CON BANO Y TELEFOND
SERVICIO DE ASCENSOR
AGUA CALIENTE EN TODAS LAS HABITACIONES
VISTA FANORAMICA DESDE LA TERRAZA
SNAR BAR

C/. ANTINDANA, N." 7 Teléfono 232172
LAS PALMAS DE GRAN CANARIA

BAZAR
RAPHAEL

TODA CLASE DE ARTICULOS
PARA REGALOS.
BISUTERIA
PERFUMERIA
CONFECCIONES

RADIO TRANSISTORES
Y MILES DE ARTICULDOS

VISITENOS Y SE CONVENCERA
(/. SAN BERNARDO N.* 4

Las Palmas de Gran Canaria

[l
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ANTONIO VEGA VEGA
BAR RESTAURANTE

Situade a 100 metros de la Playa junto al Faro
Rodeado del mar - Puro exdtico - Panorama tropical
MASPALOMAS

Francisco Diaz Marrero
CONTRATISTA de CBRAY en GEMERAL

Calle Agustins de Aragan, Mim, 109
SCHAMANM

LAS PALMAS DE GRAN CANARIA

Velkommen Hil pension «LLIZ+
Den bedite comfom.
Familigere  forhold

Princesa Ouayearmins, &% . Adargoma. 13
Teldlono 233H05

FUERTO DE LA LUZ
LAS PALMAS DE GRAN CANARIA




ANTONIO SANCHEZ SANCHEZ
INDUSTRIAL
FABRICA DE FIDEOS SEMIDAN

Angsl Guimerd, 18 y 20 - Tel&fono, 215860 - Las Palmas de Gran Canaria

CERveeeie LA TROPICAL  craonoam
Cocine del PAIS & INTERNACIONAL

.y adamis bebers LA FAMOsA  Cerveza la “TROPICAL"

Carretera del Centre Kildmetro 2500 - Las Palmas de Gran Canaria




INFORMACION DE INTERES PARA £L VISITANTE P

INDUSTRIAS HOTELERAS EXISTENTES EN LA PROVINCIA DE LAS PALMAS

NOMBRE

DIRECCION Y TELEFONOQO

HABITACIONES NUMERO

Individuales Dobles DE CAMAS

PENSIONES DE 2!

VICTORIA .
ISLAS CANARIAS .
ROYAL .

PENSION LYDIA .
HOSTAL ORIENTE .
MONTE . .
EL PILAR .
IBERIA .
PRINCIPE .
HOSTAL ARROYO

PENSIONES DE 3.*

ALEMAN ... .. . e

ARENALES .. ... ... ..o

ARGENTINITA ... ... ... ... 0 s e

GRANADINA ... ... ... ... ... .. .
HERNANDEZ ... ... ... ... ... .. ..
JEREMIAS .
JUANITA .

MARIA CRISTINA .
LA MARINA .
MINERVA .

SUR .

VENEGAS .
HOSTAL LA ONDINA .

CASAS DE HUESPEDES

ALHAMBRA ... ... ... ... .. .o
ANDALUCIA ... ... ... oot oer ven e o
ANTONIO ... ... .. oo oo eer oer e
TRAVIESO ...
BRISTOL ...
ARENCIBIA ... ... ... .
BIARRIZ ... ... ... ... ... .o oo
LA BONITA ... ... coi oon v e vee aee
CAPRI .
CARVAJAL
COSTA BRAVA . e e e
COVADONGA ... ... ... ... e o
CURBELO .
ECONOMICA
LA ECONOMICA . e e s
FARCY . e e
FONTANA DE ORO .
GALLEGA . e e
HERMANOS BETANCOR ... ... ...
HERNANDEZ ... ... ...
LANZAROTE .
MARIA ESTRELLA ... .. .. .. ..
MARTIN . .

MATIAS .
MERCADO CENTRAL .
MIRABAL
MONAGAS .
MORALES ... . e e e e
MUELLE GRANDE ... .. ... ... .
LA NAVE . e e e e
NORTE .
LA PALMA . C e e e e
PAMOCHAMOSO ... ... ... ... ... ...
PELAEZ ... ..

LOS PINOS .
RAMIREZ .

...| Princesa Guayarmina, 52. Tel. 32380
...| Buenos Aires, 28 Teléfono 16329 ... ... ...
vee vee vee wen ...| (Teror) Paseo Gonzélez Diaz, 5. Tel. 1 ...
HOSTAL LONDRES ... ... ... .. ..

...| Presidente Alvear, 15. Tel.
...| Temisas, 15. Teléfono
.| Sargento Llagas, 20. Teléfono 33611

..|Le6n y
Pescaderia 17. Teléfono
. ...| Valencia, 82. Teléfono

..| Matias Padrdn, 53, Teléfono 18376 ... ...

...|Andamana, 13. Teléfono
. ...| Fontanales, 46. Teléfono
..|Pedro de Vera, 7. Teléfono

...| 18 de Julio, 12. Teléfono
..|Ingeniero Salinas, 9. Teléfono 33367 ... ...

e ene e eee eee eae Venegas, 40. Telefono
EL RAYO ... ...

Ledn y Castillo, 12, Teléfuno 17311 ... ...

...| Domingo J. Navarro, 34. 2.°. Tel.17419 ...
.| Castrillo, 8. Teléfono 18374 .

Monte Coello, s/n. Teléfono 273 o

...| General Mola, 38. Teléfono 4 (Moya)

. ...| Ripoche, 10. Teléfono 32858 . e s
...| San Pedro, 4. 2°. Teléfono

..| Prudencio Morales, 45, Teléfono

Fdo. Guanarteme, 149. Teléfono 41291 ...
Anzofé, 31. Teléfono 33315 . e

Molino de Viento, 26 Teléfono
Montevideo, 64. Teléfono 40431 ... ... ...
Lentini, 1. Teléfono e een
Emilio Castelar, 8. Teléfono 32126 ......
29 de Abril, 5. Teléfono

...| Secretario Artiles, 6. Teléfono
...|General Bravo, 24. Teléfono 16073 v e
. ...|Albareda, 10. Teléfono e e

...| Venegas, 6. Teléfono 18271 .

...| Pescaderia, 19. Teléfono 39561 .

...| Pilar Nuevo, 6. Teléfono 19184 .

...| Venegas, 34. Teléfono cee ven e
.-| Torres Quevedo, 35-37. Tel. 33227 ... ... ..

Pamochamoso, 29. Teléfono ... ...
Molino de Viento, 95. Teléfono
Tauro, 69. Telefono v eer ene
Tecen, 43. Teléfono

José Marfa Durdn, 9. Tel. 41331 ... ... ...
Fdo. Guanarteme, 144. Teléfono 40938 ...
Angel Guimerd, 50 Teléfono

...|Sudrez Naranjo, 74. Teléfono
...'Paseo Las Chapas, 5. Teléfono 15375 ... ...
..|Albareda, 12. Teléfono

Pamochamoso, 67. Teléfono 19364 ... ... ...

...| Audiencia, 3. Teléfono 19693 ... ... ... ... ...
.| General Vives, 32. Teléfono

. .| General Mola, 18. Teléfono 16250 ... ... ...

Alfredo Calderdn, 23. Teléfono

.| Leén y Castillo, 193. Teléfono 18780 ... ...
...| Sdor. Castillo Olivares, 36 Tel.
..| Anzofé, 117. Teléfono

Juan de la Cosa, 1. Teléfono ..

...| Anzofé, 1. Teléfono 33316 ... ... .. ... ...
. ...|Secretario Artiles, 50. Tel.
..| Lepanto, 12. Teléfono

Curva, 45. Teléfono
Castillo, 14. Teléfono 18928

Fontanales, 5. Teléfono 32341 ... ....... ...

...] Velarde, 31. Teléfono 41173 ... ... ... ... ...
..| Eusebio Navarro, 53. Tel.

Atindana, 8. Teléfono 33961 ... ... ... ... ...

Pamochamosc, 34. Teléfono

General Vives, 30. Telétbno
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INFORMACION DE INTERES PARA EL VISITANTE a
INDUSTRIAS HOTELERAS EXISTENTES EN LA PROVINGIA DE LAS PALMAS

HABITACIONES NUMERO
NOMBRE DIRECCION Y TELEFONO e s e
Individuales Dobles DE CAMAS
CASAS DE HUESPEDES
{continuacién)

... ..|Perojo, 38. Teléfono — 4 8
R oama e | lores ‘e 1a Rocha, 43. Tel. 10631 1 1| 5 6 17
RUIZ o T T Tt T T IVenegas, 40, 20, Teléfono L L L — 3 6
TRINIDAD ... ... [ [ . [ .. ..|Eusebio Navarro, 21. Teléfono 2 3 8
LA VICTORIA ... ... ... ... ... ... ..|General Vives, 4. Teléfono 32566 ... ... ... — 5 10
VISTAMAR ... ... ... ... ... ... ... ..|Sagasta, 72. Teléfono 31744 ... ... ... ... ... 3 6 15
RESI ... ... ... ... .o eoo e oo ... .| Venegas, 76. Teléfono 3 7 17
LA CASITA ... ... oo wui wvi wii . ..|Secretario Padilla, 19. Tel. ... ... 4 9 8
ROBERT ... ... ... ... vo ooi von ... ..|Lebn y Castillo, 137. Teléfono 2 3 8
CUBAS ... ... ...... ... .. ... ... ... ..|Benecharo, s/n. Teléfono 215 (Galdar) ... 11 7 25

ARRECIFE DE LANZAROTE
ARADOR NACIONAL DE TURIS-
Pn?o cee e evi eee .. .. ... .. ..|Paseo Maritimo, 1. «B». Tel. 101 ... ... ... 6 24 54
RESIDENCIA MIRAMAR ... ... ..|Coll, 2. Hotel 3.*. Tel. 438440 ... ... ... ... 18 21 60
HOTEL ZONZAMA ... ... ... ... ..|Avda. General Franco, 16. Tel. — 14 28
PENSION LA VASCA ... ... ... ... ...|Gral. Franco, 10 Ctg. 2°. Tel. 56 ... ... ... 8 6 20
PENSION ESPANA ... ... ... ... ...|Gran Canaria, 1. Ctg. 32 Tel. 190 ... ... ... 4 14 32
PENSION EL REFUGIO ... ... ... ...|Otilio Diaz, 12 Ctg. 3. Tel. 33 ... ... ... ... 7 2 11
PUERTO DEL ROSARIO
(FUERTEVENTURA)

PENSION FUERTEVENTURA ... ... Avda. R. Gonzilez, 8. Ctg. Lujo. Tel. 18 ... 13 8 29

La alta telnporada va del mes de octubre al de abril.
Es conveniente hacer la reserva de habitaciones con an-
telacion para ese periodo. La Oficina de Turismo sola-
mente hace reservas en los Paradores y Albergues de
la Subsecretaria de Turismo. La reserva en los demais
establecimientos hoteleros puede hacerse directamente
o a través de una Agencia de Viajes. -

£ & &

The High Season goes from October to April. It is
advisible to make the reservations in advance for that
period. Please note that the Tourist Office cannot make
reservations in hotels or pensions, exception made of
the Paradores belonging to the Spanish National Tourist
Department. The reservations in hotels can he made
directly to the establisments or olse through a Travel
Agency.

Cuadro de precios en los hoteles de Las Palmas
Averrage prices of hotels in Las Palmas
Prix des hotels a Las Palmas

To-A 110

Hab. indiv. Hab. doble Perg(igr; dall'-
Single Room Double Room Pension per per-
Chambre Ind. |[Chambre Double son -
JOTEL LUJO|Ffrom: De 245 pe-From: De 440 pe.| 400 pesetas
setas. setas.
To-A 420 [To-A 940
HOTEL 1° A'From: De 100 pe-[From: De 200 pe-JFrom: De 250 pe-
setas. setas. setas.
) To-A 35 [To-A 565 |To-A 300
HOTEL 1 B ,From: De 55 pe-jFrom: De 95 pe-{From: De 175 pe-
setas. setas. setas.
To-A 130 To-A 265 To-A 195
YOTEL 2 |From: De 50 pe-[From: De 85 pe-[From: De 135 pe-
setas. setas. setas.
To-A 125 To-A 195 To-A 175
AOTEL 3+ |7rom: De 55 pe-|From: De 100 pe-| 125 pesetas
setas. setas.
To-A 70 To-A 125
>ENSION From: De 20 pe- From: De 40 pe-From: De 90 pe-
LUJO setas. setas. setas.

0-A

To-A 180

La Haute Saison va du mois d’Octobre au mois d’Avril.
Pour cette periode on doit faire la réservation de cham-
bres a I'avance. L’Office de Tourisme ne fait de réserva.
tion que dans les Paradores appartenant au Sousecre-
tariat du Tourisme. La réservation dans les hétels peut
étre faite directement aux hoteliers ou bien A travers
une Agence de Voyages.

En estos precios estd comprendido el porcentaje de
servicio y las tasas hoteleras.

El cliente que ocupe una habitacién doble, por no
existir individuales disponibles, tiene derecho a una re-
duccién del 20 por 100 sobre el precio sefialado para
dicha habitacién doble.

El precio de pensién completa se obtiene sumando
los de habitacién y pensién alimenticia. No existe obliga-
cion de someterse al régimen de pensién completa.

£ % =

These prices include the basic price for hotel services
plus percentage for service, taxes, etc.

If a guest occupies a double room because single
rooms are not available the price charged cannot be
superior to the 80,% of the price of the double room if
ti were occupied by two persons.

Full board prices are obtained by addin the cost of
the room to the cost of board. No establishment can
insist on asking full board terms.

For reservations and more details on prices, please
contact directly thc hotels,

. v s

Les prix indiqués comprennent la prestation des ser-
vices hoételiers plus les taxes, pourcentage pour le ser-
vice. etc.

On ne pourra percevoir du client qui occupe, faute de
chambres individuelles disponibles, une chambre dou-
ble, un prix supérieur au 80 % de celui qui serait pergu
si la chambre était occupée par deux personnes.

Le prix de la pension cempléte est obtenu par l'addi-
tion du prix de la chambre et celui de la pensién. Aucun
établissement ne pourra exiger de ses clients le régime
de pension compléte.

Pcur la réservation de chambres et ampliation de dé-
tails sur les prix s’addresser directament aux établisse-
ment hoételiers.

© Universidad de Las Palmas de Gran Canaria. Biblioleca Universitaria. Menoria Digital de Canarias. 2002



DECORACION

Leox v Cagriwg, 57

LAS PALMAS

———

espejos cristales

K eREHRuEED

Instalaciones de calidad Luna pullda cristafocla
+SECURIT.

Manipulados especiales en cristales de gran tamafio - Trabajos en serie - Vidriera en gemeral para
obras e instalaciones - Vidrion - Moldeados - Baldosns - Impresos - Cristaninas

SUCURSALES:

Albareda n * 130
Teléfonn 233555

FABRICA ¥ ALMACEN Puerto de la Luz CENTRAL
San Jose n' 31 Brave Murlla n.” 19
Castillan =4 -
Teldfono 2146753 Teldfono 243114 Telélono 2164638
Laz Palmas de Ciran Cansiis Sarta Cruz de Trenerfs Les Palmas de Craon Canaria

e

WALTHER SAUERMANN

ALBAREDA, 48 - APARTADO 30
B M w1800 TELEER 'WASA"=TELFS Z3Z0Z2B/Z233279
LAS PALMAES DE GRAN CAMNAKR|A

EL COCHE DE LA ACTUALIDAD

o Ly piieed de Lod P g Ja Crreey. SEdtecs Liewsd gre e Digia by Canwre, ITET



1 ANZAFOTE,

ES DISTINTA!

| A
Ir a las Canarias y no arribar a Lanzarote es Q\\\& \\\\\\\\\\\\\\\\ AN \‘i\\Q
quedarse a mitad de camino; que es casi decir ver a NIH \

medias las Islas. )
- Hoy resulta en efecto dificil llegar @ Lanzarote \
porque geogrdficamente se nos ofrece arrinconada. .. \ \ \
-Y porque cuando el vigjero para en cualquiera de las \ \\\\\.\ \
islas se ve prendido en ella, y no es fdcil hacerle \\\\\ \Y\\\\\\\ \ NN

arrancar. Hay que ir de una a otra, a saltos —salvo

N\ LRUEEERARRE RN
si se conforma nuestro espiritu y nuestro cuerpo— \\ \\\ W N\'\\\ N
en las formulas comerciales del viaje exprés. \\ N\ \ \\ W
p dLanlzarote gs la 1illt18na isla porque uiaja’;rnos \\‘\\\ \\\ ‘b\\\‘ N
esde el N. o desde el O., mientras en otra hora Nminin;unnn N
fue la primera, porque se llegaba por el E.,0 el S. En \\Q\N&\\\\\X\Q\\N\Q N
ella estdn las primeras defensas frente al africano y \\\\\\\\\\ \ \ \\\\ *\\ \
las primeras huellas de las gentes de Europa, es una \\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\ 3
tipica mezcla de soldados y de monjes. &\\Eb\\\\\ \s‘\i\ ‘\"\\\ AW

Las hermosas playas no les sirvieron de des-
embarcadero y los arrecifes no dieron albergue sino
para naos de poco calado y de escasa cabida. Cuando
se fue “desarrollando”, como ahora se dice, la vida
social y econdmica del eonjunto mds prérimo, Lan-

NN NN
\\\\ \\\\ e o e um
N\ e e e e 2t e
\

%&\\\\

\
AN
.

. N\ N\ . do propio.

\\ \ \\\\ \ y Para calificarla en juego de vocablos podriamos

\ \ x\ \ N \ deciz que aunque qugde fuera de rumbo, lleva el
N rumbo en si, por rumbosa.

\\\ \\X\N\\\ § did Desde el estanque del dpuerto de Arrecife, defen-

NS ido por torreones montados sobre islotes, hasta la

\\\\\\\\\\ \k\\\\\\ W . isla Graciosa que viene a coronarla, Lanzarote es

\\\
N
N \\
AN
NN
- une guténtica maravilla, magnifica en su paisaje,
generosa en la naturaleza de sus gentes, despren-

dida en la correspondencia al esfuerzo humano...

LANZAROTE, LA ISLA
DE LOS 1.000 VOLCANES

4
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\\\ T an NN
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\
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CONTRATISTAS
INDUSTRIA VIGUETAS

Calle Cuba. 8 y 10 Arrecife de Lanzarote
TELEFONQO, 589 LANZAROTE (Isias Canarias)

esTABLECIMIENTOS FIOL

PROVEEDORES DE BUQUES

IMPORTACION - EXPORTACION - REPRESENTACIONES

SUMINISTROS A HOTELES, RESIDENCIAS Y RESTAURANIES

Calle Luis Martin S/N. ARRECIFE DE LANZAROTE

o Lyt 0 Lod P g oy Cpres. Seivw Lrerwsfors evreaas (iphal e s, 7067



Viajes

SOLYMAR

OFICINAS; ARRECIFE DE LANZAROTE

CASA CEMTRAL
CALLE QUiNTANS, Z|

TELEFOMOE: Sd4 - 527 SUCURSALES
DIRECCIGN  TELECRAFICA: YIATEYOLTMAR SANMTA CRUZ BE TENERIFE
PUERTO DE LA CRUZ-venorire Caille Bethencourt Afonso, 2.1.%

Teldfone, 242004
LAS PALMALZ DE GRAN CANARIA

RESERVAS DE HOTELES Calle Atbareds, 231" Bis
PASAJES AEREOS ¥ MARITIMOS Teldfono, 237451

SANTACRUZ DE LA PALMA
TRASLADOS Y EXCURSIONES Hall Hotel Mayantiga

A PRECIOS SIN RECARGO ALGUNO Eélnnn, ARD.4
ARRECIEE (Lanzarate)

Constltenos sin compromiso Ceile Ledn y Castllio, 8

Teldfona_ 409
TITULY N ¥ 71 DE QRDEN DEL GRUPD A MADRID
Velfarques, 20
SE@miN pecRETo 1Y DE FREARERO oE WL SRTEMIDD ROR Telalann, 226043
| GEEEN MIMETERAL B T DE SEpTmMRE ps 1959 (a0, = 29.9-59) maection TELED.  comik: TIRIESGLYMAR

DE FAMA |
MUND/AL

DISTRIBUIDOR EXCLUSIVO FARA ARRECIFE

GUILLERMO CABRERA DIAZ

RIEGO, 1 ARRECIFE DE LANZAROTE

o Lrgryieieed 40 L0 Pivem i Grgn Cpreen. SEeewes Lrewriere Sveaas Dipas gy Desere, T06



LA
CUEVA
DE

LOS

VERDES

O FANTASIA CROMATICA DE LA L UZ

No es posible escribir elogiosamente y con mesu-
ra de la isla atldntica lanzaroteiia, cuando el calor
telirico de sus propias entrafias infunde ardor de
entusiasmo al asombdro del que la visita.

Es el valor humano de sus gentes, nobles y
generosas;, el paisaje artesano de sus campos en
cultivo, fruto del paciente trabajo del labriego en un
medio geogrdfico adverso; los ocres, grises y negros
de las corrientes ldvicas; la vision de ensueno, hecha
luz y color, de la Cueva de los Verdes, maravillg
rescatada del olvido por el Cabildo Insular, para
goce de propios y extrafios. Esto y mucho mds es
Lanzarote, a la que me siento unido no sélo por lazos
afectivos, sino por vinculos de sangre, esa savia
humana gque une como ninguna a los pueblos, a los
hombres,

La Cueva de los Verdes sorprende como un
cuento de Hadas. Se entra en ella sobrecogido por
el misterio, pero pronto el espiritu, a impulsos de
una emocidn incontenida, se dilata ante la contem-
placion de tanta variedad cromdtica que podria ha-
cernos creer hallarnos en presencia de la muestra
mds colosal de arte abstracto. Tonalidades violdceas,
verdes, ocres, azules, blancos. .. negros. Cupulas de
proporciones catedralicias. El espejo liquido de las
aguas del lago que, por un momento, nos convierte
la boveda en una desconocida y profunda galeria.

Esta es la travesura que depara al visitante la Cueva

de los Verdes.

La acertada instalacion de luz indirecta permite
el goce estético ante la contemplacion de esta esce-
nografia natural y dnica que tiene como comple-
mento, a veces, la grandiosidad de las oberturas
wagnerianas y, otras la amplia gama sentimental
de las sinfonias de Beethoven.

Es la Cueva de los Verdes una sorprendente
fantasia de color, de luz y de sonido. Su visita no
defrauda. Esperamos mucho de ella, y es mds, mu-
che mds lo que nos proporciona. Es el broche de
oro con el que podemos cerrar la visita emocional
a esta Isla de la Calma.

Dentro de la variedad de las Canarias, Lanzarote
pone a todas las variedades un multicolor porque
agrega la singularidad de lo que ofrece, que es sor-
presa siempre repetida.

Sorpresa la maravilla de sus playas —Blanca y
Quemada, dureas todas—; sorpresa el campo —en
Uga, en Yaiza—; sorpresa el fuego —en Timanfaya—;
sorpresa el interior de la misma tierra --en
Cueva de los Verdes—; sorpresa en el campo bravio
de San Bartolomé, en la rudeza de Teguise y de
Teseguite, en Haria y en Ye... Y cuando la altura
del monte deja de ocultar, como en un cambio
de telones, los arenales de la Graciosa y el perfil
de la Montana Clara, dos islas que acompafian a la
mayor como perrillos saltarines que en vez de ladrar
cantasen, como el rumor de las olas que mueren
en la arena...

Para comprender bien cualquiera de las cosas
que se ven en Lanzarote necesitaria una glosa muy
amplia, pero no me dirijo a extrafios, sino a lanza-
rotefios que bien lo saben. Lo dnico que de mi debo
decirles es cuan maravilloso me parece lo que se ve
en la Isla, y cuan grande es el milagro del trabajo,
que ha puesto al lado de una naturaleza tan llena
de maravillas estos seres humanos que han conse-
guido hacer habitable y productivo lo que para mu-
chos no es cosa distinta de un paisaje lunar.

iQué admirable labor de la preparacion del suelo
para el cultivo! ;Y su recuperacion septenal! ;Cémo
se avanza sobre la ticrra perdida del rio de lava, hace
milenios, en obra de conquista —concienzuda y costo-
sa~ aprovechando liquenes y chumberas!

I'magen de la luna... con hombres capaces de
transformarla y con mujeres dispuestas a animarla!
Tierra que dd los dulces sabores de la malvasia
y de la breva, junto a las marismas que producen
la sal, y que les sirven para mantener en salazém el
botin de la almadraba. ;Bien se merece Lanzarote el
nuevo milagro de la técnica, que va a ofrecerle el
agua potable, y la energia elécirica que moverd sus
factorias, que dard luz a sus nuevas edificaciones’

Quien pasé breves horas entre vosotros quisiera
vivir vuestras fiestas. Porque estd seguro de que
entre los gigantes y cabezudos, las regatas y las
cucafias, las carreras de cintas y las luchas indigenas,
salta —~como el cohete— y canta —-como la rondalla—
Yy suena —como la misica— la imagen del laborioso
esfuerzo que permite vivir a la poblacién lanzaro-
tefie. Asi ha de reformarse un pueblo de mujeres
bellas y de hombres decididos, que renueva su gene-
rosa actividad y va a conseguir que la isla arrum-
bada jvuelva a estar en rumbo!

JUAN BENEYTO

© Universidad de Las Palmas de Gran Canaria. Biblioleca Universitaria. Menoria Digital de Canarias . 2002



MATERIALES DE AMIANTO - CEMENTO

URALITA

Agente depositario - Arrecife (Lanzarote) - BIANARD O MORALES MEMDEE - Oarcia Escames, 2 - Telf: 158

SUMINIi«2t"ro4 nNaGQUVaLEs

DISTRIBUIDORES DE LOS PRODUCTOS

IUMCURSALES:

ARRECIFE DE LAMIARDIE CEMTRA L

Avmiiils Gesstalissma Frases 11 CEUTA

Aparisdo mam. 3

Tabdbeng, 16 Talagraman JUCOMA
thmmlla Digua ds Panissis

— (Vacuum) Apartads ndm. 118
Garnla Barbon, B . bkl

pledda 5% o 17 AHRECIFE—

py - - - BAR

L
Calle Fajards, 42

ARRECIFE DE LANZARCTE

NRIQUE DAL BETHENCOURT ¥ ROCAA

AGENTE DE ADUAMAS ¥ CONSIGNATARIO DE BUQUES

2'/‘%
LEON ¥ CASTILLO, B APARTADOD, 127
TELEFOMOS: 47 - 392 ARRECIFE DE LANZAROTE

VL b Led P e o e Dl Wlislela | b sl e gbd [Igdd 8 e el 3FTT



¥ - =
d -'

.”4-4
Ty :WFUI

ill‘l 1

I-._ — '-.l

CAFETERIA BRASILJA

ESPECIALIDAD EN PLATOS COMBINADOS
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QUIRICO

G. Eusebio Navarro, 32-2¢
&

feléfona; 216953

LAS PALMAS

-::';l'b_

il T

£ !—rd j

CANARY ISLANDS
PRODUCE

COOPERATIVA AGRICOLA
DEL SUR DE GRAN CANARIA

S. A. S,

T Direccién Telg.:
omarss SINDAGRI
Platanes TELDE
Direccién Postal:

t
Patatas DORAMAS, 18
Naranjas TELDE

REG. GRAL. EXP. N.7 B110O

VISITE VD.

EL BUHO

“Whisky a GOG0O "
El mejor Snack CTlub de Las Palmas

Siluade an la Playe de Lar Alcaravanaras

Sard un buen recunrds que [o guardard en lo menty

LES

SALUDA LUIS ANTONEL 1¢

e

o vyl d L6 P dn G Crreen. SEdewen Lvewnf ere beveaae [ipiel o Cenerer, T0ED



REACL JUBINOO" LAPPE

---'r—'_'_

Motores Diesel, marinos y estacionarios de
3 a 4000 H. P. Grupes electrdgenos, grupos
auxiliares marinos, grupos motobombas
Compresores de aire y grupos
motocompresores mdviles y estacionarios
Excavadoras - Grias
Maquinaria en general y aceesorios y
recambios para las mismas
Televisores y electrodoménticon SIEMENS

——
Cificinas, Exposicidn y Almacen:

Presidente Alvear, 25 Ledn v Cestille, 459
Toléfonos; 240126 - 240147 - 2411500

LAS PALMAS DE GRAN CANARIA

= M0BBA, 3. 1. =

.

Béasculas - Balanzas - Molinos de café
Picadoras de carne - Cortadoras de
fiambre - Medidores de aceite y
petrdlec - Cajas de candales
Lavadoras elc.

JOSE HENRIQUEZ CAUBIN

Agente general para la provincia de Las Palmas

Terrone: 219773

Oncimas: Cesmian, 45

LAS PALMAS DE GRAN CANARIA

RESIDENCIA

GALIPAN

Hotel 1. 8

Cerca de la Playa
de las Canteras

Agua caliente, Teléfonn,
Radio ¥ Television en
todas las habitsriones:

Towas Mivign, /5

TeLEraNo: 210509

JOSE VEGA VEGA

Pedro de Vera, 15

SASTRE

Teléfona: 271324
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CHATEU BATAN
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HAND MADE CANARIAN FMRROIDERY
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Teléfono, 231476
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DISTRIBUIDORA DE PAPELES Y MANIPULADOS

Avda. General Franco, 27 - Apartado 697 Telegramas DIPAMA
LAS PALMAS DE GRAN CANARIA

— AGINCIA LEY -
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SANTIAGO SANTANA

CONTRATISTA de OBRAS en GENERAL

ATALAYA SANTA BRIGIDA
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RECOOIDA ¥ ENTREGA A POMICLIO

Sy

LAVADD SOLAMENTE: AUTOSERVICIS
EAUNORY AMD LALUNDERETTE

SECRETARNY ARTILES, 53
TELEFOMNOS 21125 ¥ 133023

LAS PaLmAS DE GREAM CAMARIA

LAS PALMAS DE GRAN CANARIA

MOBIL

SUPER ESTACIOM FUERTO DE LA LUZ
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FIAMBRES Y BUTIFARRAS,
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JAMON SERRANO, LOMOS
CHORIZOS Y BOCADILLOS,
VINOS DEL PRIORATO

Alonso Alvarade, 13 Las Palmas de (. C.
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HABITACIONES CON BEARO
Y TELEFONO
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F.A.G.

Pérez del Toro, 15 v 17
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MODESTO GARCIA CASTELLANO

DISTRIBUIDOR DE CERVEZA
‘LA TROPICAL-

Lo Maval, 137 PUERTO DE LA LUZ
LAS PALMAS DE GEAN CANARIA

CASA

BENFICA

+ BAZAR »

IMPORTACION, EXPORTACION
Y REEXPORTACION

Acentes: DE CERVEZA
HERRENHAUSER

PRODUCTOS DE PERFUMERIA TABAC

LA NAVAL, 92
Teléfono, 232757
Teleg.: LUSO CANARIA

Poartn de 1n Lusz
LAS PALMAS DE GRAN CANARIA

HOTEL

MADRID

PLAZA DE CAIRASCO, 2
-
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GENERAL FRANCOQ, 40

*
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N RELOJERIA Y
JOSE CANADA PERFUMERIA ARMAS
COLABORADOR ARTICULOS DE REGALO

Ledn y Castillo, 7 - Teléfono, 100
ARRECIFE DE LANZARQOTE Apartado de Correos, 56 LANZAROTE

RAFAEL BRITO BERMUDEZ Sastreria STINGA

TALLER DE REPARACIONES
) Otilia Diaz, 3
Triana, S/N. - Teléfono, 161

ARRECIFE DE LANZAROTE ARRECIFE DE LANZAROTE

Helados LA SALUD Gestoria Administrativa

Especialidad en Bombones Helados y Granizados DE
Confiteria y Pastelerla Don Antonio Garcla Marquez

NORTE, 9 - Teléfono, 334
ARRECIFE DE LANZAROTE Telédfono 554 LANZAROTE

NICOLAS MARTIN CABRERA

DISTRIBUIDOR DE PHILIPS S. A. E. ) CONCESIONARIO FORD

APARATOS DOMESTICOS a AUTOMOVILES REPUESTOS L] PRODUCTOS MOBIL
C/. GENERAL GODET, N.° 2 ARRECIFE

- Do inerés para nuestos anunciants y letores ===
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® Universidad de Las Palmas de Gran Canaria. Biblioeca Universitaria. Menoria Digital de Canarias. 2002

EL “SUYPLEAZNND TURISTICD”
el EL =XTRANJERD

Este SUPLEMENTO TURISTICO del Boletin Sindical —queremos
hacerlo notar a todos los medios interesados de la provincia de Las
Palmas: hoteles, residencias, agencias de viaje, comercios, compafiias
de transportes, etc.— se distribuye en todos los paises de Europa y
varios africanos y americanos. Nuestro objetivo principal es el dar a
conocer fuera, en la Peninsula y en el extranjero, 1o que Canarias, y
concretamente nuestra provincia, ofrece al turista.

No hacemos propaganda para el interior, para ser leida aqu{ por los
Propios Canarlos, ya que €st¢ apenas nos puede INLEresar; nUestro inte-
rés se encuentra en que se conozcan nuestras caracteristicas fuers, en
el exterior, pues de alli y s6lo de alli han de venir los furistas a nues-
tras islas.

Es, en definitiva, la nuestra una labor de captacién de visitantes en
el exterior, de gente que venga a Canarias y dé vida a cuantos centros
e industrias viven del turismo. Es un objetivo que, si tenemos en cuenta
las numerosas cartas encomidsticas de agencias y hoteles de la Penfn-
sula y extranjero que hemos recibido, s¢ estd cumpliendo mateméti-
camente.



FERIA MUNDIAL u
DE NUEVA YORK

LA EXPOSICION MAS IMPORTANTE 2

...1a mejor manera de llegar alli
Lhora G vwetos somanates a /Mraﬂ%tk "a

IBERIA le ofrece potentes Jets en sus vuelos diarios desde Madrid

Las muestras mas importantes de |a in- ¢Cﬁmu puede |legar alli? Vuele a Nueva
dustria y el comercio, asicomo todaclase York con confort :rﬂtd_ﬂ_ con IBERIA,

de diversiones, estardn a su disposicion Lineas Aéreas. IBERJA es la Unica Linea = L
en Nueva York, durante el afio 1965. Vera Aérea que le ofrece la potencia extrade

Vd. los productos y muestras de la cultu-
ra de unas 50 naciones... Vera, asimismo
lo mejor que hay en el mundo en loscam-
pos de la arquitectura, la ciencia y el
entretenimiento.

e e

<~ JBERIA

LINEAS AEREAS- DE ESPANA

los motores Jets Fan, en todos los vue-
los a Nueva York. Y ademas, obtiene Vd,
los beneficios del mejor de los servicios

a bordo. En realidad, Gnicamente el avién

recibe més atenciones que Vd.

Para mis infarmacidn, reserva de plazas a vonta de billetes, dirijanse & su Agencia du Viajus o 2 nuestras '

Plaza de Canowas, 4 - Telaf. 221 82 30, Afcald, 42 - Telél, 231 70

Hotel Hiltan - Teléf. 257 22 00, - Hotel Paza - Talel, 478808,




